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La'n Quang Ay - poeta mitosci

Wielki Goethe powiedzial, ze jesli chce sie poznaé poete,

| trzeba wejs$¢ do kraju poety. Stowa te Adam Mickiewicz w

| wersji oryginalnej (,Wer den Dichter will verstehen / Muss

in Dichters Lande gehen”) umiescit jako motto do swego

genialnego cyklu Sonety krymskie. Niemiecki poeta

oczywiscie miat na my$li wewnetrzny ,kraj” kazdego

prawdziwego poety, a wiec $wiat jego szczegélnej

| wrazliwo$ci i wyobrazni odrebny od $wiata zewnetrznego,
w jakim bytuja wszyscy - wrazliwi poetycko i niewrazliwi.

A oto mamy w Polsce poete, ktoérego dzieto, aby mogto

sta¢ sie w pelni zrozumiate, wymaga od czytelnika i

badacza wejscia do dwdch jednoczes$nie krajow: kraju

wewnetrznego i kraju zewnetrznego. Ten drugi to kraj

odlegty od nas o tysigce kilometréw, istniejacy w innej niz

nasza przestrzeni zaréwno geograficznej, jak i przede wszystkim, kulturowej. Jest nim

Wietnam. Poeta, o ktérym chce teraz pisa¢, nazywa sie Lam Quang My i jest osiadtym od

paru juz dziesiecioleci w Polsce Wietnamczykiem. - pisze prof. Kazimierz Swiegocki

nastronie 3.

Fot. Andrzej Walter

W8réd syren ¥astowskiej

Kiedy mys$limy o syrenie przed oczami staje
nam zapewne p6t kobieta, p6t ryba o ptomiennie
czerwonych wtosach i ogromnych btekitnych
oczach - Ariel, bohaterka jednej z bajek Walta
Disneya. Ten popkulturowy wizerunek wypart
zresztg nie tylko swoj literacki pierwowzér
(morska ksiezniczke z bajki Andersena), ale i
wczesniejsze kulturowe wcielenia. W swojej
ostatniej ksigzce Kochanie zabitam nasze koty
Dorota Mastowska przypomina jednak, ze za
szerokim u$miechem syreny zazwyczaj kryja sie
ostre kty.
Z perspektywy mitologicznej nie jest to
niczym szokujgcym, ale i tak sposdb ujecia przez
pisarke tematu wzbudzil sporo kontrowers;ji,
ktdre zreszta zdaja sie nie stabngc¢ od jej debiutu w nrntn Vlng rals
2002. Jej niewatpliwy talent, doceniony m.in. D(n U[d \ld%lﬂ“ Ql\a
przez jury literackiej nagrody Nike, ciagle Kochanie, Mhlhl]l Nasze |\llt\
poddawany jest w watpliwo$¢. Jedni chwalg ja za ¢ BLARC
ironie, demaskatorstwo i bezkompromisowos¢,
inni zarzucajg konserwatyzm, sprzedajno$¢ lub
literacki betkot. Najnowsza powie$¢ sporu tego nie rozstrzyga. - pisze llona Warpas-
Swiderska na stronie 10.




Konkursy

»0 ludzka
twarz cziowieka”

Urzad Gminy w Krosnicach, Centrum Edu-
kacyjno-Turystyczno-Sportowe oraz Rzymsko-
katolicka Parafia pw. §w. Maksymiliana Kolbe w
Krosnicach ogtaszaja XXI Ogélnopolski Konkurs
Poetycki ,,0 LUDZKA TWARZ CZLOWIEKA”.

Tematyka wierszy jak co roku jest dowolna
(gtéwny cel konkursu: ukazanie zmagan czto-
wieka w dazeniu ku dobru). W edycji 2018 roku
zachecamy jednakze poetdéw, aby w metafo-
ryczny sposéb sprébowali odnies$¢ sie do jubi-
leuszu 100-lecia odzyskania przez Polske nie-
podlegtosci oraz by pamietali o Irenie Sendle-
rowej w X rocznice jej $mierci. W konkursie
moga bra¢ udzial wszyscy autorzy, niezaleznie
od przynaleznosci do zwiazkéw tworczych i
stowarzyszen, ktérzy na adres organizatora
nades$la - w terminie do 27 maja 2018 roku —
zestaw 4 wierszy w 4 kopiach (maszynopis albo
wydruk komputerowy, mile widziane dyskietki
lub plyty z zapisanymi tekstami, co utatwi
poprawny druk wierszy nagrodzonych).

Nadestane wiersze nie moga by¢ wczes$niej
publikowane ani nagradzane w innych konkur-
sach, powinny by¢ opatrzone godiem - tym
samym godtem nalezy oznaczy¢ koperte zawie-
rajaca dane szczegétowe autora: imie i nazwi-
sko, adres, numer telefonu, adres mailowy,
krétka notka bio-bibliograficzna potrzebna do
publikacji nagrodzonych utworéw. Nadestanie
wierszy oznacza zgode autora na nieodptatne
wykorzystanie ich w prasie oraz okoliczno-
$ciowym tomiku. Organizatorzy nie przewiduja
mozliwosci prowadzenia Kkorespondencji z
autorami ani zwrotu nadestanych wierszy,
powiadamiania o wynikach konkursu wszyst-
kich uczestnikéw (indywidualne powiadomie-
nia otrzymaja twdrcy nagrodzeni i wyrdznieni).
Zestawy wierszy oceni jury w sktadzie: Roman
Bak, ks. Wactaw Buryta (sekretarz), dr Jerzy L.
Kaczmarek, Teresa Tomsia (przewodniczaca
jury).

Uroczyste wreczenie nagréd i koncert ka-
meralny na harfe i skrzypce odbedzie sie 6
pazdziernika 2018 roku.

Organizatorzy przewiduja przyznanie na-
gréd gtéwnych (I, I1, III Nagroda - 700, 500, 300
zt oraz statuetka wykonana wedtug artystycz-
nego projektu Lucyny i Zbigniewa Miszewskich
z Trzebnicy — podstawa z marmurku, odlew z
brazu Beka; statuetka przedstawia Twarz
Czlowieka z Catunu na tle fal), wyrdznienia
gtéwne (nagrody rzeczowe) oraz wyrdznienia
drukiem.

Organizatorzy zapewniaja nagrodzonym i
wyrdznionym autorom zwrot kosztéw podrézy,
nocleg i wyzywienie (dotyczy twércéw miesz-
kajacych w Polsce i tylko komunikacji pan-
stwowej) - ta wiadomo$¢ nie dotyczy wyroz-
nionych drukiem.

Dodatkowych informacji udziela organiza-
tor: wacburyla@wp.pl 693 104 588 lub 71 38
30913

Wiersze nalezy nadsytaé: ks. Wactaw Bury-
ta, ul. Polna 2; 56-320 Krosnice.

Ogolnopolski
Konkurs Poetycki
im. Cypriana K. Norwida

Ksigznica Pruszkowska im. H. Sienkiewicza,
organizuje szesnasta edycje Ogolnopolskiego
Konkursu Poetyckiego im. Cypriana Kamila
Norwida.

Konkurs adresowany jest do wszystkich
Srodowisk literackich, do zwigzkéw i stowarzy-
szen tworczych, a takze do poetdw nie zrzeszo-
nych.

Ogtloszenie wynikéw konkursu oraz wre-
czenie nagréd, nastapi 20 maja 2018 roku w
Pruszkowie, podczas uroczystego spotkania
autorow.

W otwartym konkursie moga wzia¢ udziat
poeci nie zrzeszeni, a takze poeci bedacy czton-
kami stowarzyszen i zwiazkow tworczych.

Warunkiem uczestnictwa w konkursie jest
przystanie organizatorowi trzech wierszy
wydrukowanych w jezyku polskim, w pieciu
egzemplarzach, nigdzie nie publikowanych i nie
nagradzanych:

v jeden wiersz o Norwidzie lub inspirowany
jego zyciem, twoérczoscig, badz stylem;
v' dwa wiersze o tematyce dowolnej.

Kazdy utwér musi by¢ opatrzony godiem
(takim samym godtem powinna by¢ opatrzona
koperta zawierajgca dane autora). Godta w
formie graficznej dyskwalifikujg autora. Organi-
zatorzy nie przyjmuja rekopiséw. Mile widziane
prace dodatkowo na nosnikach elektronicznych.

Termin nadsytania utworéw mija z dniem
15 marca 2018 roku.

Oceny nadestanych utworéw dokona pro-
fesjonalne JURY powotane przez organizatora.

Organizator nie zwraca nadestanych utwo-
row oraz zastrzega sobie prawo do ich bezptat-
nej publikacji.

Uroczyste ogloszenie wynikéw Konkursu i
wreczenie nagréd nastgpi 20 maja 2018 roku.

Laureaci zostang pisemnie poinformowani
o wynikach obrad. Nagrodzone i wyré6znione
utwory zostang opublikowane w antologii
pokonkursowej. Odbiér nagréd i wyrdznien
finansowych wytacznie osobisty podczas uro-
czystego Finatu.

NAGRODY: I nagroda - 2000 PLN, II - 1000
PLN, III - 500 PLN oraz pie¢ wyrdznien po 300
PLN.

ADRES ORGANIZATORA: Ksigznica Prusz-
kowska im. H. Sienkiewicza, ul. Kraszewskiego
13; 05-800 Pruszkéw (z dopiskiem ,NORWID”).

IV Nagroda
im. Adama Wiodka

Fundacja Wistawy Szymborskiej organizuje
IV edycje Nagrody im. Adama Wtodka. Nagrode
te przyznaje Fundacja za projekt ksigzki o
charakterze literackim, literaturoznawczym lub
za przektad.

Jest to Nagroda dla mtodych twércéw - pi-
sarzy, poetdw, tlumaczy, badaczy i krytykéw
literackich, ktérzy nie ukonczyli 35. roku zycia
(urodzeni nie wcze$niej niz w 1982 roku) i
opublikowali juz wcze$niej przynajmniej jedna
ksiazke.
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Nagroda przyznawana jest raz w ciggu ro-
ku, moze by¢ ona podzielona miedzy kilku
laureatéw. Zarzad Fundacji wybiera najlepsze
prace, w razie konieczno$ci rezerwuje sobie
prawo do powotania ekspertow.

Fundacja Wistawy Szymborskiej, ustana-
wiajac Nagrode im. Adama Wtodka, wypetnia
zapis testamentowy zmartej w 2012 roku
Noblistki.

Fundacja jest tez jedynym fundatorem i or-
ganizatorem Nagrody.

Termin nadsylania wnioskow: do 15 lu-
tego 2018.

Termin rozstrzygniecia: 15 marca 2018.

W I edycji Nagrody wyrézniono Mikotaja
Lozinskiego (za projekt na powie$¢) oraz
Mitosza Waligorskiego (za projekt przektadu),
a w II edycji Nagrody - Marcina Orlinskiego
(za projekt na ksigzke poetycka ,Srodki doraz-
ne”), a w Il edycji - Patrycje Pustkowiak (za
projekt na powie$c) i Andrzeja Muszynskiego
(za projekt na powies¢).

Szczegbtowy regulamin Nagrody im. Adama
Wrtodka znajduje sie na stronie Fundacji:
http://www.szymborska.org.pl/nagroda-
wlodka-informacje.html

Gornosiaska
Nagroda Literacka
JULIUSZ

Organizatorem konkursu jest Miasto Ryb-
nik. Nagrode otrzyma autor najlepszej ksigzki
napisanej i wydanej po polsku po raz pierwszy
w2017 r.

Podmiotami upowaznionymi do zgtaszania
ksiazek do Nagrody sa wszystkie osoby, ktore
ukonczyty 18 lat, wydawnictwa, osoby repre-
zentujace instytucje kultury oraz media o cha-
rakterze literackim, a takze cztonkowie Kapitu-
ty.

Zgloszenia nalezy przesyta¢ poczta. Do
zgloszenia nalezy dotaczy¢ 12 egz. ksigzki.

Zwyciezca otrzyma statuetke Gornoslaskiej
Nagrody Literackiej JULIUSZ oraz nagrode
pieniezng w wysokosci 40.000 zt.

Termin przyjmowania zgtoszen uptywa 23
lutego 2018 roku.

Strona konkursu:
www.rybnik.eu/mieszkaj/aktualnosci/aktualno
sc/gornoslaska-nagroda-literacka-juliusz-
zgloszenia/

Rys. Barbara Komaniecka
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prof. Kazimierz Swiegocki

Szkice

Lam Quang My - poeta mitosci

Wielki Goethe powiedziat, ze jesli chce
sie pozna¢ poete, trzeba wejs¢ do kraju po-
ety. Stowa te Adam Mickiewicz w wersji
oryginalnej (,Wer den Dichter will verstehen
/ Muss in Dichters Lande gehen”) umiescit
jako motto do swego genialnego cyklu Sonety
krymskie. Niemiecki poeta oczywiScie miat na
mys$li wewnetrzny ,kraj” kazdego prawdzi-
wego poety, a wiec $wiat jego szczegélnej
wrazliwosci i wyobrazni odrebny od $wiata
zewnetrznego, w jakim bytuja wszyscy -
wrazliwi poetycko i niewrazliwi.

A oto mamy w Polsce poete, ktérego dzieto,
aby mogtlo sta¢ sie w petni zrozumiate, wy-
maga od czytelnika i badacza wejécia do
dwoéch jednoczes$nie krajow: kraju we-
wnetrznego i kraju zewnetrznego. Ten drugi
to kraj odlegly od nas o tysiace kilometréw,
istniejgcy w innej niz nasza przestrzeni
zaréwno geograficznej, jak i przede wszyst-
kim, kulturowe;j. Jest nim Wietnam. Poeta, o
ktérym chce teraz pisaé, nazywa sie Lam
Quang My i jest osiadtym od paru juz dzie-
siecioleci w Polsce Wietnamczykiem. Przybyt
na studia do Polski jako dziewietnastolatek w
1965 roku. Po ukonczeniu rocznego kursu
jezyka polskiego we Wroctawiu rozpoczat
studia na Politechnice Gdanskiej na kierunku
elektroniki. Po ich ukonczeniu powrdécit do
ojczyzny i tam pracowat w swoim zawodzie
w stolicy Hanoi. W 1989 znowu znalazt sie w
Polsce wraz z Zong i rozpoczat studia dokto-
ranckie w Polskiej Akademii Nauk w War-
szawie. Nastepnie juz jako doktor nauk
fizycznych pracowat w Instytucie Fizyki PAN-
u. Obecnie na emeryturze, jest szczesliwym
ojcem corek i wnuczat. Jest dumny z polskie-
go obywatelstwa, a takze z obywatelstwa
honorowego, jakie nadata mu gmina Krasne
w Ziemi Zygmunta Krasinskiego. Pisze wier-
sze takze w jezyku polskim. Wiersze wiet-
namskie przektada na polski z pomoca Pawta
Kubiaka oraz innych poetéw - zaréwno
wiasne jak i klasycznych poetéw wietnam-
skich. Wydat cenng Antologie Poezji Wiet-
namskiej od XI do XIX wieku (Wyd. IBIS, War-
szawa 2010). Aktywnie uczestniczy w pol-
skim zyciu literackim. Mieszka w Warszawie.
Lam Quang My to jego pseudonim literacki
(po wietnamsku znaczy Jasny Piekny Las),
wiaéciwe nazwisko brzmi - Nguyen Dinh
Dung.

Czytajac wiersze tego poety zawarte w
tomie Przemija zZycie,! ktéry jest wyborem,
doznajemy szczegélnych wrazen, bowiem
cechuja sie one, podobnie zreszta jak i wiele
wierszy zawartych we wspomnianej wyzej
Antologii Poezji Wietnamskiej, niezwykla
wprost delikatnoscig, powiewnoscig i rzadko
spotykanym stonecznym kolorytem. Delikat-
no$¢, subtelno$¢ i swoista powiewnos$¢ to
czesto spotykane cechy sztuki Dalekiego
Wschodu. Czyz nie dlatego muzyka Chopina
odznaczajaca sie w wyjatkowym stopniu
tymi wtasnie estetycznymi walorami podbija
serca artystow tamtej strony $wiata, ktorzy

$wieca coraz czesciej triumfy na Konkursach
Chopinowskich w Polsce i rozstawiaja ja po
calym $wiecie? Rowniez cechy te widoczne
s3 w malarstwie, grafice i rysunku Dalekiej
Azji. Niestety cechy te i zwigzane z nimi
warto$ci znajduja sie w catkowitym niemal
zaniku w sztuce europejskiej, w tym w sztuce
stowa - poezji. Darmo ich tu szuka¢, gdyz
ustapity miejsca brutalnosci stowa, trywiali-
zacji ekspresji. Ich opiekuniczym béstwem
staty sie szorstko$¢ i szok. Z poezji wypedzo-
no juz do$¢ dawno muzyczno$¢ brzmienia i
malarsko$¢ obrazéw oraz ich harmonijne
zwiazki. Zaniechano gtebi, jakie moga skry-
waé w sobie odwieczne symbole, gdyz od-
rzucono te symbole, zastepujac je jezykiem
przedmiotéow danych w bezposrednim do-
$wiadczeniu zycia codziennego zaréwno
indywidualnego jak i zbiorowego. Subtel-
no$¢, delikatno$é, wdziek, gracja, uducho-
wienie i tym podobne jako$ci estetyczne
pojawiaja sie we wspotczesnej sztuce rzadko,
a jeszcze rzadziej stanowig przedmiot uzna-
nia ze strony krytyki literackiej; nie zatrzy-
mujg jej uwagi. A to dlatego wtasnie, Ze nie sg
dla wspoéiczesnej poezji typowe, jawia sie
jako relikty minionych epok, minionego
smaku.

Czy rzeczywiScie tylko minionego? Czy
ludzie ogdlnie wrazliwi na sztuke nie sg tez
na nie wrazliwi? Czy to nie jest, by¢ moze,
tylko wymystem wspétczesnych tworcow,
krytykdéw i teoretykéw, ze dzi$ te jakosci
sztuki i zwigzane z nimi warto$ci s3 nie do
przyjecia? Czytajac wiersze naszego wiet-
namskiego poety, mozna zasadnie snu¢ takie
watpliwosci. Jego tom Przemija zycie... ztozo-
ny zostat z piecdziesieciu czterech wierszy.
Znakomita ich wiekszo$¢ to wiersze o mito-
$ci. Zagtebiajac sie w ich lekture mozna
odnie$¢ wrazenie, Ze stanowig ogniwa jakie-
go$ traktatu o mitosci. A to dla bogatej rézno-
rodnosci sytuacji lirycznych objawiajgcych to
uczucie. Jawi sie ono, ogdlnie rzecz ujmujac,
jako wyraz duchowego zwigzku z wybrang
kobieta - jedyna i niepowtarzalna. Nie jest to
jednak romantyczna ,kochanka” zazwyczaj
trudna do osiggniecia lub, czesciej, w ogéle
nieosiggalna. A wiec taka, do ktérej mitos¢
staje sie udreka i porazka bohatera liryczne-
go, za ktérym z reguty ukrywa sie sam poeta.
Owszem, u naszego poety mozna moéwi¢ o
romantyczno$ci wybranki i o romantycznej
do niej mito$ci, lecz w tym jedynym, acz jakze
istotnym sensie, ze sita jej jest natury du-
chowej i stanowi energie scalajaca dwie
osoby w jedng ztozona harmonijnie istnos$¢,
bezwzglednie sobie we wzajemnosci oddane.
Jest to wiec sita twdrcza i ocalajgca zarazem,
sifa tworzaca usensowiong przestrzen zycia.
Nie ma w niej cienia zmystowosci tak natret-
nie obecnego we wspotczesnej liryce i w catej
zreszta sztuce europejskie;.

Czymze wiec jest ta mito§¢ ukazana w
wierszach Quang My? 1 w jakich sytuacjach
lirycznych zostata ujawniona? Najogélniejsza
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jej wtasciwoscia okazuje sie to, ze jest czwar-
tym wymiarem $wiata, w jakim bytuje czto-
wiek, jesli dazy do peini swego cztowieczego
bytu:

Moja przestrzen miata trzy wymiary
- za ciasno

Nagle znalaztem wymiar czwarty

- mitos¢ bez dna

(Czwarty wymiar, s. 9)

Mozna tu tylko dopowiedzie¢, ze jesli
,bez dna”, to znaczy, Ze jest ona sitg wpro-
wadzajacg cztowieka w wymiar nieskonczo-
no$ci. | zarazem sita ocalajacg od tego, co
trywialne, codzienne i jako$ fizycznie ograni-
czajace, a tym samym zniewalajace cztowie-
ka. Mito$¢ otwiera wiec pejzaz wolnosci. Ale
zarazem nas pogtebia:

Ranek pogania ranek

Dzien jest krotki tylko mitos¢ dtuga
Wiosna lato jesien mijajq

Parujq jak woda w plytkiej rzece czasu
Jej wartki strumien zgtebia dna - mitosci

(Czas, s. 15)

Poglebia, bo wszystko, co podlega cza-
SOwWi wraz z czasem przemija, ujawniajac w
ten sposob swoja plytko$¢ zakorzenienia w
bycie. Wszystko - prdécz mitosci. Ta jest na
koncu czasu, tam, gdzie wygasa przemijanie,
gdzie jest dno wszystkiego, a zatem jakby
tylko czyste trwanie. Chcialoby sie w tym
momencie przywotac¢ stynne stowa z Hymnu
o mitosci $w. Pawta o trzech wielkich cno-
tach, z ktérych ,najwieksza jest mitos¢” (I
Kor 13,13).

O tym, Ze mito$¢ zwycieza czas, mozemy
przeczytac w takich stowach naszego poety:

Czy istnienie chmury zasmuca ksiezyc

()

Czy most od zawsze jest kochankiem rzeki,

Czy z twego powodu nie pamietam o
przemijaniu...

(Czy...,s.41)

O tym, ze mito$¢ nie przemija i pogtebia
nas w naszym jestestwie, wchodzi niepo-
strzezenie w sny dla powtdrzenia czasu, w
ktérym sie byla pierwotnie objawita, méwia
tez i takie stowa:

Czy pamietasz kiscie matych biatych kwiatéw
Kwitngcych na drodze naszego dzieciristwa?

Na tej drodze matych bialych kwiatéw
Tak czesto bywamy we $nie...

(Biate kwiaty, s. 101)

Czas przeszly snem do mnie wraca
Dzwon $wigtyni budzi mnie ze snu

(bez tytutu, s. 101)

(Dokoriczenie na stronie 4)
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Lam Quang My -
poeta mitosci

(Dokoriczenie ze strony 3)

W przytoczonych dotad przyktadach mi-
to§¢ mozna byto zinterpretowa¢ niejako
ontologicznie, a wiec najog6lniej i w wymia-
rze uniwersalnym. Ale wiekszo$¢ poetyckich
jej obrazéw ma charakter liryczno-psycho-
logiczny. W ten sposéb mozna okresli¢ taki
np. fragment:

Nasza mitosc jest jak jesienne niebo,

czas rozigki jest jak chmury,

nasza mitosé jest jak ten pociqg,

przewozi réwnoczesnie spotkania i rozstania.

Czy od czasu naszego rozstania
ustyszatas podmuch wiatru,
echo mojego gtosu.

(Poza domem, s. 67)

Czas rozstania i roztgki towarzyszy zyciu
cztowieka w sposob konieczny, nieuniknio-
ny. Ale jest to czas oczekiwania i tesknoty za
ukochang, aby by¢ razem. Bo dopiero by¢
razem w mito$ci, to by¢ naprawde. Wszelkie
zmiany w czasie i przestrzeni oddalaja nas od
centralnego punktu bycia, od istnienia istot-
nego, i wtracajg w stan psychologicznego
niedosytu i tesknoty. Méwi o tym wzruszaja-
co druga strofa powyzszego fragmentu. A
przytoczmy chocéby jeden jeszcze fragment
innego wiersza o analogicznej wymowie, jaka
emanuje z zastosowanej w nim symboliki
morza, wyspy i bezkresnych wéd:

W bezkresie wody gdzies samotna wyspa
Jak ja bez ciebie w oceanie zycia

(Ni¢ serca, s.97)

Moéwienie o tak rozumianej i przezywa-
nej mitosci wymaga odpowiedniego jezyka.
Nie mozna jej wyrazi¢ jezykiem odnoszacym
sie do przedmiotoéw praktycznych i utylitar-
nych, zwtaszcza wiec tych, ktére wytwarza
umyst i reka czltowieka. Pozostaje jezyk w
istocie symboliczny, ktéry korzysta z obra-
z6w czerpanych z natury. Poeta Lam Quang
My roztacza przed nami panorame takich
wiasénie obrazéw. I nigdy obrazy przyrody u
niego nie pojawiaja sie jako samocelowe,
badz stanowiace tylko malownicze, efektow-
ne tlo, lecz zawsze z personalnym, by tak
rzec, wspotczynnikiem, ktéry stanowi cen-
tralny element przedmiotowo-znaczeniowy.
A jest nim adresatka catego przestania wier-
sza istniejaca z tym wiekszg w obrazach tych
intensywno$cia, im bardziej oddalona od
poety w realnej przestrzeni zycia tu i teraz.

Obrazy przyrody, ktérymi przemawia
poeta o swej mitosci, nasycone sg tez zazwy-
czaj cieptem, jakim $wiat mogg obdarzac
tylko promienie dobroczynnego stonca:

Gdy sie znalaztem w kregu czarnych chwil
Mysli o tobie przywodzily kwitngce kwiaty
I niebieskie niebo

Szkice

Styszatem Spiew ptakow...

Na drodze do miasta Hanoi

Skoriczyta sie pora kwiatéw Sua,
Wrécitas a one znowu zakwitly,

Fale jeziora Tay nie przybijaty
Pojedynczo do brzegu,

todyzka drzewa w ogrodzie botanicznym
Drzata z radosci.

Wrécitas, a z tobq wszystko,

Wszystko wrécito do mnie.

(Wrécitas, s. 69)

Moze najwymowniejszym przykladem
moéwienia o ukochanej obrazami przyrody
jest wiersz Wiosna, w ktérym dochodzi nie-
mal do utozsamienia jej ze wszystkimi mo-
cami, jakie objawiajg sie zywiolowo w tej
porze roku - porze odradzajacego sie zycia:

Spring... spring...

Czy to ty tariczysz sprezyscie, czy wiosha?
Sprezystq przestrzen wypetnia muzyka
Snuje sie zieleniq jak fala przyboju
Uderza w moje okno.

Ty - jak fala o brzasku zawijasz sie w storice
By poderwa¢ mnie wiosnq z zimowego snu

I wszystkie smutki schowac pod zieleniq traw
Spring... spring

W jednq jedynq noc cata przyroda
Niebo i ziemia z tobq wybucha zieleniq
Spring... spring...

(Wiosna, s. 79)

Nie zawsze jednak poeta uzywa wylacz-
nie jasnych barw do tworzenia obrazéw
przyrody, ktérym powierza smutek rozsta-
nia, czy nadzieje spotkania. Bywaja tez do-
dawane barwy ciemniejsze i nastrdj staje sie
jakby minorowy, lecz utkane z nich sytuacje
liryczne zawsze urzekaja subtelno$cia, kla-
rowno$cig i czystym pieknem jak np. w tym
oto miniaturowym wierszu:

tagodnie pachngce kwiaty palmy

w delikatnych podmuchach wiatru.

Zawstydzony cienn moreli chowa sie przy
Scianie.

Nie wiem! To ty, czy ksiezyc.

Zostawiasz moje serce jak nocnq rose...

(Ogrod w blasku ksiezyca, s. 105)

Albo w wierszu Zmierzch (s. 17), w ktérym
poeta sugestywnie wyrazil misteryjny wrecz
nastréj wieczoru ogarniajacego krajobraz
zywej przyrody:

Ostatnie stowo wygtosito storice

i zaciggneto zorze.

Juz biekit nieba osiadt na samym dnie rzeki
ciezki tesknotq co znikta w przestworzach
by wrdcic¢ krzykiem z tamtej strony lasu
tego, kto czeka wieki...

Ostatni promien ktadzie sie na zboczach
Spozniony ptak daremnie nawotuje braci
Juz linia horyzontu rozlewa sie w czern

Na czarnym tle bociany kotujq ku gniazdom
Pod ostong ciemnosci oSmielone géry
Padajq na kolana

Cisza

Gazeta Kulturalna Ppoezia Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

Oczekiwanie
Az stopnieje noc...

Pochéd obrazéw przyrody nabiera tutaj
co i raz cech ludzkich. Pojawia sie bowiem
Jtesknota” i krzyk” ,tego, kto czeka wieki”.
Padaja wiec stowa przemieniajace zjawiska
przyrody w ludzka psychologiczng rzeczywi-
sto$¢ - do powyzszych dochodzi tez stowo
,ostatni” i stowo , daremnie”. Wreszcie mamy
obraz gér ,padajacych na kolana” niby ludzie
w stanie czci i btagania. O co? O to, aby mine-
a noc - symbol ztych mocy? Jest tez ,cisza” -
stan, w ktérym to, co niechciane (,ciemne”),
przeobraza sie w stan oczekiwany.

Mozna by wiele jeszcze przytoczy¢ catych
mitosnych utworéw, badz ich fragmentéw
godnych uwaznej kontemplujacej lektury.
Lecz warto tez zauwazy¢, ze mito$¢ u nasze-
go poety niejedno ma imie i nie ogranicza sie
do mitosci do wybranej kobiety. Wystepuje
tez mito$¢ synowska. Oto w jak przejmuja-
cych stowach wyraza ja, méwiac o matce:

Wychodzi z blaskiem porannej gwiazdy.
Wraca z ciezarem mgty na barkach.
Przeszedtem pét kuli ziemskiej
I to jest niczym przy jej zabieganiu.

(Wedréwki matki, s. 81)

A oto i dramatyczna mito$¢ syna narodu,
ktéry wtrgcony zostal w koszmar wojny:

Storice tnie ziemie na kawatki.

Deszcz bombarduje moje serce tysigcem bomb.
Susza wypala oczy Matki

Powéddz wyplywa moimi tzami

(Susza i powddz, s. 87)

Wiersz ten poprzedzony jest dedykacja:
,Matkom w $rodku Wietnamu po$wiecam”.
Zwr6émy uwage na to, ze poeta unika natu-
ralistycznych obrazéw wojny, zastepuje je
obrazami utworzonymi z widokéw wzbu-
rzonej przyrody. A rezultatem tego zabiegu
jest uniwersalizacja doswiadczenia grozy tak,
jakby oderwata sie od konkretnej przyczyny i
dziatata samg swojg istota w jakiej$ niemal
pozaczasowej przestrzeni ludzkiej.

Na zakonczenie naszej lektury wierszy o
mitosci przyjrzyjmy sie niezwyktej strofie
wyjetej z rownie niezwyklego wiersza Ty i ja.
Moéwi ona o nierozerwalnym zwigzku mito$ci
Z poezja, czy tez moze poezji z mitoscig:

Jesli jestes czystq kartkg,
Stane sie dla ciebie poematem.
Czas odwraca stronice,
Lecz wieczne jest Zrédto poezji.
(s.91)

To pocieszajaca mys$l w naszych czasach
tak niechetnych poezji! Poezja przeciez tkwi
w nas immanentnie, objawia sie nam w
aktach mitosci, ktore sa odwieczne i wiecznie
sie odradzajace, gdy patrzymy w twarz uko-
chanego cztowieka:

Jakis nieznany poetycki sens
Rozbtyska w twoich oczach

(Gtos Spiewajqcy kotysanke, s. 51)

(Dokoriczenie na stronie 24)
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Mniej Wiecej (156)

Foto: Zofia Mikuta

Zahawy jasne,
cho¢ ciemne

Uwaga! To jest debiut! I bez recenzenc-
kiej egzaltacji powiem na wstepie: debiut
wyjgtkowo solidny; w zasadzie ,petnokrwi-
sty” zbior wierszy, ktéry zapowiada nowg,
dobrqg autorke. Dojrzatq i ze znakomitym
warsztatem. Takich komentarzy pisatem juz
dziesiqtki, lecz rzadko zdarzaly sie debiuty
az tak wyraziste i warsztatowo bez zarzutu.

Leszek Zuliniski

Prosze zwréci¢ w tym tomik uwage na
czesta szerokg fraze wersow. Bo to jest poezja,
ktéra ,,opowiada”. Ktéra méwi co$ istotnego.
Oczywiscie nigdy nie dowiemy sie, co tu zosta-
1o z tzw. behavioruy, a co z czystej wyobrazni,
ale to juz warsztatowa tajemnica Autorki.
Wazniejsze co innego: Emilia Mazurek Zarna-
mi wilasnych doznan oraz wyobrazni opowia-
da swoj $wiat. Czesto oniryczny, przesaczony
przez immanentne emocje, ale z tych wierszy
az bije przekonujacy weryzm egzystencjalny.
Cokolwiek zostato tu ,wymyslone”, musiato
mie¢ swoje Korzenie. Tak to zwykle w poezji
bywa. Jednak nie wszyscy potrafimy zejs¢ w
glab zdarzen, ktére przezyliSmy. Fenomen
poezji polega m.in. na tym, Ze ona przenosi nas
z powierzchownosci w refleksje. Mozemy to
wszystko potem konfabulowaé, jednak czyta-
jac te wiersze czujemy ich prawde.

W jednym z wierszy pada sformutowanie:
Jezyk szuka miesa. To bardzo do mnie prze-
moéwito i uwiarygodnito te dykcje. Podejrze-
wam, Ze nic w zyciu Autorki nie zdarza sie bez
pozniejszego przetrawienia. Opisujac  ze-
wnetrzno$¢ swoich doznan, Emilia w wier-
szach opowiada interior i aure wszystkiego, co
dziato sie za ,kulisami” oczu, uszu i ust. Dla niej
przezycie zewnetrzne jest niepelne, poki nie
wypowie sie ,od wewnatrz”. Nazwatbym to
»wrazliwoscia egzystencjalng”.

Podejrzewam tez Emilie o ,podwdjne zy-
cie”, tzn. jej $wiat toczy sie nawet wtedy, gdy
zarygluje drzwi i okna. To wyobraznia? Za-
pewne tak, ale o ,skazie intelektualnej”, nachy-
lonej wyraziscie ku refleksji egzystencjalne;j.

Publicystyka

Bo te wiersze wmyslajg sie w istote wszystkie-
go. W jednym z nich pada taka fraza: Swiat
mnie nie zadziwia, / ani nie Smieszy. Dawno juz
wyrést z paradokséw, / jak ze zbyt ciasnych
swetréw, mysli na opak. No, taaak: istota para-
doksu to pierwszy stopien do zrozumienia
reszty.

Jestem zaskoczony! Taki poziom debiutu
zdarza sie nader rzadko. Ten méj komentarz
musiatby zmieni¢ sie w esik, aby wszystko o
tych wierszach powiedzie¢. Na razie poprze-
staimy na konstatacji, Ze pojawia sie Autorka
nieszablonowego talentu i rzadkiego intelektu.
Przy tym rozgrzana wyobraznig, ktéra by¢
moze otworzy przed nami nowa site poezji.

% %k k

To, co powyzej przeczytaliScie, to napisany
przeze mnie wstep do tomiku pt. Zabawy z
czasem jasniejsze. Zdecydowatem sie poszerzy¢
swoje wrazenia, wiec uznajcie to za ciag dalszy
moich wywodéw na temat tego tomiku.

Najpierw jednak dobre zdziwienie: ostat-
nio trafitem na kilka tomikéw debiutanckich
acz znakomitych. Na przyktad na tomik Emau-
eli Czeladki pt. Naptyw - znakomity (recenzje z
niego zamieScitem pod koniec grudnia na
portalu Latarnia Morska - tam do przeczyta-
nia). Czyzby Panie byty obecnie w ofensywie?
No, a czemuz nie? Jakby nie byto, zaczeto sie to
juz od Safony.

Ale wréémy do wierszy Emilii Mazurek...
Pierwszym wierszem, jaki mnie tu szczeg6lnie
ruszyt, byt ten pod ciekawym tytutem Wojacz-
kowanie. Przytaczam w catosci: Zebom brakuje
ciata. Jezyk szuka miesa. / Palce rozgrzebujq
zime, sztywna z brudu posciel. / Pytania, slepe
krety, nie nadqzajq za nimi. // Usypujq kopczyki
gdzie popadnie, w myslach. / Sen po raz kolejny
wyszarpat z pamieci / tylko pidra, tuski. Stowa
bezradnie krgzq / wokét starych tropow. //
Usta takng krwi, choC nos niczego nie zwietrzyt,
/ gdy przetrzqsam przescieradta, otrzepuje / z
maligny. Coraz wiecej $niegu / gubiq dziurawe
poszwy i prujq sie dalej. // Noc znéw nie przy-
niosta zdobyczy w pysku, / i gtod kaze nasycaé
sucha czerniq liter. Prosze zauwazy¢: to wiersz
bardzo introwertyczny, oniryczny, jako$ de-
strukcyjny, bo jednak opowiadajacy majaki. A
jednak na swdj sposob ,egzystencjalny” we-
dhtug freudowskiej formuty id. W tych tekstach
w ogdle mato jest ego i super-ego; sg majaki.

Czy majakami mozna opowiedzie¢ siebie?
Gtlupie pytanie, bowiem Mazurek jest mistrzy-
nig takiej witasnie dykcji. Ta dykcja unika
Jirycznego rozmemtania” - poetka znalazta
swoj osobny jezyk i jego osobng aure, a wiec
wchodzi do literatury jako autorka ,rozpo-
znawalna”.

Miedzy innymi uwi6édl mnie wiersz pt. Od-
kaczatka (odkaczatka to wariatka; tego butgar-
skiego stowa uzyta w jednej ze swoich piose-
nek Osiecka). Oto fragment tego wiersza:
Zapomina sie w nadziei, ze uwiedzie mtodych /
przystojniakow, ktorzy siedzq w cieniu, w koricu
sali, / drwigco dopalajgc cygara. Wytrzgsa /
popiét z wloséw prosto w talerze, polewa / ,,na
kolejng ndzke”. Rozanielona / w obsesyjnym
dzieleniu sie sobq, cho¢ snuje sie / za nig won
przetrawionych bankietéw, suszonych sliwek, /
rozktadu. ,Za péZzno, zawsze za pézno”.

Jak wiec widzicie, te wiersze sg nie tylko
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Jfreudowskie”, ale tez bywajg odbiciem roz-
nych zaplatanych sytuacji, obyczajowych
zautkéw, ludzkich pogmatwan. Emilia Mazu-
rek wnikliwie i wrazliwie przetrawia niby
zwyczajnos¢, jednak jakze trudng i osobliwa.
Jest mistrzynia wiwisekcji emocjonalnych i
egzystencjalnych. Takie wiersze, jak np. Mia-
stosystem (juz nie mam tu miejsca na cytowa-
nie) to perelki poetyckiej aury i madrosci. Tak,
ten zbidér to mocne wejscie debiutantki do
tezaurusa dobrej i waznej poezji.

Emilia Mazurek

ZABAWY
Z CZASEM
JASNIEJSZE

Emilia Mazurek, Zabawy z czasem jasniejsze. Wy-
dawnictwo Adam Marszatek, Torun 2017, s. 120.

Emilia Mazurek

Prébuje wejs¢ stowem w kolejne zaklete
kregi, gdzie nie ma juz spraw ludzkich:
kropléwek, zegaréw, pociagéw

Tam pozostata po nas urojona literatura,

w ktorej nie miesci sie zadna litera.
Bezwzgledne proste dziela nieskonczonosé¢

na punkty widzenia. Kazdy dopatrzy sie jedynie
swojego krzyku, zanim obcy przeczytaja
testament. Cho¢ brak stosownych uprawnien.

Latwiej przyjmowa, niz odkrywac

bez sprawdzania znaczen w wikipedii

i bez wirtualnych spaceréw po luksusowym
atrium

kosmicznego hotelu. ,Gwiazdki, wszedzie tylko

gwiazdki”. Z gazet, ze sreberka.

A przeciez ciato niebieskie,

wykolejone z trajektorii, pieciolinii, infostrady,
nie przeprasza za swoje zdziwienie,

ani za to, Ze zyje. W stanie zawieszenia

miedzy blichtrem pytan

a surowoscia odpowiedzi.
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Lis
Trasa ledwie znaczona, kaprys$na i wiotka
pieta sie lub spadata niosac zakosami
auto do Krysuviku, gdzie wulkany btotne
i solfatary wabig przybyszéw barwami
w geotermalnym polu Seltun... Ale droge,
co w tym kraju zwyczajne, katuza bezdenna
zagradza. Wiec jedziemy w wygaszony
ogien:
Katlahraun - pole lawy. Ksiezycowe. Senne.
Nagle w tej spopielatej, bez zycia
przestrzeni
$mignat Lis. 0d Matego Ksiecia? Czy
arktyczny?
Dat sie schwyta¢ migawce i znikt wérod
kamieni.
Byt po cos. Ciemnorudy. Nie iluzoryczny.
Zapewne by pamietaé w tej
pustyni skalnej,
Ze najwazniejsze nie jest dla oczu
widzialne.

Co ujrzat grecki zeglarz - i czy rzeczywiscie.
Ow Pyteasz z Massalii z czasé6w
nieuchwytnych.
Czy w ,Peri Okeanu” tylko wizje zi$cit
wyobrazni? Czy dotknat krancéw
starozytnych?
[ czy Olaus Magnus na Carta Marina
szesnastowiecznej z cudzych byt korzystat
WZOorow,
utrwalajgc udatnie kreslong rycine
wyspy Thule w zwieniczeniu mitycznych

potworéw.
Bo trwa Ultima Thule - sejsmiczna
ekstrema.
Z lotu najwyzszych ptakéw tej krainy
chiodu

jawi sie niby krucha ksiezycowa gemma
rzucona na aksamit wiecznotrwatej wody.
Co jest w tej bazaltowej formie, ze
siegamy
do jej tajemnic niczym po szlachetny
kamien.

Tylko Mitosé...

Kazda fraza zniewala w poezji Audena
z podrdézy do Islandii, gdzie byt
z przyjacielem.
Jakze odkrywczym tropem prowadzita
wena
Simona Armitagea i Glyna Maxwella
w ich ,Moon Country”. Bogactwo formy
i zazytos¢
z naturg. Celno$¢ mysli lekka jak obtoki.
Gdy ociemniaty Borges szeptat: , Tylko
mito$¢,
$lepa mito$¢, Islandia” nie poznawszy

Poezja

wzrokiem.
Auden zgtebiat jej przesztosé¢ przed
wiekiem bez mata
gdy niewiadomy kres byt dunskiej
dominacji.
Ci dwaj mtodzi - gdy jeszcze prohibicja
trwata
(lecz w ich dziele nie znajdziesz z tych
przyczyn frustracji).
[ te tu proste strofy (zadna konkurencja)
- nie prébujac doréwnac - z ta sama
atencja.

Szeptem o Elfach

Nie ironizuj, prosze, gdy o elfach mowa -
rdzennych mieszkancach wolnych
przestrzeni islandzkich
i sag. W omszatych wzgérzach swoje
nonszalanckie
apartamenty chronia przed wscibstwem
zbiorowym.

Zapytani tutejsi w kwestii ich istnienia
zaprzecza z przekonaniem: nie ma takich.
Skadze.
Mity to tylko mity... Jednak bedzie madrzej
mie¢ na wszelki wypadek - zmienny punkt
widzenia.

W Hafnarfjérdur, tym mie$cie na polu
lawowym

ukryty $wiat huldufélk zawsze do odkrycia

z thumem elféw i trolli, i gnomadw, i wrézek.

I z kimze pertraktujg urzednicze gtowy

kiedy tworzac na planach nowych tras
przebicie

rozsadnie omijaja tajemnicze wzgoérza...

Reykijayik w deszczu

Wzruszyla nas rozpieta w strone oceanu
tecza nad Laugavegur. | nagle ciemnosci.
Deszcz tutaj sie nie waha. Swoja
gwaltownoscia
uprzedza stonce, zwykle niezdecydowane.

Zaledwie kilka krokow, i wszystko jest
woda.
Japonskich globtroteréw skurczona
procesja
kadruje poprzez Solfar mroczny masyw
Esiji.
Nas, rownie $§miesznych, zniosto ku nowym
przygodom.

Willa Hofdi jak arka. Gdzie boska Marlena
Dietrich jasniata, i gdzie Gorbaczow
Z Reaganem
konczyli zimna wojne. Teraz my w tym
deszczu

pod wtos walczacy z wichrem. Nieopodal
scena
- ¢6z za dramat tu wybrzmiat - kielich
Zapomniany
w katuzy moknie z winem nie dopitym
jeszcze...

Gazeta Kulturalna Ppoezia Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

Matgorzata
Kulisiewicz

Fotografia retro

Ziemio obiecana dziecinstwa,
neonie stubarwnych kiecek
zbawiajacych od szarosci komuny,

todzi widkiennicza,

spogladajaca z gory,

na dzieciece wyprawy z matka

z naszego miasteczka do raju mody.

Lodzi skrzydlata,

pegazy niedo$nione,

w $wiattach miasta tak wielkiego
w oczach dziecka,

tam gdzie madame Butterfly
umiera po raz sto dziesiaty,
zamknieta w muszli
wysokiego C,

gdzie w mtodych mdzgach
rezonuje mocno
stowo teatralnych mistrzow.

Czarno-biate wspomnienia

z rodzinnego miasta Tuwima
stang sie kiedy$ wyrazniejsze
od dzisiejszego dnia.

Roztopimy sie wtedy w szarosci t6dzkiego
nieba
jak odlatujace z Piotrkowskiej wroble.

Jazn

W dtoni perta
zamknieta jak w muszlj,

w ciele
jak klejnot.

Otworzy sie sie muszla
u kresu.

Na brzegu

perta odrodzona
w dtoni Stwércy,
nasza dusza.

Dolce vita

Mtodzieniec Caravaggia
jak Dionizos

Z winnym gronem
poezji.

Ambrozja

pedzacych zegarow.

Tylko pedzel Caravaggia

mogt zatrzymac te chwile:
- Trwaj!
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Bog ptodnosci i piekna
zaklety w ptétnie,

bez widma Fausta

i chtodu Mefista.

Izaak Newton zachwyca sie
surrealizmem

na tace tanczy zepsuta ciezaréwka
pan z Tamburynem powoli schodzi
z obtoku

Izaak Newton podrzuca jabtko

na przekdr grawitacji

wprost do nieba

kot z Cheshire

spoglada z pobtazaniem
wiasciwie jak zawsze
tylko jego u$miech
zakwita

Adam i Ewa ubrani

u Armaniego

marzg o dobrej pracy

zegar Salvador Dali
symfonicznie

gasnie

pan z Tamburynem odptywa
tamtego czasu nie ma

Izaak Newton stawia pierwszy znak
swojej ksiegi

nieistnienia

pracowite zycie jabtka

*** (kto wymysli)

kto wymyslit zapach kawy
iczas

czas wirujacy

i kruchy

wieki stukajg obcasami
przebiegaja pod powiekami
ide po brzeg mozliwos$ci
wrazliwosci linii

kto wymyslit prosta
nieskonczona

pole do potegi n-tej
roztanczonych két
kto to kiedy$ ztozy
w doskonato$¢

Jerzy Beniamin
Zimny

Grzyhobranie

Na $ciezce le$nej butelka po wddce,

w krzakach tampon, w rowie podpaska -
znaki szczegdlne rozwoju cywilizacji.
Krzak jarzebiny czerwienszy od wstydu,
dziewczyna wyczekuje skazanca.

Poezja

JesteSmy w potowie drogi z Trzciela

do Szczanca, nikt jeszcze nie zakryt dna
w koszyku, rozpiete koszule §wiadcza

o0 naszych zamiarach. Brak sznuréwek

w butach jeszcze z czaséw przeksztatcen.

Gesto, coraz gesciej i mroczniej,

coraz mi blizej do roli skazanca.

Moge sie wypro6zni¢ i moge cos$ jeszcze.
Dziewczyna wypelniona szcze$ciem
odchodzi. Ten rozdziat jest ostatnim.
Jeszcze tylko postowie dzikich gesi.

Transformator

Pod Biedronkg kwiat dzielnicy Debiec,
przed apteka - awers tego kwiatu,
przychodnia peka w szwach, w windzie
mozna nocowac, a na pobliskich tegach

odespac dziwki. Uciekam od wyrazania
miekkiego jak plusz, zawsze sekaty jak deska,
nierzadko kamieniem mnie odbierajg

w urzedach. C6z, na gruzach wydziatu

montazu lokomotyw wyrosto sie niczym
dym z ogniska gryzacy w oczy tych, co
liczyli na méj pieski postuch. Wyszczekali,
co mieli dla ludu, teraz nie ma komu stucha¢

opowiesci o zamorskich krajach, o wysypie
czere$ni - symbolu przemian. Byta woda w
wino, jest wina w niepamie¢ wdeptana jak

pet w rozgrzany asfalt.

Credo

Nie urodzitem sie dla orkiestry
ani kompanii honorowej, jak juz
to dla chéru wodnego ptactwa,
bo jest najgtosniejsze, bo lubi
rybie mieso. Nie urodzitem sie
w lutym ani w maju, tylko

w marcu. Bo wtedy pekaja lody,
miedzy ludzmi jest coraz cieplej.

Nie urodzitem sie, tylko mnie
przebudzono z hibernacji. Pisze
wiersze, ktére nie tong w wodzie,
ogien ich nie marszczy. Czasem
milcze, kiedy trzeba obrazu i pie$ni.
Czasem mnie dtugo nie ma

na okres ztotych deszczow.

Ale jestem zawsze w poblizu ptaczu,
nikt mnie nie widziat tam,

gdzie uSmiech gosci. Bo poezja
coraz bardziej przypomina
nieproszonego goscia.

Dobra jest noc

Dobranoc, poezjo, winna moich choréb.
Dopiero w grobie sie od ciebie wyzwole,
taki juz los stowiarza. Zyto sie wbrew czasom
w parszywej legendzie - a tu wielki buldozer,
a tam dziura ogromna, w pokoju pustka;
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nie ma komu zasiedli¢ najwyzszych pieter.

Przyjmij mnie, Panie, na stréza, bede
pilnowat owiec.
Ostrzyzeni wszyscy, pozbawieni imion
pierwszych.
U Ciebie bedzie mi 1zej, moja legenda nic
niewarta.
Moze tylko moj pies wyszedt na swoje,
bo ja nigdzie nie wyszedtem.

Na sSmier¢ stolarza

Zaden poemat nie ma w sobie tylu trumien,
ile wykonat Florian, stolarz z Krosna.
Zaden wiersz nie pachniat jeszcze pokostem.

Modlitwa na sucho grozi zatarciem.
Swieczka zgasnie w garsci z czterech palcow.

Wypada po butelce na gtowe.

Wypada po glowie z zawartoscig butelki
na kazdg trumne wykonang przez Florka.

Smier¢ poety

Wiersz ten bedzie miat tragiczny koniec.

Dlatego, ze widziatem dzisiaj krew na ulicy,

dlatego Ze styszatem syreny.

Wiersz bedzie miat Srodek kosmiczny,

wystartuja rakiety, spadna komety ogniste.

Wszyscy beda rozebrani i wyjda na mroéz,

aby zrozumie¢ nagie dziecigtko w kotysce.

Krzemien potarty kamieniem blyszczy,

w wierszu jest polana, a na niej lotnisko,

bedziemy ladowac na plazy twarza w

poduszce.

[ tak warto byto wszystko od kotyski.

Noc to piernik lukrowany mgta,

sen - nie to samo co czapka niewidka.

Aby koniec miat drzwi, poeta wisi na
sznurku,

$piewa gtosem zawiaséw, milknie mysim
piskiem.

Kraj jak krajalnica, region jak przegrédka,

do ktérej los wrzuca trupie gtowki.

Wierzysz w moc modlitwy wieczornej,

Ze jest szczotka do zamiatania, w pokoju nie

ma

paxu ani world koncoéwki. Nie bedzie
czasowki

ani oesdw. Jedynie kropka pozostawiona

na korytarzu przeméwi do rozsadku.

[ on peknie - ten rozsadek - na kawatki,

peknie tez fama jak tama.

Mo6w mi zdrobniale, abym umart w drobne.

[ taka bedzie pamie¢ o mnie.
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Franciszek Haher

Szkice

Poetycki wizerunek morza

Morze w poezji polskiej (1)

Morze byto i jest natchnieniem poetow.
Jego majestat w ciszy czy w sztormie bez-
sprzecznie porusza wyobraznie. Chociaz nie
zawsze poeci mieli dostep do morza, to
wedrowanie pozwalato je spotyka¢ w drodze
i zapamietywa¢ w wierszach. Juz od czaséw
starozytnych byto w mitologii i metaforze, w
podziwie i strachu.

Nasz bezposredni kontakt z morzem, jak
wiemy z historii, zaczat sie za ostatnich
Jagiellonéw i Wazoéw, prowadzacych polityke
morska w swoich rzadach. Ale byt to okres
krétki, przerwany ,potopem szwedzkim” i
zatamaniem sie, w wyniku wojen z Turcja,
morskich planéw Jana Sobieskiego.

Za Sas6éw przepadly sny o morzu, a roz-
biory odebraly marzenia o kraju morskim.
Dostep do morza Polska odzyskata dopiero
po pierwszej wojnie Swiatowej. Wtedy tez
wzrosto zainteresowanie sprawami morski-
mi oraz spowodowato prawdziwy zalew
poezji morskiej.

Woczesne $lady morza pojawily sie w po-
ezji Jana Kochanowskiego (1530-1584),
ktory zeglowat po Morzu Srédziemnym, gdy
studiowat we Wtoszech. Dal prébke opisu
sztormu w Elegii ksigg czworo:

..Ani perty na brzegu wschodnim znalezione,
Ani konchy przez Morze Czerwone zrodzone
Nie wywotujq tyle zdumienia, podziwu,

Jak zjawisko przyptywu morza i odptywu,

I ocean, co nigdy brzegdéw nie przekroczy,
Choc¢ sie niewyczerpana moc wody don toczy...

Poemat Marcina Borzymowskiego z
1662 roku liczacy 7 rozdziatéw i ok. 5000
wersow, Morska nawigacja do Lubeka, opisu-
je jego podréz z Gdanska do Lubeki. To
pierwsze obszerne dzieto polskiej maryni-
styki, zapomniane, a przypomniane w 1895
roku i ponownie wydane w 1938 roku:

Po rejach skaczq zbierajqc powrozy,
Ptachty co predzej przy maszcie zwijajq.
Okret na wierzchu drzwiami zamykajq.
Wtem morze wiekszy taniec zaczynato,
Wiecej szalonych watéw wyrzucato,
Ktdre wysoko nad nami lataty. ...

Niezwykle trafnie notuje swojg przygode
z morzem Adam Mickiewicz (1798-1855) w
Sonetach Krymskich, szczeg6lnie w Ciszy,
Burzy czy Zegludze. Oto cytat z Burzy:

Zdarto zagle, ster prysngt, ryk wdd, szum zawiei,
Gtosy trwoznej gromady, pomp ztowieszcze jeki,
Ostatnie liny majtkom wyrwaty sie z reki,
Storice krwawo zachodzi, z nim reszta nadziei.

Podobnie uczestnicy Powstania Listopa-
dowego, austriaccy wiezniowie deportowani

droga morska, zostawili wiersze opisujace
wrazenia ze spotkania z morzem, panujace
warunki zeglugi, tesknote za ojczystym
domem. Byli to: Juliusz Michat Budzynski,
August Antoni Jakubowski, Jézef Garnysz i
Tomasz August Olizarowski.

Ponizszy cytat pochodzi z wiersza Burza
Michata Budzynskiego:

Czarny horyzont — wicher rozhukany

Z miekkich fal wody ostre skaty tworzy;
Okret jak nurek chowa sie w batwany,
Maszt jak stuzalec gtowe swojq korzy.

Juliusz Stowacki (1809-1849), takze
opisuje swoja podrdz parowcem w wierszu
Hymn:

Dzisiaj, na wielkim morzu obtgkany,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,
Widziatem lotne w powietrzu bociany
Dtugim szeregiem...

Takze Cyprian Kamil Norwid (1821-
1883), ktéry poznatl Zycie prostego maryna-
rza, w czasie podrozy do Ameryki bedac
zatogantem statku, opisat czastke podrézy w
wierszu pt.: Z poktadu ,,Marguerity” wyptywa-
Jjacej dzis do New-York (1852):

Cokolwiek storica w Zaglach sie przeswieca,
Omuska maszty lub na fale pryska:

Mgty niknq niby zastona kobieca,

Obtoki wida¢ za niq jak zwaliskal...

Wielu wielkich polskich poetéw XIX i
poczatku XX wieku pisato o morzu.

Adam Asnyk, Maria Konopnicka, Jan
Kasprowicz. Nawet zdarzyto sie to Jézefowi
Ignacemu Kraszewskiemu.

Cytat z wiersza Fale Adama Asnyka
(1838-1897):

Na morza wzdetej toni
Weigz fala fale goni,
Wzbierajgc z szumem pedzi,
Srebrzystq pianq wrzqca,
W podskokach sie roztrgca
Na ostrej skat krawed?zi; ...

Cytat z wiersza Mewy Marii Konopnickiej
(1842-1910):

Nad modrq tori wykwitly, trysnety kaskadg,
Na roztrzesionych pidrach niosq morza piany,
Lecq w storice, jak obtok ztotem malowany,
I wiankiem sie réz biatych na powietrzu ktadq.

Cytat z wiersza Piesn ,Baltii” Jana Ka-
sprowicza (1860-1926):

0d morza jestesmy, od morza,
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0d jego przemoznych fal:
Juz nasze je prujq okrety,
W szczesliwg ptyngce dal ...

Cytat z wiersza Battyk Jozefa Ignacego
Kraszewskiego (1812-1897):

Czy storice sie przeglgda w twej zielonej fali,

1, topigc swe promienie w przezroczyste gtebie,
Setkq barw ciebie ubiera, ptomieniem zapali,
Lub maluje, jak opal, jak szyje gotebie, ...

Jednak dopiero Mariusz Zaruski (1867-
1941) nakreslit profesjonalny obraz morza
ptywajac najpierw jako marynarz, a potem
kapitan na wielu zaglowcach. W czasach 11
Rzeczypospolitej byt jednym z gléwnych
animatoréw polskiego zeglarstwa i zyt ideg
morskiej edukacji mtodziezy. Dowodzit
harcerskim szkunerem Zawisza Czarny.
Pozostawit wiele pieknych wierszy o morzu
wydanych w cyklach: Sonety morskie, Sonety
potnocne, Sonety zeglarskie czy Sonety polar-
ne.

Cytat pochodzi z wiersza Zegluga:

Wiecej zagli! Odwiricie z rej ptétna,
Niechaj maszty sie ktadng na fali,
Cho¢ zawieja na morzu okrutna,

W gére serca!- wyjdziemy z niej cali...

Przytoczony cytat pochodzi z wiersza
Urok Morza:

Jest jakis urok dziwny, jakas sita wielka

W bfekitnej morza toni bez dna i bez kresu,

Gdzie kazda roztopiona w przezroczach kropelka
Dla duszy miec sie zdaje moc istng magnesu.

Gdy Polska odzyskata dostep do morza
po pierwszej wojnie $wiatowej, fakt ten
zainicjowal ogromne zainteresowanie mo-
rzem, co przelozylo sie na potezng dawke
poezji. Pisali o nim znani i uznani poeci.
Niewielu jednak poetéw bylo marynarzami
czy zeglarzami, a opisy morza w wierszach
sprowadzatly sie gtéwnie do jego widoku i
kontemplacji z brzegu. Rozszerzona zostata
tematyka wierszy o prace rybaka czy por-
towca. Wiele anonimowych rymowanek
pozostawili zamustrowani kadeci na naszych
pieknych zaglowcach Lwéw i Dar Pomorza.

Nalezatoby w tym miejscu zada¢ pytanie
czym dla poetéw jest morze. Odpowiedz jak
morze jest wieloznaczna, to rozlegla siatka
znaczen. Z pewnoscig jest zrodtem filozoficz-
nej refleksji, elementem ekspresji, fascynacja
czy symbolem, dla innych miejscem oczysz-
czenia swoistym katharsis. Nieokielznanym
wymiarem egzystencji, uswieconym tabu,
Swiatem metafizycznym czy muzycznym
bezmiarem. Jeszcze dla innych jest narkoty-
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kiem, takze obsesjg czy tez jest melancholig i
nostalgia.

Dla wielkiego poety Mieczystawa Jastru-
na morze jest, jak pisat, pierwszym stopniem
do transcendengji, dla J6zefa Conrada Korze-
niowskiego byto modrookim marzeniem,
byto inspiracja do szukania swojej prawdy o
zyciu marynarza. Dla wielu morze jest bez-
miarem form egzystencji. Mozna morze czuc,
ale jak je opisa¢. Morze samo w sobie jest
zaczynem z ktorego rodza sie wiersze. Pra-
materig wrazliwosci.

Nie mozna poréwnywac poetyckosci
wierszy w tym eseju, w kontekscie czy poeta
jest zeglarzem czy tez nie jest. Wielu poetom
zdarzaty sie morskie wiersze, ale to nie
znaczy, ze s3 poetami marynistami. Jednak
trudno w tym kroétkim rysie wykluczy¢ nie-
ktére wiersze, ze wzgledu na ich gleboka
wieZz z opisywanym zywiotem. Stad w tym
wyborze znalazly sie rowniez nazwiska tych
poetow.

W roku 1924 ukazat sie zbiér wierszy
Jerzego Bohdana Rychlinskiego pt.: Latajgcy
Holender, a w 1926 Rajmund Bergel opubli-
kowat Teczowe mosty, zbioér zawierajacy
Sonety pomorskie i Legendy Polskiego Morza.
W 1931 r. wydana zostata w Gdansku ka-
szubsko-pomorska antologia dr. Wtadystawa
Pniewskiego pt.: Morze Polskie i Pomorze w
piesni oraz w 1937 roku ukazata sie w War-
szawie antologia opracowana przez Zbignie-
wa Jasinskiego pt.: Morze w poezji polskiej.

Wiersze marynistyczne drukowane sa w
Rocznikach Gdarniskich Towarzystwa Przyja-
ciét Nauki i Sztuki w Gdansku i miesieczniku
Szkwat wydawanym przez Lige Morska i
Kolonialng w Warszawie. Zbiér wierszy
wyltacznie morskich Rejs do Rygi, autorstwa
Zbigniewa Jasinskiego, autora antologii,
wychodzi w 1931 roku, a jego kontynuacja
jest zbiér pt.: Papierowy okret wydany w
1936 roku. W 1932 roku wiersze morskie
wydaje Antoni Madej w zbiorze Piesi o Bat-
tyku, a w 1934 roku Lestawa Urbanska zbior
Morze i ziemia.

Ponizsze cytaty dokumentujg sie¢ mor-
skich zauroczen rzucong na naszych poetow.

Leopold Staff (1878-1957), poeta, eseista
i ttumacz. Wybitny tworca literatury XX w.
prekursor poezji codzienno$ci, w okresie
miedzywojennym  duchowy  przywddca
skamandrytéw. Przytoczony cytat pochodzi z
wiersza Wrazenia morskie:

Jeno nieliczne zagle blado ptonq

Poza przezroczq, srebrzystq zastong,

Wiszqgc w przestrzeni, wiewem ledwo wzdete,
Niby snéw biatych skrzydta wniebowziete.

Bolestaw Le$mian (1878-1937), wielki
poeta i prozaik dwudziestolecia miedzywo-
jennego, krytyk literacki. Zamieszczony cytat
pochodzi z wiersza Fala:

Niepostrzezenie w morza urasta gtebinie

Fala, ktéra w niebiosach szuka dla sie tronu.
Niepochwytna dla oka w narodzin godzinie,
Olbrzymieje tym spieszniej, im blizsza jest zgonu.

Kazimierz ~Wierzynski  (1894-1969),
poeta z grupy poetyckiej ,Skamander”, pro-
zaik, eseista. Prezentowany cytat z wiersza
Piesn marynarzy:

Szkice

W naszych zaglach zwinietych Spi wielka
marszruta,
W naszych masztach spiq skrzydta lotniejsze, niz
ptak,
W naszych mapach $pi przestrzen bezbrzeznie
rozsnuta
Puls uderza w maszynach i gra poszum flag.

Maria Pawlikowska-Jasnorzewska (1891
-1945), poetka z grupy ,Skamander”. Cyto-
wany wiersz pochodzi ze zbioru Pocatunki i
nosi nazwe Zmierzch na morzu:

Wybrzeze coraz to bledsze

w liliowej pétzatobie

i zaglowiec oparty na wietrze,
Jjak ja na mysli o tobie.

Jan Lechon (1899-1956), poeta z
grupy poetyckiej ,Skamander”, prozaik,
krytyk literacki i teatralny. Prezentowany
cytat pochodzi z wiersza Burza:

Oto gtqb granatowa, gdzie sie ona leze
Jako wrota olbrzymie z hukiem sie otwarta,
I jak z gtowy Meduzy oderwane weze,
Sptywajq btyskawice do morskiego gardta...

Jarostaw Iwaszkiewicz (1894-1980), pro-
zaik, poeta, eseista, ttumacz i librecista.
Wspéttwérca grupy poetyckiej Skamander,
wspotpracownik Wiadomosci literackich, w
latach 1955-1980 redaktor naczelny mie-
siecznika literackiego Twdrczosé, w latach
1959-1980 prezes Zwigzku Literatéw Pol-
skich; w latach 1952-1980 bezpartyjny poset
na Sejm PRL. Zamieszczony cytat pochodzi z
wiersza bez tytuly, napisanego latem w 1932
roku:

0 ziemio - wodo! Wszystko inne
Wydaje sie nierzeczywiste —

I prze zielone tafle plynne
Przebtyska swiatto wiekuiste.

Jerzy Liebert (1904-1931), poeta okresu
miedzywojennego, zwigzany z poetami
grupy ,Skamander”. Zamieszczony cytat
pochodzi z wiersza Morze i wino:

morze fal piersig wznosi sie zmeczone,
catuje gwiazdy lekko i bierze w ramiona.

Antoni Stonimski (1895-1976), poeta,
prozaik, dramaturg, krytyk i eseista. Cztonek
grupy literackiej ,Skamander”. Cytowany
urywek pochodzi z wiersza Okret:

Kotysac sie moze gteboko.
przewala¢ z boku na bok,
Pod nim jest morze soczyste,
jak tgka gteboka ...

Julian Przybos$ (1901-1970), poeta, ese-
ista, thumacz. W latach 1957-1963 redaktor
Przeglgdu Kulturalnego, a w latach 1966-
1968 zastepca redaktora naczelnego mie-
siecznika Poezja. Przytoczony cytat pochodzi
z poematu Miejsce dwdch mérz:

fala sztormuy, fala fale przybliza,
zapadta -

To blisko, cicho - nigdzie:

w wyrwie zapomnienia

Adam Wazyk (1915-1982), poeta, proza-
ik, eseista, dramaturg, ttumacz. W latach

Gazeta Kulturalna Ppoezia Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

1950-1954 byt redaktorem naczelnym mie-
siecznika Twdrczosé. Przytoczony cytat po-
chodzi z wiersza Sztorm na Krymie:

Morze méwic nie umie i tylko sepleni.

Przed tq mowq syczqcq, wyssangq z powietrza -

i tak juz obrazona wyzwiskami wiatru,
mtodziutka zieler, naga i coraz to bledsza,

chce uciekac ze strachu, by sztorm jej nie zatrut...

Jerzy Bohdan Rychlinski (1892-1974),
poeta, prozaik-marynista, ttumacz. Stuzyt w
rosyjskiej i polskiej marynarce wojenne;j.
Przytoczony cytat pochodzi z wiersza
Piesn czerwonej laki:

Wat nas wita nagtymi natryski-

To wqz morski zielony i gruby,

Kil obwija w pierscienie; w usciski

Iw gtgb ciggnie. To znak naszej zguby ...

Rajmund Bergel (1894-1937), poeta,
dramaturgkrytyk, legionista, cytowany
urywek wiersza Modlitwa pochodzi ze zbio-
ru Sonety pomorskie:

Do ciebie modle sie - morze! - niosqce bettow
zalewy
w bluzgach wezbranych batwanéw na brzezne
piachy, na rewy...

Bohdan Pawtowicz (1899-1967), pisarz
marynista, wydat w 1929 roku tom wierszy
Morze. Cytat pochodzi z wiersza Cisza na
morzu:

Cisza na morzu... W chybotliwym ruchu
tacza sie statek poprzez martwq fale,
poktad paruje w stonecznym upale,
zagle sie w rzadkim trzepocq podmuchu.

Marian Piechal (1905-1989), poeta, ese-
ista, satyryk, ttumacz. W latach 1968-1972
zastepca redaktora naczelnego miesiecznika
Poezja. Cytat z wiersza Spartakus:

Teraz oto przede mnqg morze kedzierzawe
sekundami falowan uderza o tepy brzeg,
otchtan ptynng gromadzi w zbierajgcq wrzawe
i siekierami grzmotow rozbija po wieku wiek

Zbigniew Jasinski (1908-1984), poeta,
pisarz-marynista. Autor antologii Morze w
poezji polskiej wydanej w 1937 roku. Zbiér
wierszy morskich Rejs do Rygi wydaje w
1931, jego kontynuacje Papierowy okret w
1936. Cytat pochodzi z wiersza Wrak:

Wiatr na masztéw kikutach tka mi cichq wzgarde
Juz mych zagli zachtannych orkany nie wydmg,
drogi w sztormie nie wyrzne piersiq jak oskardem
Plyne sam, zapomniany, szczurzy okret - widmo.

Mieczystaw Lisiewicz (1899-1984), lot-
nik, poeta, autor utwordw gtéwnie o tematy-
ce morskiej. Przytoczony fragment pochodzi
z wiersza Allain Gerbault:

Kto po trzech dniach sztormu; dnia trzeciego
zrana,

Gdy zasnqgt przywiqzany do masztu, zmeczony,
u bakbortu staneta czarna statku $ciana...

cdn.
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Szkice

Wsrod syren Mastowskie] o,

Kiedy myslimy o syrenie przed oczami
staje nam zapewne p6t Kkobieta, pét ryba o
ptomiennie czerwonych wtosach i ogrom-
nych btekitnych oczach - Ariel, bohaterka
jednej z bajek Walta Disneya. Ten popkultu-
rowy wizerunek wypart zresztg nie tylko
swdj literacki pierwowzoér (morska ksiez-
niczke z bajki Andersena), ale i wcze$niejsze
kulturowe wrcielenia. W swojej ostatniej
ksigzce Kochanie zabitam nasze koty Dorota
Mastowska przypomina jednak, Ze za szero-
kim u$miechem syreny zazwyczaj kryja sie
ostre kily.

Z perspektywy mitologicznej nie jest to
niczym szokujacym, ale i tak sposéb ujecia
przez pisarke tematu wzbudzit sporo kon-
trowers;ji, ktére zreszta zdaja sie nie stabna¢
od jej debiutu w 2002. Jej niewatpliwy talent,
doceniony m.in. przez jury literackiej nagro-
dy Nike!, ciggle poddawany jest w watpli-
wos¢. Jedni chwalg ja za ironie, demaskator-
stwo i bezkompromisowos¢, inni zarzucajg
konserwatyzm, sprzedajno$¢ lub literacki
betkot. Najnowsza powie$¢ sporu tego nie
rozstrzyga.

Traktuje ona o dwoch Kkobietach, miesz-
kajacych w qusi-nowojorskiej rzeczywisto$ci.
Farah jest pracownikiem jednej z korporacji,
natomiast Joanne pracuje jako fryzjerka.
Kobiety spotykajg sie przypadkiem i od razu
nawigzujg blizszg znajomo$é. Jo Slubuje
nawet nowej przyjacidtce wiernos¢ do gro-
bowej deski. Idylla nie trwa jednak dtugo.
Rujnuje jg pierwszy mezczyzna, ktéry poja-
wia sie na horyzoncie - sprzedawca ze skle-
pu z armaturg, o pretensjonalnym wygladzie
,wychudiego, wiecznie zaplatanego w paje-
czynie wtasnych koniczyn goscia”.2 On tez jest
Zrédtem gwattownych zmian w Zyciu obu
bohaterek, ktorych drogi ostatecznie sie
rozchodza. Joanne traci bowiem dla niego
glowe, a Fah nim gardzi. Adam Kozuchowski
nie bez racji te mato skomplikowang fabute
podsumowuje stwierdzeniem, ze: ,[o]pisuje
ona niezbyt rozbudowane i nie zanadto
ciekawe przygody dwodch niezbyt fajnych
dziewczyn, ktérych gitéwng, ale niezbyt
intensywna pasjg sg zakupy”.3

Jego stowa to doskonaty wstep do roz-
wazan o dyskusji, jaka wywotata ksigzka. Jak
poprzednio, nie zabrakto stéw zachwytu#, ale
towarzyszyta jej i pelna zjadliwosci krytyka.
Warto w tym miejscu przywotaé zwlaszcza
fragment wypowiedzi Cezarego Polaka:
,Mastowska nie miata pomystu na te ksigzke
i mordowata sie przy jej pisaniu co najmniej
tak, jak jedna z bohaterek powiesci, alter ego
autorki, ktéra cierpi na «obstrukcje tworcza
wielkiej dokuczliwo$ci»”.5 1 cho¢ do utrzy-
manych w podobnym tonie recenzji Mastow-
ska zdazyta nas juz przyzwyczai¢, te zdaje sie
sama sprowokowatla, przyznajac, ze w trak-
cie pisania natkneta sie na wiele trudno$ci.
Nie wynikaly one jednak, wbrew temu, co
domniema recenzent, z braku pomystu:

,[m]ozét wynikt z tego, ze po raz pierwszy
stworzytam Kksigzke, ktéra nie dzieje sie w
Polsce. Dopoki pisatam o tak zwanym tu i
teraz, wystarczyto wyjs¢ przed dom i
wszystko do mnie méwito, a teraz pracowa-
fam ze Swiatem skonstruowanym misternie z
odtamkéw jakiej§ innej rzeczywisto$ci.
Wszystko musiatam wymysli¢, dosztukowy-
wac kawatek po kawatku. Ambitne, ale bar-
dzo pracochtonne”.6

Przekroczenie, ktérego dokonata Ma-
stowska nie dotyczyto jednak tylko dotych-
czas wykorzystywanej przestrzeni, w ktorej
rozgrywata sie akcja. Opuszczajac Polske,
pisarka dokonata w tym literackim $wiecie
swoich frustracji i odrazy”’, takze innych,
wieloptaszczyznowych transgresji. Warto
szerzej wspomnie¢ zwlaszcza o snach, bo nic
nie jest bardziej plastycznym tworzywem dla
wyobrazni. W ich obrebie nawet najdziwacz-
niejsze modyfikacje rzeczywisto$ci znajduja
swoje uzasadnienie.

Snami fascynowali sie juz starozytni,
jednak zainteresowanie nimi nadal nie stab-
nie. Dowodem na to s3 chocby rozwijajace
sie badania z zakresu dream studies. Nic
zatem dziwnego, Ze kreacyjny potencjat
marzen sennych postanowita wykorzystac i
Mastowska. Nie przywotata ich jednak tylko,
by doda¢ utworowi kolorytu. Znaczenie
marzen sennych jest istotne z punktu widze-
nia interpretacji. Podkresla to réwniez fakt
uzycia ich jako swoistej klamry kompozycyj-
nej. Wykreowane przez pisarke wizje nie sg
jednak jednorodne. W ich obrebie wskazac
mozna dwa, polgczone ze soba za posrednic-
twem postaci i motywow, typy. Pojawiajg sie
zarébwno sny starajace sie nasladowacé rze-
czywisto$¢, rozgrywajace sie w znanej $nig-
cym bohaterom przestrzeni, jak i wykracza-
jace poza nig sny surrealistyczne. To wtasnie
one, z uwagi na dokonujace sie w ich obrebie
Jtransgresje oniryczne”, stanowig ciekawy
materiat badawczy. Zwtaszcza, ze duzo mo-
wig o $nigcych je bohaterach.

Motywem powracajgcym w réznych kon-
figuracjach sg tu syreny - istoty mityczne, juz
w swej dwoistej naturze transgresyjne.
Wykorzystanie tej figury sprawia, Ze mit
obecny jest w utworze w wieloraki sposéb.
Odwotuje sie do pod$wiadomosci i tkwiacej
w niej wspdlnej grupy archetypéw - prze-
kracza wiec granice percepcji. Ukazuje jak w
obrebie ludzkiego umystu odwieczng walke
tocza ze soba Eros i Tanatos. Wskazuje na
mitologizacje jednostki i jej zyciorysu.8

W utworze syreny pojawiajq sie trzy-
krotnie, towarzyszac waznym wydarzeniom
w zyciu gtéwnej bohaterki i wigzacym sie z
nimi silnym emocjom. Zdaje sie, ze ilo$¢
powtdrzen, podobnie jak obecno$¢ tych
mitycznych stworzen, nie jest przypadkowa.
Cyfra trzy symbolizuje bowiem szcze$cie,
doskonato$¢, w mysl tacinskiego przystowia
omne trinum perfectum (wszystko co ztozone
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z trzech jest doskonale). Zawiera wiec w
sobie pierwiastek boskosci.

Po raz pierwszy zjawiaja sie one, gdy Fa-
rah spotyka Joanne po dtugiej roztace, w
czasie ktorej probowata nie tylko zatrzec
wszelkie wspomnienia o nielojalnej przyja-
cidtce, ale i zaprowadzi¢ radykalne zmiany w
swoim zyciu. Farah nie zafundowata sobie
oczywisci zmiany pracy, ani petnej mistycy-
zmu podrdzy na Daleki Wschod. Jej namiast-
ka byta dieta odchudzajaca, ktoérej efekt nie
byt jednak tak widoczny, jak by tego oczeki-
wata. Jo nie tylko nie zauwazyta poprawy w
wygladzie Fah, czym wzmogta jej frustracje,
ale i, wspominajac o planowanym urlopie
nad oceanem, wyzwolita fale wspomnien o
beztroskim dziecinstwie i niezyjacym ojcu.
Konsekwencja tych wydarzen bylo zatama-
nie nerwowe i nieudana préba samookale-
czenia, zwienczona wizja poszukiwania w
petnym $mieci oceanie odptywu. Prébie tej
towarzyszyto pojawienie sie syreny, ktéra
zaoferowata kobiecie swoja pomoc. Nie byta
jednak w swym postepowaniu bezintere-
sowna - zazgdata butelki wodki. Ostatecznie
skoncztoy sie na spodniach od pizamy, kto-
rych, zafascynowana cywilizacja ludzka i jej
wytworami, syrena uzyla jako kokardy do
wiosow.

Rozpoczynajace sen zanurzenie sie Farah
w oceanie nasuwa na mysl zwigzek z kobie-
co$cia. Woda bowiem jest zywiotem zenskim.
Syrena, swoiste alter ego bohaterki, niepoko-
jacej sie o swoja ciezarng siostre (Jo), row-
niez odsyta w te strone, odwotujac sie przy
tym do narzuconej kobiecie roli matki. Farah
szuka jednak odptywu by 6w ocean osuszy¢ -
podswiadomie prébuje zatem uciec od swo-
jej kobiecosci, kwestionujac piciowa tozsa-
mo$¢, a co za tym idzie takze tzw. ,instynkt
macierzynski”. Potwierdzeniem jest réwniez
uzycie figury syreny - ni to kobiety, ni to
zwierzecia, nie rodzacej, a sktadajacej jaja.
Postaci transgresyjnej, wymykajacej sie
jakimkolwiek klasyfikacjom. Syrena, kojarza-
ca sie dotad ze zgubnym kobiecym pieknem,
w utworze Mastowskiej jest réwnie odpycha-
jaca, co otaczajaca ja rzeczywistos¢. Zastoso-
wanie tego petnego odpaddéw tla zdaje sie
stanowi¢ podkre$lenie ontologicznej pustki
$wiata Farah. Swiata, ktéremu nawet ewen-
tualne macierzynstwo nie jest w stanie nada¢
sensu. Swiata, z ktérego za wszelka cene chce
sie uwolni¢. Odwotywanie sie do postaci
mitycznych takze to potwierdza. Jak zauwaza
Jozef Kozielecki ,[Kk]ultura pozbawiona ele-
mentu mitycznego traci swojg spdjnosc™, a
co za tym idzie umotywowanie, sens. Tu mit
stanowi swojg karykature, podobnie jak
przedstawiona rzeczywisto$¢. Nadal jednak
daje ztudzenie ratunku. Stad tez podejmowa-
ne przez bohaterke prob znalezienia jakichs$
wyzszych wartosci, jak przyjazn czy mito$¢.

Tej ostatniej towarzyszy kolejna senna
wizja, w ktdrej pojawia sie syrena. Ma to
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miejsce, gdy Fah nieskutecznie prébuje
odnalez¢ Go - ekscentryczng artystke o
polskich korzeniach, poznang na wernisazu.
Tym razem we $nie pojawia sie niewidoma,
stara, niepelmosprawna ruchowo syrena,
poruszajaca sie na imitujacej wozek inwa-
lidzki platformie. Ona takze oferuje bohater-
ce swojg pomoc. Cenag jest towarzystwo,
wtosy zaplecione w warkocz i lektura artyku-
tu z ,Yogalife”. Zdrowy styl zycia lansowany
przez czasopismo kontrastuje z zewnetrzno-
$cig syreny: ,[w]ygladata, pozal sie Boze [...]
Jej wtlosy, siwe, rzadkie i zniszczone, spiete
byly na czubku glowy dziecieca spinka z
Krélikiem Bugsem; rzesy wymalowane
niebieskim tuszem, rysy twarzy rozmoczone
i niewyrazne”.10

We $nie po raz kolejny zakwestionowana
zostaje kompletno$¢ kobiecego $wiata. Ma-
stowska, wykorzystujac stereotypowe my-
$lenie o technicznych predyspozycjach me-
skiego umystu, dokonuje tego za posrednic-
twem nieudolnie wykonanej imitacji woézka
inwalidzkiego, czy raczej inwalidzkiej plat-
formy: ,[s]yreni $wiat, pozbawiony mez-
czyzn, nie mogl poszczyci¢ sie zaawansowa-
ng myslg techniczng”.11 Z Kkolei pozbawienie
sie wloséw przez Farah moglo stanowic¢
manifest odciecia sie od $wiata kobiecoci,
zwlaszcza w aspekcie seksualnym, jak i
przekroczenie jego akceptowanych spotecz-
nie norm. Nieatrakcyjna fizycznie dla mez-
czyzn bohaterka, oceniana jedynie przez
pryzmat nadmiaru ciata (podobnie jak syre-
ny) zyskuje zainteresowanie innej kobiety -
Gosi. [ to ona, a nie mezczyzna, staje sie
obietnicg lepszego zycia, niezaznanego dotad
szczeScia i mitoSci. Ostatecznie ztudzeniem,
niewykorzystang mozliwoscig, szansa na
przekroczenie wyznaczonych sobie granic
moralnych. Obciecie wloséw moze miec
takze charakter symboliczny, w tym sensie,
ze wlosy uwazane sg za siedlisko pamieci. Ich
utrata wiaze sie wiec z odcieciem od prze-
sztosci, wspomnien.!2 Stara syrena z warko-
czem Fah moze tez by¢ projekcja lekéw
dotyczacych przyszios¢ samej bohaterki -
samotnej, opuszczonej, $lepej, bo bez wido-
kow na przysztos¢, zniszczonej zyciem kobie-
ty, ktorej zostaly juz tylko wspomnienia i
oczekiwanie na $mier¢. Kobiety desperacko
poszukujacej towarzystwa i zainteresowania
ze strony innych.

W trzeciej wizji, wywotanej upokorze-
niem Farah przez Go, ponownie pojawia sie
syrena spotkana na poczatku, ktéra tym
razem uzyla spodni od pizamy jako welonu.
Rekwizyt ten zwykle kojarzy sie ze szcze-
$ciem i nowym zyciem. Tu jest nieco inaczej -
to symbol utraty ztudzen, ktéry dnosi sie w
takim samym stopniu syreny, jak i gtéwnej
bohaterki. Ta pierwsza opowiada historie
spotkania z Polakiem - co moze nawigzywac
do pochodzenia Gosi - ktéry pod wpltywem
alkoholowej furii chcial udusi¢ ja kiszonym
ogorkiem. Nie jest to zresztg jedyny moment,
gdy wspomniany zostaje ten przysmak. W
utworze urasta on wrecz do rangi symbolu
polskosci. Zreszta w konsumpcyjnym Swiecie
stworzonym przez Mastowska trudno wy-
obrazi¢ sobie trafniejszy. Nastepnie syrena
prowadzi bohaterke do swoich przyjaciétek,
ktére planuja zabawe ze znalezionym w

Szkice

odmetach nurkiem. Ich poczatkowo niewin-
ne tance, wkroétce przybieraja brutalny cha-
rakter. Tu po raz kolejny ujawnia sie zdra-
dliwy charakter tych stworzen, nadany im juz
przez starozytnych. Ofiarg pada jednak nie
nurek, a Farah, ktorej ciato: ,obtapiaty dzie-
sigtki chtodnych, ruchliwych jak robaki dtoni;
wszystko wirowato predzej i predzej, wsze-
dzie widziata ich twarze btekitne, rozmoczo-
ne [...] brudne, chore, straszne”.13

Jesli, podobnie jak poprzednie, rozpa-
trywac te scene w kontekscie kobiecosci,
mozna uzna¢ Farah za obraz wspoélczesnej
bogini-matki, ktéra cho¢ nie jest juz symbo-
lem zycia i ptodno$ci (czuje sie chora, a
nawet martwa), nadal stanowi obiekt poza-
dania i tesknoty ze strony syren - kobiet
niepetnych. Dzielac sie jej rzeczami, noszac je
starajg sie nada¢ swym cialom atrybuty
kobieco$ci, akceptowane przez kulture. Na
idealizacje bohaterki, nadanie jej znamion
boskosci wskazuje takze dalsze zachowanie
syren — walka o rzeczy Farah przywodzi na
my$l sceny poprzedzajace ukrzyzowanie
Chrystusa. W ten sam obszar interpretacji
odsyta obdarcie bohaterki z ubran, skrepo-
wanie jej ciata, czy ukoronowanie:

Syreny wsréd matpich piskéw bily sie tym-
czasem miedzy sobq o wyrywane jej rzeczy. Jedna
uciekata juz gdzies co sit w jej czapce, inne szar-
paty sie za wtosy o jeden z jej butéw i byty z tego
powodu niemal {yse. Tymczasem ktoras wytrza-
sneta skqds rolke lasotasmy |[...] schwycily Farah
[...] za nogi, zwiqzujqc je ze sobq i omotujqc je
miejsce przy miejscu streczem. Do jej stop sobie
znanym sposobem dokleily ptyte elektrycznego
grilla, tak ze od biedy wyglgdata jak ogon [...] dla
kpiny natozyty korone z mosieznej kratki od
piecyka.

Farah - meczennica, ktdérej daleko do
ideatu, ma by¢ wybawicielkg, ale nie dla
wszystkich. W oddali majaczy twizja starej,
Slepej syreny, wykluczonej z udziatu w za-
bawie - syreni $wiat, stanowigcy imitacje
konsumpcyjnego $wiata ludzkiego takze
spycha na margines jednostki stare, chore i
niepelnosprawne.

Co ciekawe ten sen Farah dzieli ze swoim
sgsiadem, Albertem, ktéry niczym rycerz-
wybawca przybywa jej z odsiecza. Albert -
reprezentant meskiej optyKi, ciagle podkresla
brzydote syren, a takze ich nie-ludzkos¢:
,[blyly ohydne, odrazajace, o biekitnawej
skorze, przez ktérg przeswitywaly zyly i
dziwaczne, niepodobne do ludzkich narza-
dy”.1# Inna niz ludzka, bo rézowa, byta takze
ich krew. Tu warto zaznaczy¢, ze krew uwa-
zana jest za nosnik wielu symboli.> Oznacza
m. in. wtajemniczenie, oczyszczenie, dusze,
zycie, takze wine i morderstwo. Wpisuje sie
w sfere sacrum, jako ze, wedlug wierzen
wielu kultéw i religii, stanowi siedlisko du-
szy. Jej magiczne wiaéciwosci objawialy sie
zwlaszcza podczas sktadania ofiar bogom,
majacych na celu pozyskanie ich przychylno-
$ci. Czasy wspdtczesne pozbawity ja jednak
mocy, wysuwajgc na pierwszy plan znaczenie
fizjologiczne. Podobnie uczynita i Mastowska
opisujg krew syren. Nieco inaczej rzecz ma
sie z ludzka - wizja samookaleczenia Fah, o
ktoérej byta wczeéniej mowa, moze by¢ inter-
pretowana jako préba symbolicznego
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1

oczyszczenia.

Sen Alberta nie jest tak realistyczny jak w
przypadku Fah. Przypomina raczej animacje,
czy tez gre — tym bardziej Ze strzela on do
syren uzywajac kontrolera do PlayStation. W
tym kontekscie przemoc nie wzbudza sprze-
ciwu. Tym bardziej, ze na plan pierwszy
wysunieta zostala zwierzeco$¢ morskich
stworzen - atakowane instynktownie ucieka-
ja przed oprawca. Co ciekawe mezczyzna nie
prébuje nawet pertraktowad, siega po naj-
prostszy ,argument”, czyli przemoc.

Ten wirtualny wybawca, w prawdziwym
zyciu niezdolny do czynu, zostat ukazany
stereotypowo - jako straznik tozsamosci (a
w kontekscie uczucia do Go, takze moralno-
$ci) Kkobiety, ratujacy ja przez przekrocze-
niem ustalonych granic, symboliczng kaznia.
Z drugiej jednak strony, czyn Alberta uznac
mozna za probe ratowania samego siebie
przed wpltywem kobiety. Zwtaszcza, Ze syre-
ny w starozytnosci stanowity zagrozenie dla
mezczyzn.1o
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Zamyslenia

Drogi prawdy,
drogi klamstwa

Sa tez drogi zdrady na obu tych §wiadomo-
Sciach literackiego bycia. W swoim archiwum
zachowatem artykut Ilii Sotowiowa, literata i
publicysty rosyjskiego po ukazaniu sie drukiem
na Zachodzie ksiazki Sotzenicyna ,Archipelag
Gulag”. Prasa radziecka w tamtych czasach
pisata nieomal autentyczne teksty: ,W walce
ideologicznej wymierzonej, przeciwko socjali-
zmowi, reakcja imperialistyczna nie waha sie
stosowac¢ wszelkich $rodkow, z fatszerstwami i
kalumniami wtacznie..”. Pisat Sotowiew: ,W
ostatnich dniach prasa burzuazyjna podniosta
wielka antyradziecka wrzawe w zwigzku z
opublikowaniem na Zachodzie kolejnego
oszczerczego utworu A. Sotzenicyna pod ty-
tutem ,Archipelag Gutag”. Na powierzchnie
brudnego  strumienia  antykomunistycznej
propagandy znéw wyptyneto nazwisko renega-
ta, ktéry juz od wielu lat wspoéltpracuje z wro-
gami narodu radzieckiego, zagranicznymi
wydawnictwami i organami prasowymi, réw-
niez biato-emigracyjnymi”. Skad my to znamy,
nade wszystko ten jezyk, tluste i obrzydliwe
Swiatlo rozlane na metnej wodzie propagandy
tamtego czasu.

Na Zachodzie Sotzenicyn zdazyt opubliko-
waé niejeden swdj utwor literacki, miedzy
innymi powiesci: ,W kregu pierwszym”, czy
,0ddzial rakowy”, ale dopiero jego powies¢
LArchipelag Gutag” do zywego rozwscieczyta
tuby zjadliwej krytyki. Robit to z pozycji wojuja-
cego reakcjonisty, odrzucajac radzieckie zdoby-
cze, podajac w watpliwos$¢ same postawy spote-
czenstwa radzieckiego. Sotowiow poszedt dalej,
ot6z jest w tej tworczosdci takze antysocjali-
styczna wprost tendencja, jak cho¢by w ksigzce
,Sierpien Czternastego”. Oto Sotzenicyn wyste-
puje przeciwko rewolucjonistom i przeciwko
rewolucji, piszac w tej ksigzce niemal z rozczu-
leniem o wojskach kajzerowskich, wychwalajac
generatéw i oficeréw, stowem pruski milita-
ryzm. Oczywiscie wszystkie swe nieudaczne
utwory przemycal chytrze za granice. Prasa
nazwata autora ,aktywnym przeciwnikiem
ZSRR, pozbawionej wszelkiej moralnosci, usitu-
jacego spotwarzy¢ i poniza¢ bohateréw narodu
radzieckiego w tym Zotnierzy Armii Czerwonej.
Sotzenicyn pastwi sie nad wszystkim co najja-
$niejsze i najSwietsze w naszym zyciu, profanu-
jac pamie¢ najlepszych synéw oraz cér narodu -
A. Matrosowa i Zoi Kosmodiemianskiej. Archi-
pelag Gutag, to ptdd chorej wyobrazni peten
cynicznych fatszerstw, spreparowanych dla
przypodobania sie sitom imperialistycznej

Publicystyka

reakcji. To samodemaskacja cztowieka, ktory
patrzy na nowe, budujace sie spoteczenstwo
oczami tych, ktorzy rozstrzeliwali i wieszali ko-
munistéw, rewolucyjnych robotnikéw i chto-
péw w obronie ztowrogiej sprawy kontrrewo-
lucji”. Sotowiew pisze dalej o ,nedzy duchowej
emigranta pozbawionego jakiegokolwiek kon-
taktu z realnym zyciem spoteczenstwa radziec-
kiego”. Lenin tez kiedy$ zabral glos na ten
temat, cytuje: ,To rasa politykéw bijacych
czotem przed kapitalistycznym $wiatem, to cata
wasza unizono$¢, kulturalno$¢ i o$wiecono$é
podobna do odmiany kwalifikowanej, prosty-
tucji. Bowiem sprzedajecie swoje dusze nie
tylko z koniecznosci, lecz takze z mitosci do
sztuki...

Cholera, jakze trzeba zwazac na to nasze pi-
sanie dla zdobycia stawy zdrajcy, od ktérej to
postawy odwréca sie od nas obywatele z gnie-
wem i pogarda. Moze lepiej w ogoble nic nie
pisac...

Kazimierz Ivosse

Wietrzne (jak
wiatr) szukanie
sensu

Rozpoczynajqc odchodze
nie jeden a dwdch
jaion,onija

tak poeta wtasnie ma
serca dwa

biegniemy co tchu

od stowa do stowa

a wiecznos¢ jest motylkowa
tak krotko trwa (...)

,GK” nr 10/2017

Tak na $wiat patrzy poeta, czy pisze wiersz,
felieton, czy pamietnik. Tak widzi $wiat poeta. I
tak pisze poeta Andrzej Bartynski swoje felieto-
ny, felietoematy - jak o nich méwi, nazywajac
nowy gatunek literacki, inny poeta, Henryk
Gata. Felietoematy, gatunek stworzony przez
Andrzeja Bartynskiego, zawieraja w sobie
bowiem felieton komentujacy rzeczywistosc,
postaci dramatu, ktére to czynia pozostajac
niezalezne w swych opiniach i poezje, ktéra
pieczetuje istote rzeczy. I to jest porywajace.

Felietoematy Andrzeja Bartynskiego publi-
kowane w ,Gazecie Kulturalnej” wydawanej w
Zelowie sa oryginalne w formie i tresci. Obie
nieco prze$miewcze, na pierwszy rzut oka
zabawne, oparte na grze stéw, rymach nagmin-
nie obecnych w tekscie prozatorskim. I kiedy
cztowiek da sie zwie$¢, zatrzyma spragniony
$wiatta wzrok na tym blasku stonecznym. Na
chwile przeciez. Przy tej przeSmiewczej formie
powracajg w nich wazne tematy, pojawiajq sie
biezace wazne. Wydawac by sie mogto, czasem
ledwo mus$niete stowem, jednak osadzone
glebiej niz na pierwszy rzut oka. Powtdrzone w
towarzyszacych felietoematom wierszach.

Powracaja cienie osobiste. Zakamuflowane
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czasem, bo i co tu duzo gadaé. Jak w wierszu ,Na
Dzien Dziecka” z nr 7/2017 ,Gazety Kultural-

o

nej”:
Pod btekitng spédnicq nieba
na czarnym pétdupku ziemi
w ztotym krawacie storica
siedze sobie samotny
maty ksiqze przypadku
i nagle wybuch wulkanu nadziei
Jjednak na innym swiecie
ale w tym samym wierszu
zeby mie¢ jednak jakgs nadzieje

Albo nazwane po imieniu, jak w wierszu ,Z
balkonu” z numeru 11/2017 ,GK”:

Wdycham powietrze

stoje na wietrze

balkon na czwartym pietrze
nie widze cie Swiecie
Jjakbys byt bardzo znikomy
nie wiem czy wiecie

ze jestem niewidomy

Ze co mowicie mam zrobic?
wyskoczy¢?

lecie¢ przez chwile jak ptak
Jak dziecko szczescia

a po chwili

walng¢ gtowg w mur? (...)

Takie oswojone niewidzenie, takie okiet-
znane, zastapione czterema zmystami, powa-
chane, dotkniete, pominiete milczeniem przy
wielu okazjach, wyrecytowane z pamieci nie-
przecietnej, nagle przebija sie na plan pierwszy
ogladania $wiata. Nagle staje sie takie Slepe.
Nagle - pewnie dla mnie czytajacej, nie dla
Autora piszacego. Dla mnie $lepej na pisanie i
czytanie, na drugiego cztowieka. Nie dla Autora
patrzacego tym bardziej intensywnie na kazda
litere, kazde stowo, kazdy gest czytajacego. Ale
ja patrze z Autorem jego ,oczami stéw”, stad
moje przekonanie o jego jasnopatrzeniu.

Andrzej Bartynski jak wiatr pedzi po $wie-
cie i dopatruje sie sensu. I wskazuje odnalezio-
ny. | pokazuje czarne i biate odstony zdarzen,
wegiel i poezje, ktére podobnie sie spalaja w
duszy cztowieka. I wskazuje niebezpieczenstwo
dnia za oknem.

Stalin i Hitler szatanem sq piekni
zeby nie byto wqtpliwosci
stanowiq réwniez wybor ludzkosci
tak sie historia toczy kotem

bysmy stawali sie popiotem

a wiersz to widzi bo ma oczy (...)

,Doba”, ,GK" nr 7/2017

W felietoematach powracaja niektére mo-
tywy, stale motyw okragtego stotu, przy ktérym
osoby dramatu rozmawiaja o sprawach bardziej
i mniej wazkich, ale jednak. Powiedzie¢ tu
nalezy, ze bardzo waznym zjawiskiem w tek-
stach Autora jest poczucie humoru. Ten humor
pokrywa lekka warstwa wiersze i felietoematy
Andrzeja Bartynskiego.

,Meczennicy, ktérzy sie mecza przy okra-
gtym stole, pijac zartobliwie ztota samowole,
aby zachowa¢ petna demokracje, ze kazdy ma
racje”. ,A monarchie mysli, zawsze pod swa
stopa, niechaj zawsze trzyma demokracji strofa.
(.) ..by trwata demokracji strofa i réwnos¢
obywateli na europejskiej karuzeli..”. ,GK” nr
10/2017.

Obracanie trudnych sytuacji w zart, ubiera-
nie w stowa lzejsze, to cecha dyplomacji. Pewna

(Dokoriczenie na stronie 13)
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Kozetka (31)

Skazana na...
welwetowy sen.
Eskapizm na
kozetce

Artysta jest Zrédtem dzieta.
Dzieto jest Zrodtem artysty.

Martin Heidegger

Joanna Friedrich

Zeglujac na co dziefi w swoim algorytmie,
wiele puszczamy mimo uszu i na wiele przymy-
kamy oko.

Co nas wiaze z otaczajacym nas Swiatem i
Swiatem w szerszym wymiarze? Jedzenie,
pieniadze, seks, ,przyodziewek”? Marzenia?
Sny? Pomysty? Granice geograficzne? Upodoba-
nia polityczne? Rasa? Pte¢? Wiek?

Zwykto uwazac¢ sie, ze akty twdrcze i sny
wypltywaja z tego samego zréodta.

Doprawdy nie wiem, ile musi sie czasem w
takiej glowie pomiesci¢. Nieuwolnione.

Madrej gtowie do$¢ dwie stowie.

Pisanie predzej czy pdzniej musiato stac sie
podreczng szufladg dla moich zabaw z wy-
obraznia.

Dzieki niej najczesciej przyoblekam mysli w

stowa, chociaz czasem wydaje mi sie, Ze po
prostu lubie pobawic sie kartka i dtugopisem.
Czy to batuta i orkiestra, wieczne pidro i opo-
wie$¢, cztowiek zawziecie taczy wczesniej nie
polaczone, niczym kropki, jakby za wszelka
cene chciat sta¢ sie Panem Konturu.
Posig$c¢ cokolwiek. Wzig¢ w posiadanie. Czy to
my posiadamy, czy nas posiadaja nasze obsesje,
dzieci, Zony i mezowie, nasze auta i komputery
(nie méwiac o psach, kotach i telefonach)?

Felieton

O objeciach Morfeusza - na razie - nie
wspominajac.

Czasem czuje, ze nie tylko na nieskonczenie
wiele rzeczy w rzeczywisto$ci nie mam wpty-
wu.

Czuje takze, ze moja wewnetrzna rzeczywi-
sto$¢ zmienia sie w jakim§ wewnetrznym, nie
do konca kontrolowanym przeze mnie rytmie.

Czy to juz jest egzystencjalizm czy zwykta
,zZimowa ucieczka”? Taki zwiniety, opadniety
lis¢ albo sosnowa igietka bez kropki nad i?

Czasem kilka stéw wystarczy mojej wy-
obrazni, aby przy$nito mi sie co§ zabawnego.
Wrecz podejrzewam ja o to, ze lubi wyzwania
(czy ona, to ja, czy ja, to ona?).

Przy naszym stole w domu padto kilka stéw
o szkolnictwie w Finlandii. Dzieci przychodza
tam do szkoty na 9-t3 rano, zeby sie wyspac, no
i jest ciemno. Po szkole chodza w skarpetach,
zeby czu¢ sie jak w domu, maja prawo do prze-
rywania wywodu nauczyciela i udziat wysta-
wianiu ocen. Sobie, tak: sobie. Zanika tez po-
dzial na przedmioty lekcyjne...

Po tej rozmowie $ni mi sie sen: ,Przybytam
dotaczy¢ do liccum w Ekwadorze. Liceum
aktorskie. Uczniowie w welwetach. Dziewczyny
w dopasowanych welwetowych Zakietach na
czarnych obcasach i w falach niczym Greta
Garbo lub Marlena Dietrich. Na $cianach fotosy i
plakaty z kin, portrety gwiazd. W kawiarence
szkolnej bar i peten wybér alkoholi. I te buty, z
Ekwadoru, sprawdzam podeszwy: ,Made in
Equador”. Same potudniowe pieknosci, prosto z
konkursu Miss Ameryki Potudniowej. Z faceta-
mi gorzej, ale to, jak zawsze. Z jedng z dziew-
czyn sie zaprzyjazniam. Ma u$miech jak z re-
klamy pasty do zebdw. Siadamy na brzegu plazy
(czy ona to ja, czy ja, to ona?), tak szkota jest
przy plazy, i obie nas dopada to samo przeczu-
cie: JesteSmy na siebie skazane. Sen jak film,
oderwany nie tylko od rzeczywistosci ale i od
wspotczesnosci.” - pisze rano do mojej przyja-
ci6tki, doktor polonistyki, Marty, ktéra juz zaraz
nie bedzie doktorem ale Marta Habibi, czyli
Martg habilitowana.

Na to, tego samego poranka dostaje obra-
zek od naszego wspdlnego kumpla, Macieja
(chodzilismy wszyscy do jednej klasy w liceum)
z opisem: I ujrzatem w tej akwareli Ciebie!”

Powinnam odpisa¢: ,Tak, wlasnie wraca-
tam z Ekwadoru. (Z szybkoscig $wiatta, wiec
mogtam by¢ troche niewyrazna.)”

Ale juz nie zdazytam bo moja uwage po-
chtoneto co$ innego. Maciej, ten najzdolniejszy
obserwator, jakiego znam (na co dzien jest

Gazeta Kulturalna Ppoezia Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

13

terapeutg) zwrdcit uwage na prawdziwa moja
nature (no, powiedzmy: w tym sezonie).

Bez konturéw. Rozlang jak mleko, kropla w
krople, lekko rozmyta, wyciamkang, pachnaca
mlekiem akwarele. Te kozaki. Ten dekolt obo-
wigzkowy bo w golfach sie dusze. I ta broda
(czy ona, to ja, czy ja, to ona?).

Dodam tylko, Ze moja wyobraznia nie $pi i
juz nazajutrz w nocy, jako aktorka, miatam
proéby do sztuki Wyspianskiego, wystawianej na
jasnokremowych deskach jakiego$ teatru...

Préby obejmowaty catowanie sie z kolega
aktorem, a jakze!

I jak tu nie wierzy¢ w sny. Augmented reali-
ty sie chowa, a super-ksiezyc w moim znaku

znowu zaglada przez okno...
| |

Wietrzne (jak
wiatr) szukanie
sensu

(Dokoriczenie ze strony 12)

doza humoru pozwala na dystans do spraw, na
nowe na nie spojrzenie. Otwiera nowe ptasz-
czyzny do rozmowy, do przedyskutowania
jeszcze raz drazliwych tematéw. Taka propozy-
cja jest w felietoematach Andrzeja Bartynskie-
go. Poeta znajduje metafory trafiajace w sedno,
jak ,europejska karuzela”. Czyz to nie najlepsze
okreslenie tego wznoszenia sie i opadania, tej
fascynacji i mdtosci, tej réznorodnosci i wspol-
nej obecnosdci na krecagcym sie kole Europy?
Brzmi Zartobliwie i wnika w istote.

Poczucie humoru towarzyszy tez watkom
osobistym, buduje dystans do wtasnej na swie-
cie obecnosci. I znéw wpadamy w ramiona
wiersza w felietoemacie pt. ,Kocham zarty” -
,Do mojej przyjaciétki”. ,GK” nr 10/2017:

Nie béjmy sie nadmiaru

w krainie naszych zdarzen
zycie jest czarq czaru

na stole w barze marzen (...)

1z dywagacji o demokracji, i z obrony Jurka
Owsiaka wpadamy w istote rzeczy, ktéra w
wierszu ma gesto$¢ kosmicznej czarnej dziury.
A nato, co boli bardziej, niz mozna znie$¢

kupimy sobie w kiosku jogurt
Zeby sie napic po spacerze (...)

Elzhieta Gargata

Numer 2(258) luty 2018



14
Listy do Pani A. (115)

BErS —

Chichot Bestii

Droga Pani!

Lubie czyta¢ i stucha¢ dobrych poetow.
Tym chetniej wybrali$my sie z Anig na spo-
tkanie z Tomaszem Rézyckim. Byto bardzo
ciekawie. Oprocz czytania wierszy, zresztg
Swietnych, poeta opowiadat o swojej pracy.
Zalowatem, ze byto niewielu mtodych pisza-
cych, bo Roézycki opowiadat o twoérczym
trudzie, o walce z tworzywem literackim,
poszukiwaniu odpowiednich obrazéw, o
solidnym - niekiedy wielomiesiecznym -
dopracowywaniu wierszy, o dystansie do
wiasnych utwordéw. Tymczasem wielu adep-
téow uwaza, ze cokolwiek napisza w ciagu
paru minut, jest genialne. Potem prezentuja
swoje potworki puszac sie i nadymajac, jakby
zjedli wszystkie rozumy. Bywatem i na takich
spotkaniach. Cze$¢ z nich mnie irytowata,
cze$¢ bawita.

Rézycki nie pozowal, méwit bardzo pro-
fesjonalnie i merytorycznie. Przede wszyst-
kim prezentowat swoje bardzo dobre, prze-
mySlane utwory. Nic z samochwalstwa,
snobizmu, chelpliwosci. Od razu byto widag,
ze sie ma do czynienia z autentycznym,
Swiadomym pisarzem, nie za$ z chtystkiem
udajacym zapoznanego geniusza.

Niestety, u wielu pisanie odbywa sie na
zasadzie zwyktej przypadkowosci. Jedna z
autorek powiedziala kiedys$, Zze poswiecita
utwor swojej zmartej przyjaciotce: ,ona po
prostu umarta, a ja po prostu napisatam
wiersz”. Owszem, po prostu mozna umrzec.
Ale tak ,po prostu” napisa¢ wiersz? Chociaz...
Podczas pisania do Pani przyszedt mi taki
pomyst do glowy, tak po prostu: ,,ona lezy w
trumience, a ja w duchowej mece skrecam sie
z zalu, niczym Azja na palu..”. I najczesciej
podobne mechanizmy rzadza przecietnymi
procesami tworczymi. (Szkoda, ze podobne
»procesy” nie koncza sie wyrokami dtugolet-
niego wiezienia). Bywaja poetyckie ol$nienia,
tego sie nie kwestionuje, ale i one powinny
by¢ przepuszczone przez filtr rozumu.

Wiem, Ze zaraz opadnie mnie zgraja ad-
wersarzy, i beda mnie kasac¢ po tydkach, ze ja
tez pisze, a czepiam geniuszy, pewnie ze
strachu przed konkurencja.

Zwalczytem jednak ten ,strach” i przyja-
tem zaproszenie Ryszarda Stawczynskiego,
dyrektora wroctawskiego Klubu Muzyki i

Publicystyka

Literatury, by odby¢ spotkanie autorskie. Nie
chciatem, aby to byta wytacznie promocja
jubileuszowego ,Spaceru do siebie”, ale
jednoczes$nie prezentacja wybranych wierszy
z tzw. catoksztattu. Publiczno$¢ dopisata. Nie
wiem, czy Pani tam zajrzata, ale bytem tak
zajety czytaniem i opowiadaniem o wier-
szach, ze po prostu mogtem nie zauwazyc.
Cato$¢ prowadzita Anna Maria Musz. Poza
tym, Ze sama $wietna poetka, to w dodatku
najwybitniejsza pani profesor doktor ,jur-
kowskologii”. Zna chyba wszystkie moje
wiersze na pamie¢, orientuje sie we wszel-
kich tropach, przestaniach, rodzajach metafo-
ryki, najwazniejszych inspiracjach. W koricu
jest autorka ksiazki biograficzno-krytycznej o
mnie ,Poeta i przestrzen”. Wiec jesli chce
znaleZ¢ jaki$ dawniejszy wiersz, pytam Anie,
w ktorej mojej ksigzce sie on znajduje, i
zawsze mam bezbtedna odpowiedz.

Tak wiec spotkanie to musiato sie udac,
nie byto innej mozliwosci. Na poczatku Ania
dokonata wprowadzenia w klimat i nurty
mojej poezji, a potem - niczym dyrygent -
delikatnie sterowata cato$cia, proponowata
mi wiersze, ktére akurat dobrze by bylo
zaprezentowaé. Muzycznie w nastrdj wpro-
wadzata pianistka Michalina Rzeszutek.
Grata preludia Debussy'ego.

Po spotkaniu jeszcze dlugo rozmawiali-
$my z Ryszardem Stawczynskim o poezji, o
losie naszych rodzin w perspektywie historii,
o literaturze jako cato$ci. Bardzo to byto
ciekawe. Zatowatem, ze Pani w tym bezpo-
$rednio nie uczestniczyta.

Réznie z tg literatura bywa. W pewnej
szkole podstawowej dzieci miaty przeczytac
,Piekna i bestie”. Nauczycielka, chcac utatwic
sobie zadanie, wpisata ten tytul w wyszuki-
warke internetowa, a nastepnie wydrukowa-
ta pliki, po kilkadziesiat stron kazdy, i rozdata
uczniom. Ale nie zadata sobie trudu, by zaj-
rze¢ do tekstu. Tytul sie zgadzat. I co sie
okazato? Rodzice przyszli oburzeni do szko-
ly, natomiast autorka, Gabrielle-Suzanne de
Villeneuve, w tym momencie musiata, prze-
wracajac sie w grobie, ostro zagrzechotac
ko$¢émi. Bo wyszukiwarka znalazta pornogra-
ficzne opowiadanie o tym samym tytule.
Dzieciaki zatem otrzymaty opowies¢ o licz-
nych kopulacjach, erekcjach, ejakulacjach,
waginach, penisach. Dotartem do tego tekstu.
Nie dosy¢, ze wulgarna pornografia, to jesz-
cze napisana w sposéb ze wszech miar gra-
fomanski, jakby skopiowana z najbardziej
prymitywnych ,$wierszczykéw”. Przy tym
,Dekameron” Boccaccia, to zywoty Swietych,
a najwazniejsze, ze dobra literatura. Ow
znaleziony w internecie tekscik jest chwilami
przez swa nieudolno$¢ zabawny, a u niektd-
rych, poprzez naturalistyczne opisy tego i
owego, mogacy budzi¢ zazdros$¢. Zapewniam
Panig, Ze na mnie to w najmniejszym stopniu
nie zrobito wrazenia. Ale na dzieciach z
podstawdéwki? A zwlaszcza na rodzicach,
ktorych to zyciodawcdw nieletnie potom-
stwo zacznie zbyt wcze$nie uswiadamiac...
Nie od dzi$ przeciez wiadomo, zZe te akurat
sprawy dzieci znajg lepiej od praktykujacych
,wapniakéw”. Zdarzenie samo w sobie wy-
gladato jak Smieszny zart. Piekielny, ale
zawsze zart. | tak Bestia po wiekach zachi-
chotata.
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,Wszystko sie w chmurach / od nowa
kumuluje” - zauwaza w jednym ze swoich
wierszy Andrzej Walter. Mozna powiedzie¢,
ze wszystko, co istniato, powraca w rozma-
itych konfiguracjach. Czy ciaglos¢ jest ele-
mentem bytu, nawet gdy ulegamy ztudzeniu,
ze nasze chwile s3 pierwsze? Utwory Waltera
siegaja do niewyczerpanych Zrédet egzysten-
cji, przy czym podmiot liryczny ma $wiado-
mo$¢, Ze ani on, ani tez nikt inny nie dotrze
do sedna Tajemnicy. Sens za$ istnienia pole-
ga na ciagtych probach dotarcia, nie za$ na
bezruchu. To gleboka poezja postugujaca sie
ekspresyjnymi obrazami, starajaca sie zna-
lez¢ odpowiedni, oryginalny jezyk, ktory
bedzie mdgt opisa¢ to ustawiczne dazenie, a
takze dramaty wynikajace z niemoznosci
oznaczenia owego tytutowego ciezaru wia-
$ciwego przejawdw egzystencji. Bardzo
polecam Pani 6w ,Ciezar wlasciwy” - naj-
nowszy tom wierszy Andrzeja Waltera, bo
tutaj wiasnie w twoérczy sposéb lacza sie
emocje z refleksja intelektualna.

W tym sensie dobra poezja powinna by¢
ytrudna”, zmusza¢ do myslenia, inspirowac.
Nie moégibym Pani nie wspomnie¢ w tej
chwili o ,Peknietej strunie Swiata” Eligiusza
Dymowskiego, franciszkanina. Nawiasem
moéwiac, nalezy on do reformackiej prowincji,
a do tej franciszkanskiej gatezi mam szcze-
golny sentyment ze wzgledu na rodzinne
zwigzki z klasztorem w Pilicy. Otéz wiersze
Dymowskiego, cho¢ na pierwszy rzut oka
wydaja prostsze niz Waltera, nawet minima-
listyczne, niosa duzy fadunek emocjonalny,
kryja tez w sobie wiele kregéw tematycz-
nych. Czltowiek, Bog, mito$¢, wiara, ale takze
dookolny $wiat s3 tutaj nie tylko przedmio-
tem opisu, ale szczegdlnych interpretacji
dalekich od konfesyjnosci oraz konwencjo-
nalnego pojmowania owych zjawisk. Mozna
by rzec, ze jest to swoisty zapis réznych
standbw ducha podmiotu lirycznego. Na
pierwszy rzut oka wiersze te wydaja sie
proste, nie ma tu skomplikowanych obrazéw,
forma ich jest klarowna. Tym dobitniej za-
skakuje gtebig, odkrywczoscig, przewarto-
$ciowywaniem znanych stanéw emocjonal-
no-psychicznych. Namawiam Panig do po-
traktowania tego zbioru wierszy, pieknie
wydanego, wzbogaconego grafikami Wojtka
Kowalczyka, $wietnie korespondujacymi z
poezjg, jako ,lekture obowigzkowg”.

Zycze wiec Pani wielu zamyslen poetyc-
kich i pozdrawiam serdecznie -

Stefan Jurkowski
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Rozmyslania

e, STy

Kto posadzi
drzewa?...

W dziwnym swiecie, dziwni ludzie mé-
wiq dziwne rzeczy. Juz coraz trudniej, zagu-
bionemu we wszechbataganie cztowiekowi,
zorientowac sie, gdzie jest granica normal-
nosci. Tej samej, bez ktérej nie mozna od-
dzieli¢ radosci od smutku, ktamstwa od
prawdy i pychy od skromnosci.. Zresztq,
gdzie te ostatniq mozna dzisiaj znaleZ¢?

Andrzej Debkowski

Pewnego dnia wychodzac rano po gazete
uzmystowitem sobie, jak bardzo nie lubie
zimy. Poczatkowo wydawato mi sie, ze to z
powodu nastroju, w jaki wpadtem poprzed-
niego wieczoru czytajac o Sredniowiecznym
chrzescijanstwie i o szkotach buddyzmu
chinskiego. Ale nic bardziej mylnego. To
$nieg, mréz, a do tego jeszcze ten ,przeszy-
wajacy” cztowieka na wylot wiatr. W koncu
kupitem wspomniang gazete, a przy okazji
jeszcze mleczko i buteczke, i wrdcitem, czym
predzej, do domu. Peten nadziei na zaczatem
przeglada¢ kolejne strony dziennika. Strasz-
nie duzo pisalo sie tego dnia o zyciu niedo-
czesnym. To taka moda, szczegblnie wtedy,
kiedy tylko nadarza sie ku temu okazja.

Nagle, w oparach porannej kawy (prze-
praszam: zielonej herbaty), usltyszatem w
radiu rozmowe o znaczeniu chrzescijanstwa
w zyciu kazdego cztowieka - gldwnie o jego
wyzszos$ci nad innymi religiami Dziwna to
byta rozmowa, gdyz dowiedziatem sie z niej,
ze nie wszyscy ludzie na $wiecie s3 réwni
wobec réznych bogéw i tak musi by¢ - jak
stwierdzit duchowny, bo to on byt gosciem
programu. Rozméwca w sposéb jednoznacz-
nie irracjonalny tlumaczyt ,niezno$nemu
dziennikarzowi” - jak go nazwatl - wyzszo$¢
religii chrzes$cijanskiej (ze wskazaniem na te
jedng, jedyna, wybrang) nad innymi, gtéwnie

Rozmyslania

nad buddyzmem. Tylko mito$¢ chrzescijan-
ska jest jedyng warto$cig ponadczasowa, o
ktéra warto zabiega¢ - ciagnat filozof”.
Wszystko inne jest niegodne chwili zasta-
nowienia.

Wiec okazato sieg, Ze jam jest niegodzien...
i tak dalej... Jak to, chrzescijanin i czyta here-
zje buddyjskich mnichéw oraz inne ,beze-
censtwa” niegodne ,prawdziwego” chrzesci-
janina?

Wzburzyto sie we mnie, cho¢ jestem
chrzedcijaninem z dziada pradziada, ale
takim nie-dewotem. A zatem powiedzmy
sobie od razu, Ze buddyzmu nie mozna lek-
cewazy¢; to byta bardzo piekna propozycja
duchowa dla ludéw Azji pie¢ stuleci przed
przyjéciem Chrystusa. Jednak nie sposob nie
zauwazy¢, ze buddyzm i chrzescijanstwo,
cho¢ tu i 6wdzie podobne, pod wieloma
wzgledami r6znia sie zasadniczo. Buddyjska
troska o cierpigcych i che¢ uwolnienia ich od
cierpienia to odruch bliski chrzescijanskiemu
sercy, ale nie czyni on jeszcze chrzescijanina.
I nie moze by¢ inaczej, chocby tylko dlatego,
ze buddyzm nie uznaje istnienia wiecznego

Czy zatem chrzescijanskie pojecie mitosci
zastapi¢ mozna buddyjska litoscia? Pawet
Lisiecki w jednym ze swoich esejéw pisze:
() mitos¢ chrzescijariska chociaz tqczy sie z
uczuciem, to okazuje sie i przejawia w postu-
szenstwie i wykonywaniu prawa moralnego.
Jest aktem duchowym, w istocie swej dostep-
nym jedynie bytom umystowym, zdolnym zna¢
i kocha¢ to, co poznane jako dobre. Z samej
istoty jest tez aktem osobowym. Kieruje sie
albo ku osobie Boga, albo osobie blizniego. Ku
bytom, ktdre sq odrebne, samoistne i wolne.

To wszystko prawda, tylko szkoda, zZe
pietnascie lat p6zniej ludzie myslacy inaczej
sg dla niego tak obcymi, ze trzeba ich za
wszelka cene zwalczad.

Mitos¢ chrze$cijaniska poszukuje sensu
cierpienia. Wazniejsze od ulZenia ich docze-
snej doli jest dla niej nawrdcenie btgdzacych
i rozpoznanie wiecznego celu.

W odrdznieniu od niej buddyjskie wspot-
czucie natomiast zaktada réwnos¢ wszelkich
bytow w podatnosci na cierpienie. Dla niego
kazde usuniecie cierpienia jest czym$ do-
brym. Tak jak ptomien powstaje po potarciu
zapaiki, tak lito§¢ powstaje wskutek dostrze-
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zenia nedzy zywych stworzen. Nie dzieli
stworzenia na rozumne i nierozumne, ale
przyjmuje, ze cokolwiek zyje, godne jest
wspétczucia. Lito$¢ dostrzega w cztowieku
to, co czyni go czeScig przemijajgcego Swiata
przyrody?

Zatem jaka jest r6znica w tej kwestii po-
miedzy tymi dwoma systemami filozo-
ficznymi? Marcin Luter powiedziat: nawet
gdybym wiedzial ze jutro zginie swiat, dzis
jeszcze zasadzithym nowe drzewo. Podobnie
Mitosz - w wierszu o koncu $wiata pisze o
ogrodniku, podwigzujacym pomidory. Dla
jednego koncem $wiata bedzie odejscie
najblizszej osoby, dla drugiego utrata zdro-
wia. Rzadziej spotyka sie ludzi, ktérzy w
takiej sytuacji ktady sie, zeby czeka¢ na
koniec. Takich jak Cervantes, ktéry Don
Kichota pisat po utracie reki, jak wielka Sara
Bernhard, ktéra grata na scenie przed za-
chwycong publicznoscig - poruszajac sie na
drewnianej nodze. A Wtadystaw Strzeminski,
tworca unizmu w malarstwie, weteran I
wojny $wiatowej, cztowiek bez reki i nogi,
ktéry wyktadat w tédzkiej Panistwowej Szko-
le Sztuk Plastycznych, a gdy socrealizm na-
brat rozpedu, wyrzucony z uczelni, zarabiat
na zycie jako dekorator wystaw?

Cien inscenizowanego kornica Swiata pada
na najblizszych. Sita niszczaca sie rozprze-
strzenia - i moze juz niebawem nie bedzie
komu sadzi¢ nowych drzew. Wiec po co
wycina¢ te, ktére jeszcze pozostaty. Niech
one ukorzenig sie mocno, niech beda dla nas
schronieniem przed takimi ,filozofami”, jak
ten z audycji radiowej, pewnego styczniowe-
go poranka.
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Jozef Baran

Spadajac, patrzec
W gwiazdy 3

(fragmenty)

Kazdy nosi w sohie
milion gwiazd

24 lipca mineta 30. rocznica $mierci
Edwarda Stachury, z ktérym osobiScie nigdy
sie nie zetknatem (tylko nasze wiersze spo-
tkaty sie na ptytach Starego Dobrego Matzen-
stwa), ale z ktérym czuje pewne pokrewien-
stwo duchowe. Urzekat mnie jego styl pisa-
nia, uroda kazdego zdania, bujnos¢ poetyc-
kiego gestu, cho¢ jednoczes$nie razit jego styl
zycia na pokaz, pewna sztuczno$¢ i egocen-
tryzm, brak dystansu, a co za tym - brak
poczucia humoru na wiasny temat. A jednak,
jednak ... c6z to za barwny ptak!

,Co za pomystowo$¢ jest w pienigdzach,
ze tak deprawuje tych, ktorzy je maja? Ilu ja
sam znam, kiedy$ wspaniatych, pieknych,
delikatnych, a potem tak zmarniatych, tak
zgtupiatych, tak sie zgarbili pod workami
pieniedzy czy pod zaledwie szczuptymi
sakiewkami” - pisat w swoim dzienniku 35
lat temu, a stowa te pasujg jak ulat do dzisiej-
szych czasow.

,Wszystko jest poezja, ale pienigdz nie
jest poezja - czytamy w innym miejscu jego
,Dziennika”. - Wyspy mozna kupi¢ na Morzu
Jonskim czy Egejskim, zamki nad Loarg,
wielkie tereny w Brazylii, ale nie kupi sie
poezji: tego sposobu bycia, ktéry zupelnie
bezwolnie, mimochodem, fantastycznie
oS$miesza pienigdze, a jego site nabywcza
sprowadza do zera”.

Byta w tych stowach Steda jaka$ fana-
tycznie mtoda, szlachetna wiara w bezin-
teresowny gest Arystokratki Poezji, ktéra
unosi sie ponad ziemskimi ograniczeniami.

Pewnie dlatego popularnos¢ Stachury -
wséréd mtodych ludzi - juz po jego samoboj-
czej $mierci w 1979 urosta do niespotyka-
nych rozmiaréw. Trwata kilkanascie lat i byta
fenomenem w Polsce powojenne;j. Mit chiop-
ca z gitara i w dzinsach, legenda cztowieka
wolnego, zbuntowanego przeciw skostnia-
tym konwencjom, takiego co to wciaz prze-
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mieszczatl sie i wyrazat swoim pisaniem, ba,
calym stylem bycia pewno$¢, iz najwazniej-
sze w zyciu sa wartosci idealne - rozpalata
jak iskra mtodzieficza wyobraznie. Przesta-
niata obraz tragicznego losu poety, ktéry w
nawrotach psychozy i w chwili catkowitego
rozczarowania $wiatem obiektywnym paro-
krotnie targnat sie na zycie, ptacac cene za
okresy euforii. Mtodzi ludzie upajali sie tym,
co w jego twdrczosci byto stoneczng strona:
cyganskim umitowaniem wolnosci, stonca,
powietrza, ziemi, nieba i wszelkiego stwo-
rzenia, apoteozg mitosci, przyjazni, bezkom-
promisowosci, nieprzekupnosci... Powstawa-
ly fan cluby pisarza, wielbiciele wymieniali
sie ksigzkami, pewna pani, popetniajac sa-
mobdjstwo, napisata w pozegnalnym liscie:
,Umieram na Stachure”. Po $mierci Stachury
wyskakiwaty jak grzyby po deszczu coraz to
nowe zespoly majace w repertuarze ballady
poety, ktore trafialy do $piewnikéw tury-
stycznych, byly nucone na rajdach, przy
ogniskach, grane przez dziesigtki tysiecy
gitarzystow amatordw, traktowano je nie-
omal jak modlitwy. Na poczatku lat 80. uka-
zaly sie prawie w stu tysigcach i znikly jego
,Pisma zebrane”: powiesci, opowiadania,
dzienniki, listy, poezje, wreszcie ballady
$piewane. W wielu miejscach Polski odbywa-
ty sie zloty, zjazdy, pielgrzymki, ba, seanse
spirytystyczne - czyli Stachuriady. Prawdo-
podobnie on sam, gdyby zyt, bytby zdziwiony
ich ilo$cig i rozmiarami popularno$ci. Swoimi
fanami mogtby wtedy zapetnia¢ stadiony,
cho¢ za zycia zdarzaly mu sie spotkania
autorskie ,dla chleba”, ktérych jedynymi
uczestnikami byly panie organizatorki z
miejscowego domu kultury plus kilkoro
przypadkowych stuchaczy...

Niektdrzy krytycy zzymali sie na tanio$¢
mody na Stachure, ktdra ograniczata sie do
powierzchownej recepcji jego piosenek, a
pomijata problematyke filozoficzng poetyc-
kiej prozy autora ,Fabuta rasy”. Ta popular-
no$¢ Stachury, wychodzgca z brzegéw jak
rzeka podczas wylewu i porywajgca z sobg w
ostatnich latach PRL ttumy mtodych wielbi-
cieli, powoli, powoli, w latach 90. wracata do
swego tozyska, a w nastepnym dziesigtku lat
opadta, bo tak jest z kazda moda. Jednak
nadal sporadycznie wznawia sie ksigzki
Steda, $piewa ballady, wydaje monografie o
jego zyciu i twérczoéci oraz antologie z kore-
spondencja poety do przyjaciét i muz.

Bodaj Henryk Bereza nazwal twoérczos¢
Stachury ,Zyciopisaniem”, ktére i mnie jest
bardzo bliskie. Moje wiersze i dzienniki s3
tez rodzajem kreacyjnego auto-biografizmu,
a wiec nadgzaniem pisarstwem za Zzyciem i
jego najpierwotniejszymi przejawami, wiac-
znie z rados$cig sytego zotadka, przyjemno-
$cig ciepta, cierpieniem gtodu, udreka sa-
motnosci, odkryciami wynikajgcymi ze spo-
tkania dwu ludzi z wyobraznia. Dla Stachury
(piosenkowego) ,wszystko jest poezja”,
kazde miejsce, kazda chwila, bo:

Cudownie jest
Powietrze jest
Dwie rece mam
Dwie nogi mam!
W chlebaku chleb
Do chleba ser

Muzyka

Do picia deszcz (...).

Nasuwa sie jednak refleksja, ze bohate-
rowie ,Siekierezady” czy ,Catej jaskrawosci
odznaczaja sie miodzieniczym narcyzmem i
mocniej bywaja zwigzani z przyroda niz z
ludzmi, a i ich ciggta wedréwke mozna po-
traktowac jako ucieczke od odpowiedzialno-
$ci i trwatych zwigzkéw z innymi. To oczywi-
$cie tez atrakcyjne dla miodych, obawiaja-
cych sie wejécia w dorosto$¢ i w role spo-
teczne, ktore czesto zniewalaja.

Od zbioru ,Sie” nastepuje zatamanie
Swietofranciszkanskiej postawy czy tez
zmian konwencji pisarstwa. ,Fabuta rasa”
jest juz zapisem stanéw mistycznych licza-
cych z psychozami, ktére nie wiadomo czy
tez podsycal swoim pisaniem, czy spisanie
uratowalo go przed wcze$niejszym wybu-
chem choroby, bo byto formg autoterapii.

Wrtasciwie to Stachura realizowat w
praktyce ideologie Gombrowicza, ktérej na
imie niedojrzato$¢é. Progu dojrzatosci nie
przekroczyt i nie chciat przekroczy¢. Pragnat
pisac tak, jak zyt, i zy¢ tak, jak pisat. A na to -
jesli zwazy¢, ze pisarz chciat osiagna¢ zawsze
w tym, co robil, doskonatos¢ - méoglby sobie
pozwoli¢ tylko Bog.

Stachura Bogiem nie byt, cho¢ w pewnym
momencie zycia (gdy choroba osiggneta
apogeum) uwazat sie prawie za syna Boga. Z
ksigzki na ksigzke zanurzajac sie we wia-
snym, pieknym, wyimaginowanym Swiecie -
stwierdzat z przerazeniem, Ze ten jego su-
biektywny $wiat jest coraz bardziej odlegty
od realnego, z ktérym nie mdgt sie pogodzi¢
- od $wiata warto$ci pragmatycznych. Pek-
niecie stato sie bezdenne. Swietofranciszka-
nin, chwalca wszelkiego stworzenia prze-
obraza sie niepostrzezenie w poete wiesz-
czacego zagtade Swiatu, ktory dlatego, ze taki
jest — nie moze dalej istnie¢. Za swoja nad-
wrazliwos$¢ i talent Stachura zaptacit upad-
kiem Ikara.

Mimo Ze Stachura zywy przegrat ze Sta-
chura tworca, nie da sie zaprzeczy¢, ze stwo-
rzyt niezwykle urzekajgcy literacki $wiat.
Rodolfo Agricola twierdzi, Zze pisarze pisza,
aby ,uczy¢, wzrusza¢ lub urzeka¢”. Stachura
urzekal. Zawart w swoich utworach wiele
tesknot bedacych naszym udziatem, przy-
najmniej w milodosci. Jego utwory weciaz
dziataja na wyobraznie na podobienstwo
basni, legend i mitéw, ktdrymi posilamy sie
w drodze, zeby nie dac sie catkiem sptaszczy¢
i Zeby do cna nie zbezdusznieé. Bo jak méwi
Stachura: ,Kazdy w sobie nosi te miliardy
gwiazd gasnacych powoli, jedna po drugiej,
zjadanych przez troski, choroby, nieszczescia,
kataklizmy, ale duzo ich - owych gwiazd i
jeszcze nowe sie rodza i moze to jest wlasnie
TO, co trzyma nas. Moze to jest ten cud, za
sprawg ktdrego udaje nam sie jednak wylez¢
z mrokéw jamy na powierzchnie - i Zyje sie
dalej: i Swieci sie dalej!”.

W potowie lat 80. poswiecitem wiersz pi-
sarzowi, do ktdrego twdrczo$ci zdarza mi sie
jeszcze dzi$ wracac.

cdn.
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Psychofizyczna
wizja Swiata

Wspéiczesna kultura i duchowo$¢ nie
tylko europejska przezywa wzrastajacy
kryzys w postrzeganiu i kultywowania war-
toéci uniwersalnych, ktére uczynity i czynia
istote ludzka w peini wyjatkowym gatun-
kiem na planecie. Wszedzie jednak zaciera
sie granica miedzy dobrem i ztem moralnym,
ale i pieknem a brzydotg, prawda a ktam-
stwem. Myslenie linearne i dwuwarto$ciowe
przezywa kryzys w uzasadnianiu podejmo-
wanych przez ludzi dzialan praktycznych, a
najczesciej dobre ich checi przeradzajg sie w
piekto doczesnego istnienia i juz wiekszo$¢
nie umie sie cieszy¢ cho¢by odrobing dobra,
piekna i prawdy w Zyciu codziennym. Budzi
sie demagogia i rozwija ,mowa nienawisci” i
w takim klimacie powstawaty wiersze Joan-
ny Krupinskiej-Trzebiatowskiej pisane
przez kilka ostatnich lat, wydane w tomiku
pod tytutem ,Puste obtoki”. Autorka, jak w
poprzednich tomikach, skierowuje swoja
uwage ku kulturom Dalekiego Wschodu
zwigzanych z buddyzmem i hinduizmem, ale
rownolegle bierze pod lupe kultury pdzniej-
sze, wynikajace z religii monoteistycznych:
judaizmu, chrze$cijanstwa oraz islamu.

Tomik otwiera utwor pt. ,Ten ktéry sie
oddalit’, gdzie czytamy: to nie woda / powie-
trze / lub ogient / poczqtkiem wszechswiata /
cho¢ bez wody i powietrza / cztowiek by nie
zaistniat / a bez ognia nie przetrwat // ten
ktory wytyczyt granice / dwdch swiatéw -
materii i idei - / liczbq ztotego podziatu / i
wypowiedziat stowo / aby stato sie logosem /
pozostawit trwaty slad / w genotypie cztowie-
ka / i zapisat w jego pamieci swojq tozsamos¢
// umyst generuje obraz / Konstruktora
Wszechswiata / tajemnica pozostaje / skqd
przyszedt / i dlaczego sie oddalit.

Nie trudno zauwazy¢, ze poetka zakresla
w tym wierszu horyzont filozoficzny naszej
europejskiej kultury, stworzonej na bazie
refleksji intelektualnej: od Heraklita, Platona
i Arystotelesa, ktorzy to przygotowali apara-
ture wyobrazni ludzi, funkcjonujaca do dzi-
siaj. To w niej pewnie za sprawg G. Leibniza
pojawil sie wspdtczesny projekt ,Wielkiego
Zegarmistrza”, ktory za sprawa teoretykéw
réznych religii chrzescijanskich przyjmuje
model , Inteligentnego Projektu”, walczacego
o uznanie kreacjonizmu tzn. istnienia sity
nadprzyrodzonej w ewolucji Kosmosu, Ziemi,
cztowieka i jego duchowo$ci, ktéra nimi
kieruje. Poglad ten najbardziej jest bliski
teologiom monoteistycznym i niesie za soba
cata game negatywnych konsekwencji: przez
wojny religijne, rasizm, faszyzm, terroryzm
wyznaniowy, po rézne formy holocaustu
wiacznie tych ktérzy mysla i wierza inaczej.
Wydaje sie zatem, Ze ten problem budzi
najwiecej mieszanych uczu¢ u poetki i w
czasie jej podrozy po $wiecie, owocuje se-
riami wierszy. S3 one wyrazem réwniez
pewnych sugestii filozoficznych o charakte-
rze bytowym, poznawczym, ale i aksjologicz-
ny, a w konsekwencji i antropologicznym.

Ten problem zawarty w pytaniu o stworze-
nie zywiotéw, bedacych dla antycznych
myslicieli Zrédtem wszelkich form istnienia,
poetka odnajduje nie tylko w kulturze Inkéw,
Majow i Aztekéw, biblijnej opowiesci o stwo-
rzeniu Adama, w ktérych to granica miedzy
dobrem i ztem zanika, bo kazde narodziny
przywotuja konieczno$¢ $mierci, a walka o
przetrwanie przeciwstawia sie zbrodniczo
wladajacemu $wiatem logosu ,powstawania
i giniecia”, karmigcego sie nadzieja na dotar-
cie do porzadku wiecznego istnienia - ,po-
rzadku wielkiego Ojca”, nawet ,za wszelkg
cene niegodziwosci”. Co to oznacza: ,im
bardziej jesteSmy ludZmi, tym wieksze ryzy-
ko, Ze staniemy sie ,bardziej okrutnymi
zwierzetami bezrefleksyjnym”, bo jeste$my:
marionetki / na kosmicznej scenie / uwiezione
w petli czasu, ktérej w Kulturze monote-
istycznej obca jest w poznaniu ,logika sam-
sary”. Efekty wida¢ np. w potopie zestanym
przez Boga i arce Noego, az pod World Trade
Center, za$ ludzie i ich ofiary przypominaja
pochody zombi, w ktérych dusze umarty i nie
poznaja wiasnych braci.

W wierszu bez tytutu poetka jak po nici
Ariadny podejmuje nocg, pomiedzy jawa i
snem, podréz po znakach i symbolach kultu-
ry i bada ich potencjalny wptyw na wtasng
$wiadomo$¢ oraz osobowo$¢. Na pierwszy
plan wysuwa Diabta i Mefisto, by zauwazy¢,
Ze zabawa z nimi jest ,arcyniebezpieczna” -
w koncu to antytetyczni przeciwnicy Boga
monoteistycznego, posiadajacy wspdtmierne
mu wiasciwosci o charakterze destrukcyj-
nym. Nastepnie oddaje sie zagadkowemu
kultowi Mitry, by uwolni¢ sie od czarcich
demondéw  przyspieszajacych  wirowanie
naszego $wiata, co w pewnym sensie ttuma-
czy zbiezno$ci jego kultu wsréd legionistow
rzymskich z Chrystusem, dzieki czemu roz-
propagowali kult tego ostatniego, gtoszacego
zmartwychwstanie analogicznie do tego
pierwszego, po catym Imperium Rzymskim.
To do$wiadczenie pozwala réwniez i artystce
zywi¢ pewne nadzieje co do wiecznosci. Te
same motywy zwiera inny wiersz pt. ,Dance
macabre” opisujacy podréz poetki po Francji
i styszacej ,uszami duszy” jak onegdaj w noc
$w. Gwidona po kolejnej epidemii dzumy w
Europie 6w: Allahu Akbar to za Syrie. W
kolejnych wiersza bez tytulu wedruje autor-
ka po naszych mityczno-religijnych pojeciach
antycznych religii Grecji, by przez bogéw iich
zywoty interpretowac wtasne istnienie: idzie
tu o tance z Afrodyta, Apollem, Uranosem i
jego corkami, az do wrét wyroczni delfickiej,
gdzie§ ponad Parnas, by w koncu doznac
owego katharsis, dzieki ktéremu moze two-
rzy¢, biorac w nawias to, Ze sie starzeje, ale i
pamieta o milodosci i rozkoszy istnienia,
kiedy w nocy prowadzi metafizycznie budu-
jace dialogi z ksiezycem. Stara sie rowniez w
tej konwencji zrozumie¢ metafory Platona
opisujace byt cztowieczy jak ,tréj zrosty
zaprzeg dwoch koni i woznicy (rozumu), z
ktoérych jeden jest biaty (dobra wola) i o$cie-
nia nie potrzebuje, drugi za$ czarny (zla
wola)i bez niego sie nie obejdzie”. To jest
wlasnie ta mityczna metafora cztowieka i
jego potozenia w $wiecie - co autor , Timaj-
osa” skomentowat: ,Jakiez to trudne powo-
Zenie nami!”. Te wszystkie dosSwiadczenia na
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poly metaforyczno-metafizyczne prowadza
poetke do ciekawej konstatacji, ze goraca
mito$¢ przez cate zycie, ktérej wynikiem jest
powotanie do bytu nowej istoty, pozwala i
mie¢ inne do$wiadczenie, ze ,ogien mitosci”
nie tylko popieli ciato, ale i réwniez i dusze,
przekazujac ja dalej w procesy zycia. I tu
Joanna Krupinska-Trzebiatowska przywotuje
cytat z ,Boskiej Komedii” Dante Alighiria -
,Mito$¢, co wprawia w ruch stonce i gwiaz-
dy”, wskazujac jednocze$nie, ze w swym
Jtancu zycia” jest jej z taka mitoscig po dro-
dze. Napawana lekami wtasnej znikomo$ci
modli sie do swego Aniota Str6za o to, by jest
second life nie byla nig niepokojona pod
gwiazdami w ,pasie Oriona”; by ten sen z
ukochanym, cho¢ w postaci cieni przeniost
ich obojga do wieczno$ci. Chce wiec dozna-
wacé tej nirwany tu i teraz jednoczac sie z
natura w postaci wierzby nad jeziorem, ale i
przed Zydowska Brama, pomiedzy Stupami
Herkulesa, do czego przywotuje sit antycz-
nych bohateréw-bogdéw: Orfeusza, Eurydyke,
Wenus, czy Kirke, a nawet ,gromowtadnego
Zeusa”. Tym sposobem splata swoje zycie
osobiste z antyczng tragedia istnienia, u
podtoza ktorej ukazuje sie jej owa nirwana,
majaca utatwic jej osobiste egzystowanie w
Swiecie.

Powracajac do kraju obserwuje ,dom
wariatow” na ,Krakowskim Przedmie$ciu”,
przypominajac biblijny opis Wiezy Babel i
konstatuje: po Krakowskim Przedmiesciu
snuje sie Nimrod / w nowym wcieleniu / i
podszywa sie pod budowniczego Wiezy Babel /
nic dziwnego, ze pomieszat Pan Bég ludziom
Jezyki. Tu wolno$¢ staje sie dla poetki ,pu-
stym dzwigiem”, dzielacym ludzi w nieskon-
czonos¢.

W kolejnym wierszu bez tytutu czytam:
droga / do wolnosci / zawsze tylko jedna //
prawda / przybita do krzyza / krzyczy / cho¢
to prawda zabita. Te doswiadczenia odsytaja
poetke znéw ku antykowi, tym razem Rzymu,
a cato$¢ wspobiczesnej wizji najbardziej koja-
rzy sie jej z wojng miedzy bogami: Kronosa z
Uranosem, co opisuje nastepujaco: (...) Kro-
nos zabija Uranosa / sam takze zginie z reki
syna / historia lubi sie powtarza¢ / wpisana
zbrodnia w nasze dzieje. Te do$wiadczenia
przez pryzmat pamieci historycznej w czasie
podrézy po Europie, $wiecie i Polsce, odsyta-
ja poete ku kulturze buddyjskiej: ku nirwa-
nie, ktéra wydaje jej sie jej Sciezka bycia
obdarzong najmniejszym ryzykiem dotarcia
do wiecznosci.

W Kkolejnym wierszu bez tytutu sygnali-
zuje te zmiane perspektywy myslowej, pi-
szac: (...) to nie koniec wedréwki w czasie /
Koto Zycia obraca sie nieprzerwanie / czas
rzqdzi kotem, a w innym utworze dodaje: nie
zatrzymuj mnie / w mojej widmowej postaci /
minetam granice / prowadzgcq w nicos¢ /
przede mnq morze / wiekuista cisza / i spokdj.

W ten sposob podaza szlakiem tybetan-
skim, szlakiem dla kultury Zachodu - stra-
cenicow. Na tej drodze nie towarzyszy jej juz
muzyka Chopina, Beethovena, czy Bolero
Ravela, ale ta nowa konstelacja podpowiada,
ze nalezy zy¢ dla niepoznaki / aby nie pocho-
wano cie zywcem. Z tego poziomu refleks;ji

(Dokoriczenie na stronie 18)
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Psychofizyczna
wizja Swiata

o Swiecie poetka pisze bardzo troskliwe
wiersz do swoje ,corki w dziele tworzenia” -
Kai Soleckiej, ale i podpowiada mezowi
Januszowi pewne strategie artystyczne, by
swoja sztuka plastyczng postarat sie odko-
dowaé owa wieczno$¢, ktérag daja doswiad-
czenia mysli buddyjskiej w stosunku do
Swiata.

Nie trudno zauwazy¢, ze ta krdtka analiza
poezji Joanny Krupinskie-Trzebiatowskiej
ukazuje ja jako refleksje gteboko filozoficzna.
Jej do$wiadczenie egzystencjalne, refleksja
intelektualna nad nim, stanowig forme prze-
ciwstawienia sie kulturze Zachodu obfituja-
cej w wiele dualizméw: materii i duszy,
ducha i przyrody, swiadomosci i ciata, ktdore
rodza nieracjonalne podziaty miedzy ludZmi.
Jest je bliski natomiast pewien monizm
psychofizyczny, charakterystyczny dla mysli
Wschodu inspirowanej taoizmem i buddy-
zmem, ktéry odzyt w drugim pozytywizmie
europejskim E. Macha i R. Avenariusa, a
ktérego na gruncie mysli polskiej byt znako-
mitym przedstawicielem mysliciel i artysta -
Tadeusz Garbowski. Mysliciele ci zaktadali,
ze u podtoza bytowego Swiat istnieja ,czyste
elementy” o charakterze psychicznym, ktdére
ludzie w procesie poznania zdwajajg przez
introjekcje na $wiat duchowy i materialny
oraz ich pochodne. Krakowska poetka zdaje
sie podazac ta samg droga monizmu psycho-
fizycznego!

prof. lgnacy S. Fiut

Joanna Krupinska-Trzebiatowska, Puste obtoki.
Postowie: Kazimierz Swiegocki. Projekt oktadki i
reprodukcje obrazéw: Kaja Solecka. Krakowski
0Oddziat Zwiazku Literatéw Polskich, Biblioteka, t.
10, Krakéw 2016, s. 112.

Paranoja
znieczulenia

Lasciate ogni speranza, voi ch'entrate - Po-
rzuécie wszelka nadzieje, wy, ktoérzy... Tu...
wchodzicie... To jedno zdanie, fatalistyczne
ostrzezenie, mato kogo juz dzi§ przejmuje.
Piekto, czysciec czy chocby raj staly sie kra-
inami z bajek dla niegrzecznych dzieci. Szkoput
w tym, ze chyba juz wszyscy obecnie stalismy
sie wilasnie niegrzecznymi dzie¢mi jakze
skutecznie znieczulonymi na innych.

Przekonuje nas o tym lektura manifesta-
cyjnej wrecz ksigzki Michala Puchalaka
,Amsterdam Parano”. To istna bomba podto-
zona pod Twojg percepcje, Drogi Czytelniku.
Lektura wstrzasajaca, naruszajaca poczucie
dobrego smaku, lektura dla ludzi z ogromnymi

poktadami tolerancji dla wszelkiej masci
obscenicznosci, dla bagna ludzkiego odczto-
wieczenia i zezwierzecenia zarazem, jakkol-
wiek nie obrazalbym tu zwierzat, gdyz te
uwzgledniajg w swym postepowaniu pewien
kodeks, nazwijmy to - naturalny, zgodny z
duchem przyrody, czy odwiecznie ustanowio-
nych praw gatunkéw. W ksigzce Puchalaka,
cho¢ jeden z recenzentéw podnosit juz kwestie
pozytywu samo$wiadomosci gtéwnego boha-
tera (z czym sie ewidentnie nie zgadzam),
mamy do czynienia z totalng degrengolada
ludzka na przykladzie dorastajacego chtopca
(a wihasciwie juz mezczyzny, gdyz ma on 19
lat), ktory zagniezdziwszy sie w roku 1999 w
Amsterdamie opisuje swoje nedzne Zzycie
wypelnione catkowicie stynnym hastem (z
tytutu stynnej sztuki Erica Bogosiana) - seks,
prochy irock'n’roll...

U Puchalaka jednak, odmiennie niz u Bo-
gosiana, nie mamy tak jaskrawej polaryzacji
postaw. Sztuka Bogosiana to mikro (bardzo
mikro) obscena przy bombie Puchalaka. Ame-
rykanski aktor, dramaturg i pisarz pochodze-
nia ormianskiego w ironiczny sposéb portre-
tuje ludzi o réZznym statusie spotecznym i
materialnym. Jego bohaterowie to jedynie
zatosni frustraci, momentami odrazajacy, to
znéw budzacy wspbtczucie. Szukajg wiasnego
miejsca w brutalnej rzeczywistosci, ktérg sami
wspoéttworza. Czynigc z pieniedzy, seksu,
narkotykéw wspotczesne fetysze, wpadajg w
sidla zastawione przez samych siebie. W
pogoni za surogatem traca z oczu autentyczne
wartosci. Zycie jest namiastka Zycia, a oni sami
staja sie karykaturami ludzi. To tylko drobna
niedyspozycja wobec catego wachlarza perfidii
mentalnej bohateréw z krwi i kosci Puchalaka.

Puchalak portretuje nam ludzi, ktérych
znamy, albo co najmniej s nam bliscy. Istnieja
jakby w otaczajacej nas realnosci i decydujg sie
po prostu na ucieczke z tego piekta za rogiem
do piekta innego - do prawdziwej namiastki i
ztudzenia Zyciem wypelionym: seksem,
nieustajacg impreza, szprycowaniem sie nie-
zliczong ilo$cig substancji odurzajacych oraz
traktujacym drugiego cztowieka, jak i kase,
pieniadze czy materie wszelaka wylacznie
instrumentalnie. Stawia znak réwnosci po-
miedzy dusza, a materia. Pisze jezykiem
otwartym, sugestywnym, dostownym, nie
sztucznym, nie przerysowanym czy moralizu-
jacym. Pisze tak uczciwie, Ze juz uczciwiej sie
nie da, a przez to ukazuje z calg mocg miatko$¢
tej doraznosci, tej komponowanej ,,na kolanie”
terazniejszos$ci oraz banalnosci zycia ludzkiego
,Z dnia na dzien”, wypelnionego btyskotka
wolnosci totalnej, tego mega wyzwolenia z
wszelkich barier, granic i ograniczen, ze
wszystkich zniewolent i okowdw, ze wszyst-
kich skruputéw oraz dylematéw. Po seks siega
sie jak po recznik po schlapaniu wodg twarzy,
po ciagtej, permanentnej trzydobowej impre-
zie podkrecanej wszelkimi dostepnymi $rod-
kami halucynogennymi. Smieré frajerom. I
niechaj ciele sie ziele, a ty sie baw i nie mysl o
tym, co wydarzy sie jutro. Czy to juz jest ideat
tej perwersyjnej odmiany interpretacji hasta -
kochaj i réb co chcesz, czy to tylko deformacja
tego hasta, jego poroniona karykatura?

Ten cudowny Amsterdam - symbol wol-
nosci totalnej, wyzwolenia wrecz z tych na-
szych judeochrzescijanskich bajek, z tej staro-
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modnej mitoSci opartej na jakim$é zobowigza-
niu i dochowaniu wiernosci, z tej niczym
niepopartej wiary w brednie o jakims$ Jezusie,
ktéry najpewniej dzis, gdyby sie zjawit rzektby
- make love, not war i datby nam ziele z
us$miechem i radg - a rébta se wy, co chceta...
ot tak...

Ksigzka ta poraza. Poraza pustka. Poraza
zgnilizna. Perfidig. Poraza samo$wiadomoscig
zniewolenia bezmys$lnoscia  sprowadzenia
cztowieka do najprymitywniejszego instynktu
- (¢pa¢, bawic¢ sie, sra¢ (wybaczcie te wulgar-
nos$¢ - jakze celowa) , je$¢ folgowaé sobie
sieganiem po jakze chetne i w jakiejz obfitoSci
wystepujace dziewczyny, (Kobiety!?), ktérym
obojetne, kto je bierze, kiedy i gdzie. Nawet
mato potem pamietajgc. Z gtebokim przesta-
niem, Ze nic w tym ztego. Mamy przeciez do
czynienia z aktem wolno$ci, dwdch mega
wolnych jednostek, z ktérych kazda ma do
wszystkiego prawo, sama i autonomicznie
dysponujagcymi swymi ciatami i obdarzajacymi
nimi wspoiplemienicow pod hastem rébmy
sobie dobrze - ciagle, do woli, stale i bez ogla-
dania sie na cokolwiek. Czy to raj? Ktory krag?
A moze piekto? To totalna hipnoza rzeczywi-
stodci przewrdconej na druga strone. Amster-
dam - ruja i wolno$¢. Cztowiek na wyzszym
poziomie wtajemniczenia. Cudowna kraina z
niewypowiedzianych marzen wszelkiej masci
lewakow (nie myli¢ z lewicowcami, ktorych
lubie i szanuje). MoZe nawet to, co chcieliby
nam stworzy¢ ze zdebilatej Unii postepowi
komisarze von Parlament de Europa. W miej-
sce tej ohydnej, konserwatywnej Polski, ktéra
ich tak wkurza...

A tak naprawde? Co tu jest prawda. Czy w
takim $wiecie - opisanym perfekcyjnie - jest
miejsce jeszcze na jakie$ pojecie prawdy? Czy
chocby... zdrowego rozsadku - czy jest on
komus jeszcze potrzebny?

Puchalak obnaza granice naszej godnosci.
Konfrontuje pojecie przyjazni z tym odhuma-
nizowanym $wiatem. Ukazuje ludzi ekstre-
malnych, otumanionych paranojg znieczulenia,
Zyjacych w nieustannej ucieczce od $wiata i
siebie samych. To jest i owszem karykatura,
ale to karykatura przekroczenia wszelkich
granic, karykatura karykatury, aby rzecz ujgc¢
totalnie. W takim $wiecie nie ma zadnych tabu.
Nie ma zadnych hamulcéw. Nie ma zadnego
sumienia. A jednak... nie do konca.

[ tutaj docieramy do sedna tej Puchalako-
wej opowiesdci z nad krawedzi. Tutaj ukazuje
sie cata wyrafinowana subtelno$¢ tej oble$niej
historii. Cata jaskrawos¢ ostrzezenia. Cho¢ czy
to jest ostrzezenie? Czy raczej przestroga
poprzez $wiadectwo?

Bohaterowie Puchalaka bowiem, w ksigz-
ce ,Amsterdam Parano” majg wiele twarzy,
wiele wymiaréw. Od pustki po marzenia. A
skoro pozostaly w nich marzenia, by¢ moze
jeszcze nie zeszli na catkowite dno? Ta samo-
$wiadomos$¢ niemoznosci uchwycenia wiecz-
nosci, ta pustka sloganu, Ze nic nie jest wiecz-
ne, paradoksalnie z wiecznoscia ma bardzo
wiele wspdlnego. Potrzeba ekstremum $wiad-
czaca o ponadprzecietnej tesknocie za czyms...
za Kims... o Czyms... Bo przeciez znalezli$my
sie w Matrixie tego parszywego Swiata, ktory
degraduje nas do wymiaru komoérki spotecznej
po manipulacji i w rydwanie wyscigu, kto z nas
wydrapie sie z tego bagna na brzeg $liski od
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nadmiaru wyrachowania i plastiku. Taka oto
alternatywa. Szalenstwo ztudzenia wolnosci
kontra niewola globalnej wioski jakichs$
zombie wspoéiczesnosci.

A moze obydwie niewole - niewola wol-
noséci kontra wolno$¢ niewoli? Porzuécie
wszelkg nadzieje, wy, ktorzy wchodzicie. Nie
idzcie, nie wchodzcie, nie rzucajcie sie na
wiatr, na wiatraki, z motykg na storice. Wy,
ktérzy tu wchodzicie...

Zatem jakie drogi zaprowadzg Cie, czytel-
niku, cztowieku wolnosci ... do Amsterdamu?
Krete, Zawite, Wyboiste? Czy autostraday,
highwaye i utarte szlaki coraz wiekszych mas
taknacych ,wolnoéci” za wszelka cene. To
obted. I ten obted Puchalak przedstawia nad
wyraz szczerze i sugestywnie. Warto sie tu
przej$é. Wejs¢ w te opowies¢. Zreszta ciezko
sie oderwac od tej ksigzki. Cho¢ wkurza, draz-
ni, prowokuje - chcesz czyta¢ dalej i zobaczy¢
jak to sie skonczy. Jezyk? Taki zwyczajny, cho¢
literacko - poprawny. Nie razi. Wciaga. Zajmu-
je i zmusza dotrze¢ do mety. Co jest za jej linig?
Otdz nic nie ma. Jest pusto. Kompletnie pusto.
Wszystko zamarto. Znikneto. Zaabsorbowato
sie. Zutylizowato. Matrix. Po prostu Matrix
paranoi znieczulenia...

Jest w tej ksigzce jaka$ nowoczesna abs-
trakcja. Nowy wyraz sztuki. Piekno w brzy-
docie. Ta wyeksponowana ekstremalno$¢
jako$ jest ... nie do uwierzenia. Jakby$Smy
wiedzieli, czuli podskoérnie i pod$§wiadomie,
ze przeciez czlowiek, to co$ wiecej. Cztowiek
- to brzmi dumnie. Czyz nadal?

Jest w tej ksigzce rowniez jaki$ fatsz, sa-
mooszukiwanie sie, jakie$ echo cisnacych sie
na usta pytan - dokad prowadzi takie zycie,
co buduje, na czym sie opiera? I ostatnie -
najwazniejsze - czy Puchalak Swiadomie
chcial nas ostrzec, czy tylko ,zdat relacje” i
nie mruga okiem, nie ostrzega ... a po prostu
ma nas w.., no tam, a opisat co przezyt, ba,
wrecz to uwznio$la...? Pytanie bez odpowie-
dzi. I dobrze.

Przeciez wiem, ze z drugiej strony mo-
zemy zapyta¢ - dokad prowadzi to Zycie
utadzone, wygtadzone, uporzadkowane,
zycie w prézni cywilizacji, technicyzacji, w
$wiecie poprawnosci zasad i prawa, w Swie-
cie manipulacji medialnej, posiadania pogla-
déw i w Swiecie sztywnych zasad i regut gry.
Coz to za gra? Zaktad ze $miercig i ze Smier-
telnoscia. Ped do wiecznej mtodosci i zaprze-
czania prawom grawitacji. Destrukcyjnej
wierze w nauke, dowdd i materie? Czy jest
jeszcze dokad uciec?

Tak. To przez to wazna ksigzka. Potrzeb-
na. Prowokacja mentalna do pytan. To pyta-
nia z dna. Z dna czltowieczenstwa. Ekstre-
malne pytania do pytan o$mieszonych, wy-
kpionych, wy$mianych, wyszydzonych. Po
c6z pytac? Lepiej zaszale¢. Ecstasy, LSD,
dzieci kwiaty nowego wieku. Do granic snéw.

Amsterdam Parano - kraina wiecznej
szcze$liwosci. Paranoja ztudzen, ktorymi
karmimy sie, aby przezyc¢.

Andrzej Walter

Michat Puchalak, ,Amsterdam. Parano”. Wydawnic-
two COMM. Poznan, 2010, s. 328.

Powrot do
pieknego jezyka

Poezja Joanny Klaczynskiej zaskakuje
tym, Ze pojawita sie juz w momencie debiutu
(to nic, ze niewczesnego) jako dojrzata i
uksztattowana, jakby tylko czekata na taska-
we pidro. I nie trzeba byto zbyt diugiego
czasuy, jak to jest w przypadku innych debiu-
tantéw, by wiersze powoli sie wyklarowaty i
udoskonalily. Szybko wydane zbiorki po-
etyckie to potwierdzity.

Joanna jest wiec w dobrym poetyckim
transie, wie co i jak napisa¢. Ta wena sama
do niej przyszta, w czym by¢ moze pomogta
sprzyjajaca atmosfera, ktéra zachecata i
inspirowata - mam tu na mysli udzial w
licznych literackich spotkaniach. Ostatnie
takie w Kazimierzu Dolnym przekonato, ze w
poetce tkwi zaséb tego, co jest niezbedne, by
pokaza¢ odbiorcy, ze autorka ma co$ istotne-
go, refleksyjnego do powiedzenia. Promocja
jej tomiku wierszy Sen Ci swdj opowiem byta
tego dowodem.

Wszyscy wiemy, jak wiele czerpie tworca

z samego siebie, ze swojego wnetrza, na
ktére zaowocowaty wiedza i doswiadczenie.
Im bogatszy $wiat wewnetrzny, tym gltebsza
staje sie mys$l i refleksja. To, co zostato juz
przemyslane, niekiedy nawet w niematym
zmaganiu sie ze sobg, moze zosta¢ w poezji w
ciekawy spos6b przekazane i tym samym
poddane pod uwazny osad odbiorcy. I za-
pewne dostrzezZe on, Ze autorka dajac mu ten
poetycki, liryczny przekaz zachowuje tak
wazny, niekiedy nawet zbawienny dystans
do $wiata i do siebie. To pozwala na potrak-
towanie nawet tak waznych spraw, jak
przemijanie, staro$¢ czy samotnos¢ z przy-
mruzeniem oka i duza doza przewrotnego
humoru. Podmiot liryczny jakby ,odwraca”
nasze przyzwyczajone juz spojrzenia na te
zjawiska. Nie trapmy sie wiec tym, co nie-
uchronne, co nieuniknione, na co nie moze-
my mie¢ wplywu - zdaje sie méwic. Skieruj-
my nasze mys$li np. na piekno otaczajacej nas
natury, bo w niej z dala od zgietku i chaosu
$wiata mozemy odnaleZ¢ spokoj.
Poezja Joanny Klaczynskiej ma dziatanie
wrecz terapeutyczne (nie mozemy sie temu
dziwi¢ - autorka jest z wyksztatcenia lekar-
ka).

Po wielu ukazujacych sie obecnie wier-
szach pelych spietrzonych, wyszukanych
metafor, niekiedy niezrozumialych (nawet
dla polonisty) mamy w tomikach ]. Ktaczyn-
skiej powr6t do tego, co sie ostoi na przekor
réznym trendom, czyli powrét do pieknego,
komunikatywnego jezyka, gdzie $rodki arty-
styczne s3 starannie dobrane i wywazone.

Krystyna Cel

Joanna Ktaczynska, Sen Ci swéj opowiem. Wyda-
nie Il poprawione. Sandomierz 2016, s. 82.
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Mateusz
Skrzynski
Wyrzutek

Jako dziecko lubitem

samotnie przesiadywac¢ pod drzewem
i dtuba¢ patykiem w ziemi

wolatem siedzie¢ cicho

i mie¢ sie samotnie.

Miatem zadatki na wyrzutka

z trudnym dziecinstwem

ale Igneli do mnie ci, co p6zniej
siedzieli w poprawczakach
albo wiezieniach

bili swoje Zony i dzieci

i gdy mieli po dziesie¢ lat
wecale nie byli lepsi.

Nie lubitem gada¢, wiec stuchatem
zbieratem ich tajemnice

gdzie$ musieli je zdeponowacé

w koncu tez byli ludZmi

cho¢ $wiat uwazat inacze;j.

W zamian zaprzysiegali

mi swoje piesci.

Kiedy pisze

sprawy wydaja sie jasne i proste
ale, gdy siadam wsrdéd ludzi
czuje sie, jakby $wiat mnie oszukat
albo jakby oni, ci wszyscy
orzneli siebie samych

albo bardzo prébowali

oszukac siebie nawzajem.

Mijaja lata, a ja nie moge
znalez¢ do tego klucza

dtubie w ziemi

nastuchuje i wcigz mam sie
samotnie.

Trzymam te wszystkie tajemnice
obgryzaja paznokcie, szczypig sie

w pepek i drapia po uszach, bo wiedza
ze nigdy ich nie wyjawie

czasami tylko, gdy noc jest

ciemna, czysta i nietaskawa dla mnie
zastanawiam sie, co gdybym wtedy
uwolnit je wszystkie.

Rys. Barbara Komaniecka
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Boli mnie
naga krew

Istnieje silna korelacja pomiedzy obra-
zem Andrzeja Czarnoty, ktdry znajdujemy na
oktadce ksiqzki , Twarze niedomkniete” Kingi
Weroniki de Walla a klimatem poetyckich
wizji przedstawionych przez debiutujgcq tym
tomem poetke. Pomyst wykorzystania tej
wiashie reprodukcji uznac nalezy za niezwy-
kle trafiony, bo oprécz tego, Ze wyrdznia
ksigzke sposréd utrzymanych w szarosciach
grafik, ktore czesto goszczq na oktadkach
poetyckich zbioréw, zapowiada mglistq aure
przenikajqcq teksty pochodzgcej z Nowego
Tomysla autorki.

Anna Dominiak

A w srodku trzydziesci wierszy, wizyjnych,
w konsekwentnie utrzymanym klimacie,
korespondujacych z nocnym pejzazem zilumi-
nowanego miasta z obrazu Czarnoty, z btadza-
c3 w jego zamglonej przestrzeni nieostrg
postacia. Swiatto i migotanie, rozcieficzona
plama, wodnisto$¢ i chtéd, zlewanie sie real-
nosci z jej odbiciem, drganie reflekséw. I po-
sta¢, ktora wedruje pomiedzy jawg a snem.

Réwniez tym, co wyraznie daje sie odczuc
w lekturze budujacych ten zbior wierszy, jest
osobno$¢ bohaterki, jej wyalienowanie i leki
towarzyszgce czesto procesom krystalizowa-
nia sie osobowosci, nie tylko twérczych. Ude-
rza pasja, z jaka bohaterka eksploruje swoje
wnetrze, zderzajac je z tym, co poza nia. Stad
lektura tomu daje wrazenie, jakby podmiot
zmagat sie z rzeczywistoscig, ale takze z mate-
rig jezyka, ktory stuzy tu zarejestrowaniu tego
stanu wkraczania, porzadkowania bole$nie
odczuwanego chaosu. Nieostro$¢ i amorficz-
nos$¢ to cechy $wiata przed ukonstytuowaniem
sie jego konturéw, dlatego moze klimat tej
ksigzki pozwala odczuc ja jako osobistg ksiege
genesis, w ktoérej demiurgiem jest poetka
dokonujaca na otaczajacej ja, rozmytej rze-
czywistosci, operacji stwarzania. Czyni to
jednak reka niepewna, jakby chwiejac sie na
granicy pragnienia i obawy. Odnalezienie

imion dla otaczajacych jg elementéw kosmosu
moze przeciez okazal sie cezurg, za ktoéra
przyjdzie bohaterce zy¢ naprawde, z koniecz-
nosciag uwzglednienia brutalnych regut tego
$wiata. Czy jest juz na to gotowa? Moze dlatego
tyle tu ambiwalencji, peknie¢ i dychotomii, a
jakze niewiele deklaracji (jesli juz, to sa to
raczej deklaracje niepewnosci i wahan). , Twa-
rze niedomkniete” to zapis dorastania do
ksztattu, przymierzanie réznych form, ze
$wiadomoscig, ze ,,0 niebo lepiej jest nie znac¢
imion wiasnych” (bezmiar).

Rzadzi tym zbiorem eterycznosc¢ i rozmy-
cie, jakby $wiatoobraz bohaterki przezywaja-
cej opisywane stany krystalizowat sie z roz-
proszonych, ptynnych przeczu¢: ,,zachodze pod
skore - jest przesyt dnia, wielo$¢ ja” (kosy i
Klepsydry). Odbiér niescalonego $wiata ma
wplyw na jezyk - fraza Kingi de Walla sprawia
wrazenie, jakby usitowata obja¢ sprzeczne
fragmenty tego, co otacza bohaterke. Proby te
jednak prowadza tylko do utwierdzenia sie w
przekonaniu, ze rzeczywisto$¢ jest petna
dysharmonii. Trafnym wydaje sie skojarzenie
tych wierszy z aurg impresjonistycznych
ptécien, ich efemerycznym walorem, wraze-
niem niestabilnosci. W przewazajacych tu,
onirycznych wizjach, $wiaty sytuowane sa na
granicy nocy i dnia, i mimo Ze jezyk prébuje te
sfery porzadkowaé, poetka konstatuje, ze
relatywizm jest istotg wszystkiego:

nic nie jest biate ani czarne
wszystko jest biate i czarne jednoczesnie

(,tertium non datur”)

Zagubienie w tych ontologiczno-seman-
tycznych zawiloSciach zdaje sie stanowic
konstytucje wewnetrznego $wiata krystalizu-
jacego sie podmiotu, mimo imperatywu, ktéry
wzywa wprost: ,idZ, nie sto6j, tu zimno” (,ter-
tium non datur”).

Moze wiasnie w tym wewnetrznym naka-
zie nalezatoby szukac tego, co przeciwstawia
sie hegemonii smutku naznaczajgcego ten
zbior.

Jawi sie tu tez wyrazna potrzeba ztowienia
zmystem i okreslenia stowem jakiego$ metafi-
zycznego doswiadczenia absolutu - gdy poet-
ka wyostrza swoja sensualng percepcje. Stad
gesty poswiadczajgce introwertyzm.

Bohaterka potrafi z nieprzepastnej jeszcze
przeciez skrzyni minionych zdarzen wydoby¢
momenty zawierajace w sobie potencjat inspi-
racji - czerstwe skorki chleba wrzucone do
rzeki, nasigkajagce woda, poraniony nozem
stot, Swiatto rozkruszone o wazon (pokarm).

W tej swoistej ksiegi rodzaju prébuje opi-
sa¢ nie tylko materie kosmosu, ale takze zro-
zumie¢ ludzi poprzez ich twarze - niedomknie-
te, niepoznawalne, niewyrazone i niewyrazal-
ne, tak jak niepoznawalny i nieopisywalny jest
$wiat. Nietrudno zauwazy¢, Ze postaci poja-
wiajace sie w tym zbiorze tacza pozory relacji.
Odczuwana przez podmiot $wiadomos$¢ tych
ograniczen skazuje go na izolacje i komplikuje
refleksje, ktora niesie zbidr.

Wazng kategoria pomieszczonych tu tek-
stow jest tez bez watpienia czas ,ztobigcy linie
papilarne bez dna”, dzielacy rzeczywisto$¢
podmiotu na to, co bylo i to, co nastanie: ,co$
sie wydarzy, co$ nas wymoéwi, a potem cofnie
sie i zgasnie” (rzeczy w nieladzie). Tej egzy-
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stencjalnej refleksji towarzyszy wysoka $wia-
domos¢ roli jezyka, ktorg autorka najdobitniej
wyraza w metapoetyckim, wyrdzniajacym sie
lapidarno$cia formy dwuwierszu:

ciato
dziedzicze w akcie mowy.
Jjezyk wraca do stanu skupienia.

W ,twarzach niedomknietych” daje sie za-
uwazy¢ ogromne wyczucie melodii wiersza,
dojrzato$¢ frazy i nawet nieco idealistyczny
stosunek do liryki, na co wskazywaé moze
wysoka frekwencja stéw nacechowanych
patosem i pewna hieratycznosc¢ jezyka, ktorg
odczu¢ mozna w wiekszosci tekstow.

Konkludujgc, warto zauwazy¢, ze z tego in-
teresujacego debiutu Kingi Weroniki de Walla
wylaniajg sie obrazy $wiata ,cierpkiego i
nieskonczonego”, pejzaze osadzone w chtod-
nych $witach i lunarnych $wiattach, przestrze-
nie niezaludnione, a w nich ,mate wiszace
ogrody, domy bosych ludzi”. I z takiej wtasnie
perspektywy pokazuje nam swoje wizje poet-
ka.

Kinga Weronika de walla

Twarze
niedomkniete

Kinga Weronika de Walla, ,Twarze niedomkniete”.
Fundacja Kultury AFRONT, Bukowno 2017, s. 34.

Kinga Weronika
de Walla

niebieskie woreczki

tam w gorze zawsze otwieraja okno do
wewnatrz.

czerwone okno, a wokét noc.

drzy lampka przy framudze, $pi dziecko.

kiedys po schodach tej kamienicy biegaty

obce dziewczynki. sgsiad z dotu wyznat,

Ze zbierat ich wlosy ze schodéw, zdeptane

i mokre jak jego zniszczony w burzy plaszcz,

noszony po ojcu. rozdarli go, zeby zakry¢ wneke

pod schodami. tam lezaty.

dzisiaj chtopcy wdrapuja sie na dach, rzucaja
kostki lodu

z niebieskich woreczkow. sasiad lubi, gdy woda

sptywa z dachu
i uderza o parapet. mowi, ze susza jest zta.
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Filozofia

codziennosci
prof. Marii
Szyszkowskiej (135)

Fot. Andrzej Dgbkowski

W panstwie demokratycznym rzadzacy
nie powinni by¢ rzecznikami zadnego $wiato-
pogladu, a w tym zadnej z koncepcji moral-
nych. I najwazniejsze - nauka nie zna precyzyj-
nego narzedzia pozwalajacego przeprowadzi¢
ostra granice miedzy tym, co normalne a tym,
co od normalnoéci odbiega. Dotyczy to takze
sfery seksualnej cztowieka.

Sporéw dotyczacych seksualno$ci czto-
wieka - czyli sfery grzechu wedtug niektorych
wyznan religijnych - nie da sie jednoznacznie
rozstrzygna¢. Nie ma porozumienia miedzy
tymi, ktérzy ujmuja cztowieka jako istote
wolng - a tymi, ktérzy powotujg sie na religijne
zakazy. Profesor Mikotaj Kozakiewicz wyrazat
w swoich dzielach nadzieje, ze wytworzy sie
model europejskiego wychowania obejmujacy
seksualno$¢ cztowieka w sposéb wolny od
uprzedzen. Oczekiwat, ze przesady i zaktama-
nie zostang wyrugowane.

Ponadto jest oczywiste, Ze seksualno$¢
stanowi zarzewie tworczo$ci, zwlaszcza w
sferze artystycznej i literackiej. Jej okielznanie,
ktore bytoby narzucone a nie stanowiloby
sublimacji instynktu seksualnego, wptywa
negatywnie na procesy tworcze.

Dla politykéw i moralistéw pragnacych
mie¢ whadze nad cztowiekiem, wygodne jest
gloszenie pogladu, Ze seksualno$¢ nalezy
traktowac jako $rodek do przedtuzenia gatun-
ku. Prawu do rodzenia potomstwa powinno
towarzyszy¢ prawo do nierodzenia potom-
stwa. Sensu zycia cztowieka nie odnajduje sie
w prokreacji. Sensem zycia nie jest bowiem
przediuzanie gatunku.

Seksualno$¢ nalezy do zakresu wolnosci
jednostki o czym byta juz mowa. A wiec prawo
nie powinno regulowaé tej sfery o ile nie
dochodzi do czynéw krzywdzacych cztowieka.
Najwyzszy czas, by kierujgc sie wartoScig
cztowieka - okre$lang w wielu aktach praw-
nych mianem godnosci - uregulowac inaczej
egzystencje jednostek w rozmaitych domach
opieki. Wolno$¢ seksualna powinna by¢ re-
spektowana w domach dla oséb sedziwych,
chorych psychicznie oraz oséb niesprawnych
intelektualnie i niesprawnych fizycznie.

Ple¢ wiaze sie z wrazliwoscia i ona prze-
sadza o reakcjach wynikajacych z zetkniecia
sie ze $wiatem. Pte¢ wzmaga doznania zwig-

Filozofia

zane nie tylko z okres$long osoba ale ze $wia-
tem w ogoble. Pte¢ nie powinna by¢ ani uspra-
wiedliwieniem dziejéw czyjego$ zycia, ani tez
nie powinna wptywa¢ na wzrost napotyka-
nych trudnosci.

Instynkt seksualny wazy na naszym zyciu
albo wprost, albo w drodze sublimacji. Ttu-
miona seksualno$¢ utrudnia doznawanie
szcze$cia i przejawia sie w postaci réznorod-
nych psychonerwic. Wpajany poglad, iz seksu-
alno$¢ stanowi zrodto grzechu budzi poczucie
winy i leku.

Swiatli seksuologowie domagaja sie zmia-
ny wadliwego nastawienia do homoseksuali-
zmu, wyjasniajac, ze jest on jedng z postaci
normalnego zycia seksualnego. Wystepuje
takze w $wiecie zwierzat. Homosek-sualizm
byt oczywisty w czasach przedchrzescijan-
skich, by wymieni¢ Sokratesa, Platona czy
Safone. Wielu najwybitniejszych twdrcow
rozmaitych dziedzin, zyjacych w kazdej epoce,
ma i miato takie sktonnosci. Politycy i morali-
$ci narzucajg spoteczenistwom heteroseksu-
alizm, by w ten sposéb wprowadzi¢ tad i
sprzyja¢ rozrodczosci Kkorzystnej takze dla
kaptanéw. Problemem rzeczywistym jest
wyrabianie nieuzasadnionego poczucia za-
réwno krzywdy, jak i winy wsrod tych, ktérzy
odstajg od heteronormatywnego wzorca.
Powszechnos$¢ okreslonych zachowan seksu-
alnych nie powinna by¢ traktowana jako
norma obowigzujaca wszystkich.

Zyczliwoécia powinna by¢ otaczana mniej-
szo$¢, ktora stanowia transseksuali$ci. Naj-
wyzszy czas, by spoteczefistwo zrozumiato
dramat mezczyzny, ktéry czuje sie kobieta
uwieziong w meskim ciele i odwrotnie. Pisa-
tam juz na poprzednich stronicach o decydu-
jacym wplywie swiadomosci na nasze zycie.
Wtasnie uswiadomienie sobie tej rozbieznosci
miedzy plcia empirycznie zauwazalng a od-
miennym poczuciem wiasnej pici - prowadzi
cze$c¢ transseksualistow do decyzji, by poddac
sie operacjom. Tragizm dodatkowy wyraza sie
w tym, ze po osiggnieciu celu na ogét nie
znajduja akceptacji rodziny, sasiadéw, znajo-
mych. Osamotnienie sktania, bywa, do prdb
samobojczych po udanych wieloletnich kosz-
townych operacjach. Transwestytyzm to
jeszcze inny problem.

Politycy gloszg warto$¢ wolnosci cztowie-
ka, ale zarazem ingeruja w sfere tak intymna
jak seksualno$¢. Powszechno$¢ obyczajow
oraz ich diugotrwato$¢ nie jest wystarczaja-
cym argumentem na rzecz ich respektowania.
Minat juz czas Sredniowiecznej, dos¢ jednolitej
kulturowo Europy. Przeptyw ludnosci w cza-
sach globalizacji, proces migracji, wzmaga
funkcjonowanie w poszczegdlnych panstwach
réznorodnych pogladéw moralnych. Nato-
miast politycy i moraliSci pragneliby regulo-
wac seksualno$¢ cztowieka, co w panstwach
demokratycznych staje sie wyrazem utajonego
totalitaryzmu.

Ideaty, ktére dochodza do gtosu w polity-
ce, pochodza nie tylko z intelektualnych prze-
myslen, ale takze ze sfery emocji. Na ich tres¢
wplywa réwniez tradycja oraz kultura maso-
wa, ktéra jest wykorzystywana w celach pro-
pagandowych rozmaitych partii politycznych.
Maleje wiec sita oddzialywania pogladéw
filozoficznych na to, co w danym czasie i w
danym spoteczenstwie powinno zosta¢ uzna-
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ne za ideat mobilizujgcy obywateli.

Polityka powinna zawiera¢ odniesienie do
wyzszych wartosci a nie - jak obecnie - wska-
zywac zysk materialny za warto$¢ nadrzedna.
Bywajg idealy, ktorymi nikt sie gtebiej nie
przejmuje, ale tez brakuje odwagi, by je kwe-
stionowa¢. Dazenie do idealdbw ma rézny
stopien napiecia, az do entuzjazmu wiacznie.
Polityka nie powinna poprzestawac na prag-
matycznych programach lecz wskazywac cele
wyrastajace ponad to, co jest faktycznie urze-
czywistniane.

W zyciu politycznym slyszy sie wznioste
frazesy w rodzaju: pojednanie ludzi, szacunek
dla prawdy, gwarancja rzetelnych informacji,
troska o czlowieka. Niestety, realizacja tych
szczytnych wartosci tylko w malym stopniu
dochodzi do skutku. Te zapowiedzi majg na
celu zyskanie zwolennikow dla okreslonego
programu politycznego; idzie o gtosy wybor-
cow.

Wspominany juz Radbruch wykazat, ze nie
ma dowodu, ktéry pozwolitby wykaza¢ praw-
dziwo$¢ jednej z koncepcji partyjnej oraz
fatszywos$¢ pozostalych. W zwigzku z tym
kazdy program partii politycznych wymaga
szacunku, innymi stowy, tolerancji. Ocena
prawdziwosci programéw partyjnych musi
by¢ zawieszona. Dokonuje sie wyboru miedzy
nimi, czesto poprzez odwotywanie sie do
intuicji.

Niedostatek ideatéw w zyciu publicznym -
czego obecnie w Polsce doswiadczamy - staje
sie Zrédtem wadliwego funkcjonowania pan-
stwa i negatywnych przejawéw, by wymienic¢
nepotyzm, Korupcje, obojetno$¢ wobec o0séb
bezrobotnych, cierpigcych niedostatek oraz
wobec grup mniejszos$ciowych.

Ideowo$¢ zespolona jest z bezinteresow-
noscia. Wymaga wolno$ci bez ktérej wybor
wyzszych wartosci przez jednostki jest nie-
mozliwy. JeZeli nie potacza nas idealy, to wiezi
miedzyludzkie pozostang na poziomie coca
coli, konkurséw pieknosci, Mc Donaldéw i in-
nych przejawéw amerykanizacji. Ideowos¢
wymaga tez wiedzy, ktéra pomaga by nie
ulega¢ manipulacji.

Nie ma idealéw w polityce o charakterze
uniwersalnym. Ale biorgc pod uwage mozli-
wosci cztowieka takie ideaty moga i powinny
zaczaC ksztattowac $wiatopoglady jednostek.
OczywiScie, mam na mysli ideaty, ktére nie
wkraczajg w sfere zréznicowanych pogladéw
moralnych. Ale podobnie jak rozdzielona
powinna by¢ sfera moralnosci i prawa, takze to
rozdzielenie powinno dotyczy¢ moralnosci i
polityki.

Jestem przekonana, ze ideatem w polityce,
ktory powinien zespoli¢ ludzko$¢ jest pacy-
fizm. Zwazywszy zlozono$¢ tego pojecia,
polityka powinna prowadzi¢ do ochrony
$rodowiska naturalnego oraz do stworzenia
globalnego spoteczenstwa. Nie chodzi tu o
globalizm w znaczeniu oddzialywania koncer-
néw i bankéw lecz o globalne spoteczenstwo
w ktérym zostang przezwyciezone trwajace od
wiekéw podzialy na rasy, narody, wyznania
religijne, partie polityczne, etc.

Miain Sy lonn
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Andrzej Bartynski

Rozmowy na globie -
czitowieka o sobie

Erato

- Przemija zima. Nadchodzi wiosna, a po-
tem lato. Ach, moi drodzy, co wy na to?

- Przeczytam Erato - zapytat filozof Pan
Nietwor w salonie mych mysli przy okragtym
stole, przy ktorym siedza: bilekitnooka i
ztotowtosa Wiosna, piwnooka jak heban
czarnowtosa Luna, asystent Daniel Spaniel i
ja Autor.

Dla uzyskania towarzyskiego humoru, z
moimi przyjaciétmi chce sie napi¢ rumu. Lyk
po tyku, tyk po tyku w naszym saloniku.

- Przeczytaj Erato, przeczytaj Erato! -
wszyscy wotlajg i juz siegaja po to, co daja.
Lyk po tyku, tyk po tyku dla utrzymania
szyku. Ale tak nie jest. To tylko poetycki
obraz symbolu. W salonie mych mysli nie ma
alkoholu. tyk po tyku, tyk po tyku, tylko
pijemy rum mysInikéw.

- Juz nie pytam, juz nie pytam. Czytam,
czytam!

Erato - Andrzej Bartynski

Otwieram oczy moich snéw

jak niewidomy co wzrok odzyskat

bo europejski wielki duch

nas wykotysat jak kotyska

wszyscy wyszliSmy z rogéw byka

o Europejczycy

i z planetarium Kopernika

o Europejczycy

w Grecji Sokrates

w Rzymie Seneka

a w Polsce lisowczycy

nasz europoemat rozwoju

konno Madonno

ze szabla do boju

a potem - co potem?

Przy fortepianie ewolucji

Chopin Mickiewicz Stowacki Pitsudski
Lwowskie Orleta - Leopolis semper Fidelis
nasz elementarz - ja pamietam ty pamietasz
Homer Chopin polna mieta

a Pitsudski Lwéw - legenda

Publicystyka

wojna chtopcy i dziewczeta
wojna wojna!
Przedtem byty Termopile
a za chwile cud nad Wistg pod polskim
sztandarem
ocaliliémy Europe
przed czerwonym komarem
Czy pamietasz?
Czy pamietasz Westerplatte Auschwitz
i Majdanek
warszawskie powstanie ptacz warszawianek
czy pamietasz?
Ja pamietam ty pamietasz
ballada arkada bomba upada
tam dzieci walczyty na barykadach
przed kim sie teraz nasz Bég wyspowiada
Z jednej strony Hitler Stalin
z drugiej strony Roosevelt Churchill
oni wszyscy do teatru nie$miertelnych weszli
ballada armada wojenna zagtada
przed kim sie On wyspowiada
Czy pamietasz?
Berlin Moskwa Westerplatte
Londyn Jatta Lwow i Katyn
dla jednych milionéw - tragedie dramaty
a dla wybrancéw wiosenne kwiaty
ballada parada Unra i czekolada
Czy pamietasz?
A potem - co potem?
Robotnik nosit totem marksizmu - niech

zyje!
i leninizmu - niech zyje!
Niech zyje! Lecz sie popsuta
socjalistyczna pralka Frania
a potem - co potem?
Cata Europa do wyprania z kapitalizmu
i faszyzmu
z nacjonalizmu i komunizmu z
antyhumanizmu

a potem - co potem?

Widmo krazy po Europie widmo idiotyzmu
A potem - co potem?

Sokrates Homer Platon

znéw piekne ztote lato

trzeba poczeka¢ na to

A we Wroctawiu nad Odrg lwowiakom
taj popatrz pani - stonko $§wieci

Ja jak poeci

opiewam urok $wiata

ostatni zachdd stonca za pie¢ miliardéw lat
ziemia sie kreci powiada Kopernik
poki ona jeszcze trwa

Jedni wierza w Boga

jedni wierza w nicos¢

a ja opiewam urok dnia

jak ociemniaty Homer wiersze piszac

a potem - co potem?

Milczenie jest ztotem

za pie¢ miliardow lat cos bty$nie co$ kliknie
i wszystko zniknie

Aja?

otwieram oczy moich snéw

jak niewidomy co wzrok odzyskat
iznéw i znéw i znéw

kotysze sie kotyska

Prosze paaania!

Wota kierowca autobusu do mojej zony
Prosze paaaniag?

Sokrates Homer Platon

i co wy na to juz miejsca nie ma
Zamykam oczy moich snéw

i $ni sie znow

ten sam poemat
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Tylko nie rdbcie takich strasznych min
udawat Homer Greka

a przywedrowat z Chin

zakochat sie w Europie

i stworzyt epopeje

lliade i Odyseje

A potem - co potem

Przy fortepianie ewolucji chinskiej produkcji
Fryderyk Chopin

a potem za pie¢ miliardow lat
Sokrates Homer Platon

zndéw jakis piekny Swiat

przys$ni sie fantomatom

Czy pani jedzie sama?

Jestem Erato biata plama

mozna ja zlikwidowa¢ pedzlem malarza
zeby powstata plaza

Sokrates Homer Platon

znow piekne ztote lato

Otwieram oczy moich snéw

i widze widze piasek stow

jak przesypuja sie ziarenka

Sokrates Homer Platon

tadna scenka

gdy wszyscy biegng swdj maraton

po biatej plazy wiersza

Jestem Erato kochajgca

za pie¢ miliardéw lat ostatni zachdd stonca
ostatni zachdd stonca?

a potem - co potem?

Mistrz skoniczyt robote

poruszyt temat

napisat poemat

i ma spokoju troche

Otwieram oczy moich snéw

czy pani jedzie sama?

i juz przede mng nie ma stow

tylko Erato biata plama

PS.

- Uroczyscie przysiegam, ze dochowam
wiernoéci tym wszystkim wierszom dla
pieknej ludzko$ci - Asystent Daniel Spaniel
tuz przed wyjazdem do Brukseli, stolicy Unii
Europejskiej, aby ozywia¢ przyjazng wspot-
prace bratajaca narody.

- Dobrej drogi! Dobrej Drogi! - wotaja
glos zza pieca i gtos podtogi, a okienna fra-
muga i ztocisty kandelabr bija gtosne brawo
na ten sam temat.

/
/

Rys. Barbara Medajska
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POEZJA

Charles Bukowski, O kotach. Opracowanie:
Abel Debritto. Przetozyt: Michat Ktobukowski.
Fotografie ze zbioréw Lindy Lee Bukowski.
Projekt oktadki: Tomasz Lec. Noir sur Blanc,
Warszawa 2017, s. 134.

Bogustaw Chmiel, Dotyk $wiatéw. Projekt
oktadki: Matgorzata Borsukiewicz, Galeria
Malarstwa w Pile. Zdjecie na IV stronie oktadki:
Marcin Chmiel. Seria wydawnicza LIBRA, nr 79,
Zwiazek Literatéw Polskich Oddziat w Pozna-
niu, Poznan 2017, s. 48.

Zbigniew Chojnowski, Widny kres. Fotografia
na i stronie oktadki: Zbigniew Chojnowski.
Fotografia autora na IV stronie oktadki: Michat
Ciucias. Seria Biblioteka ,Toposu”, tom 142.
Towarzystwo Przyjaciét Sopotu, Sopot 1017, s.
80.

Joanna Gladykowska, Prosto z moich oczu.
Oktadka, kolaze: ambasaDaDa. Grafiki: Jarostaw
Gladykowski. Wydawnictwo JAMA art, Byd-
goszcz 2017, s. 56, w tym ilustracje.

Barbara Gruszka-Zych, Samo swieto. Wybdr
wierszy mitosnych. Na 1 stronie oktadki wyko-
rzystano zdjecie rzezby Bertela Thorvaldsena
Eros i Psyche, fot. Barbara Gruszka-Zych. Portret
autorki na IV stronie oktadki: Dominika Ko-
szowska. Opracowanie graficzne: Marek J.
Piwko. Stowarzyszenie Thesaurus Silesiae, Skarb
Slaski, ,Slalsk” Wydawnictwo Naukowe, Katowi-
ce 2017, s.88.

Petr Hruska, Darmaty. Przeklad wierszy i
postowia: Franciszek Nastulczyk. Projekt ok-
tadki i stron tytulowych: Agnieszka Sitko. Na
oktadce wykorzystano obraz Michaeli Kumha-
lowej. Biblioteka Arkadii, Pisma Katastroficzne-
go, tom 140. Instytut Mikotowski, Mikotéw
2017, s. 46.

Andrzej Januszewski, Wieczorne pretensje.
Oktadka .B.K.L.R. Fotografia autora na [V stronie
oktadki Pawet Januszewski. TIKKUN, iCHu, War-
szawa 2017, s. 80.

Artur Daniel Liskowacki, PdzZne popotudnie.
Fotografia na I stronie oktadki: Artur Daniel
Liskowacki. Fotografia autora na IV stronie
oktadki: Jolanta Liskowacka. Seria Biblioteka
,Toposu”, tom 143. Towarzystwo Przyjaciét
Sopotu. Sopot 2017, s. 96.

Pawel Krzaczkowski, Wstegi Mobiusa. Projekt
graficzny, ilustracje: Eugenia Wasylczenko.
Stowarzyszenie Kulturalno-Artystyczne ,Rita
Baum”, Wrocltaw 2017, s. 144.

Bogumitla Maleta, Wiedziona. Obrazy: Romana
Klinkosz. Projekt oktadki i opracowanie graficz-
ne: Maria Kuczara. Zdjecie autorki: Wiestaw
Leszczynski. Seria Poezja / Na Kreche, tom XV.
Font, Poznan 2017, s. 60, w tym ilustracje.

Zbigniew Mikotejko, Gorzkie zale. Rzeczy z lat
2012-2016. Projekt oktadki i stron tytutowych:
Agnieszka Sitko. Fotografia autora na oktadce:
Matgorzata Mikotajczyk. Biblioteka Arkadii,
Pisma Katastroficznego, tom 141. Instytut Miko-
towski, Mikotow 2017, s. 54.

Witryna

Marcin Miksza, Epizody. Projekt oktadki i
opracowanie graficzne: Joanna BurgieH.
Wydawnictwo Mons Admirabilis, Iwonicz-
Zdréj 2017, s. 60.

Dorota Nowak, Antidotum. Projekt oktadki,
grafiki i opracowanie graficzne: Maria Kuczara.
Zdjecie autorki: Adam Nowak. Seria Poezja / Na
Kreche, tom XIV. Font, Poznan 2017, s. 72, w tym
ilustracje.

Lestaw Nowara, Ludek Fatalista. Wydawnic-
two Miniatura, Krakéw 2017, s. 80.

Grazyna Obrapalska, Podréze w pamigc.
Zdjecie autorki: Jacek Obrapalski. Zdjecie na
oktadce i w ksiazce, projekt graficzny serii,
projekt oktadki: Pawet Nowakowski. Seria
tablice. Wydawnictwo FORMA, Fundacja Lite-
ratury imienia Henryka Berezy, Szczecin,
Bezrzecze 2017, s. 58.

Bogdan Ostromecki, Wiersze wybrane. Wybor i
postowie: Janusz Drzewucki. Projekt oktadki:
Michat Kaczkowski. Biblioteka Zapomnianych
Poetéw, tom 11. O$rodek ,Brama Grodzka, Teatr
NN”, Lublin 2017, s. 128.

Przystanek Katowice. XVIII Ogdlnopolski Turniej
Jednego Wiersza. Na oktadce akwaforta Mariac-
ka 16 Weroniki Siupki. Miejski Dom Kultury
,Koszulka”, Katowice 2017, s. 36, w tym ilustra-
cje.

Julian Woloszynowski, Wiersze wybrane.
Wybér i postowie: Piotr Matywiecki. Projekt
oktadki: Michat Kaczkowski. Biblioteka Zapo-
mnianych Poetéw, tom 12. Osrodek ,Brama
Grodzka, Teatr NN”, Lublin 2017, s. 80.

W porze magicznych znakéw. Almanach XXVII
Miedzynarodowej Galicyjskiej Jesieni Pogérza
2017. Opracowanie redakcyjne: Andrzej
Grabowski. Opracowanie plastyczne, grafiki i
projekt oktadki: Artur Grabowski. Redaktor
wspbétpracujacy: Andrzej Zmuda. Thumacze-
nia: Anna tagoda-Casandri, Kazimierz Bur-
nat, Andrzej Grabowski, Wiodzimierz Hrama-
tiuk, Wiodzimierz Stockman, Géza Cséby,
Marcel Weyland. Fotografie: Tom Koprowski,
Krystyna Konecka, Grazyna Grabowska oraz
Archiwum Magazynu ,Iskra”. Wydawca:
Magazyn Literacko-Publicystyczny ,Iskra”,
Kasna Dolna 2017, s. 144.

PROZA

Jeanne Bourin, Wielki Ogien. Projekt oktadki:
Witold Siemaszkiewicz. Ilustracja na oktadce
G.Dagli Orti/De Agostini/Getty Images. Noir sur
Blanc, Warszawa 2017, s. 480.

Michat Choromanski, Schodami w gére, scho-
dami w dét. Postowiem opatrzyt: Marek Sotty-
sik. Projekt oktadki i stron tytutowych: Ryszard
Kajzer. Panstwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 2017, s. 432.

Guzel Jachina, Zulejka otwiera oczy. Przetozyt:
Henryk Chtystowski. Projekt oktadki: Tomasz
Lec. Na oktadce wykorzystano rysunek Nicolae
Tonitzy Gurli-AH Peban (1936). Wydawnictwo
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Literackie, Krakéw 2017, s. 464.

Hubert Klimko-Dobrzaniecki, DZender domo-
wy i inne historie. Projekt oktadki Witold Sie-
maszkiewicz. Noir sur Blanc, Warszawa 1017, s.
160.

Philip Roth, Kiedy byta porzqdnq dziewczyng.
Opracowanie graficzne: Robert Kleemann.
Zdjecie autora na oktadce: Nancy Crampton.
Wydawnictwo Literackie, Krakow 2017, s. 390.

NAUKA, SZTUKA
KULTURA

Inne ochoty. Jerzy Pilch w rozmowach z Eweling
Pietrowiak. Cze$¢ 2. Opracowanie graficzne:
Marek Pawtowski. Zdjecie na oktadce: Jacek
Poremba. Wydawnictwo Literackie, Krakéw
2017,s.234.

Andrzej Katzenmark, De opera litteraria.
Tworca - dzieto - czytelnik. Projekt oktadki:
Marta Damasiewicz. Ilustracja: Robert Castillo |
Depositphotos.com. Wydawnictwo Naukowe
Katedra, Gdansk 2017, s. 196.

Krzysztof Lisowski, Niektére miejsca na ziemi.
Przewodnik wojazera. Projekt oktadki: Magda
Debicka. Zdjecie na i stronie oktadki z archi-
wum autora. Zdjecie autora na IV stronie oktad-
ki: Anna Lisowska. Stowarzyszenie Pisarzy
Polskich Oddziat Krakéw, Krakéow 2017, s. 132.

Jozef Lobodowski, Poeta wobec sejsmicznych
ruchéw historii. Wyboér, opracowanie i wstep:
Hatyna Dubyk. Projekt oktadki i stron tytuto-
wych: Krzysztof Rumowski. Zdjecie autora na IV
stronie oktadki ze zbioréw rodziny. Seria w
kregu paryskiej KULTURY. Instytut Literacki
Kultura, Instytut Ksigzki, Paryz, Warszawa
2017,s. 320.

Haruki Murakami, Zawdd: powiesciopisarz.
Przetozyta: Anna Zielinska-Elliott. Projekt serii:
Agnieszka Spyrka. Projekt oktadki: Karolina
Michalska-Filipowicz. Zdjecie na oktadce
PAP/EPA. Warszawskie Wydawnictwo Literac-
kie MUZA sA, Warszawa 2017, s. 288.

Dawid Szkota, Ciemno, coraz ciemniej. Projekt
graficzny: Marcin Hernas | tessa.org.pl. Wro-
ctawskie Wydawnictwo Warstwy, Wroctaw
2017,s.196.

Mirostaw Sznajder, W Warszawie. Odkrywanie
miasta. Projekt graficzny i uktad typograficzny:
Mikotaj Orlinski. Wydawnictwo VEDA, Warszawa
2017, s. 166, w tym ilustracje.

DRAMAT

Dorota Mastowska, Dramaty. Dwoje biednych
Rumunéw méwigcych po polsku. Miedzy nami
dobrze jest. Projekt oktadki: Witold Stemasz-
kiewicz. Noir sur Blanc, Warszawa 2017, s. 168.
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Lam Quang My -
poeta mitosci

(Dokoriczenie ze strony 4)

Lam Quang My jest tez poeta refleks;ji sa-
piencjalnych. Jego madro$¢ zasadza sie na
poszukiwaniu i znajdowaniu réwnowaza-
cych sie elementéw naszego Zycia i losu.
Broni sie przed skargg na los, ale tez i nie
popada w programowy i naiwny optymizm.
Swiadom jest koniecznej koegzystencji do-
brego i ztego:

Lecz nieraz rados¢ tzami $wieci
A smutek goryczq sie uSmiecha

(Niekompletne paradoksy, s.75)

Tyle lat tutaczki na ziemi

Bez pewnej wiedzy o zyciu!

Brak nam piedzi ziemi pod stopami

A mysl szybuje wysoko. (...)

Wiemy, zycie jest rozgatezionym drzewem

Lecz chodzimy dobrze wydeptanymi Sciezkami...

(Na szlaku, s. 33)

Céz, trzeba sie pogodzi¢ z losem. Osta-
tecznie nikt nam nie wyjaéni tajemnicy na-
szego zycia. Nie sptynie do nas odpowiedz z
transcendentnego nieba. Muszg wystarczy¢
,dobre wydeptane $ciezki”, ktérymi chodzi-
my przez zycie i Swiat. Niebo milczy, a jego
milczenie sktania nas do pokory i nie podej-
mowania daremnego trudu zmiany naszego
losu:

Przygiqt kawat nieba
Niebo w ciszy!
Przemyslat
Cofngt reke...
(Oswiecenie, s. 35)

Jesli istnieje dla nas jakas przestrzen
$wiata, w ktdrej miatby sie szczesliwie spet-
ni¢ nasz los, to jest nig tylko przyrodzona
mitos¢. Tylko ona moze nada¢ sens wierze i
nadziei, jej siostrzanym cnotom. A moze tego
dokonaé¢ mimo, iz:

Cztowiek zyjgcy nie moze
siebie ocali¢, a tym bardziej umartego

(Jak zyjqcy z umartym, s. 65)
Ale cztowiek cztowiekowi moze poméoc w
znoszeniu losu, ktdry staje sie lzejszy, gdy
spetniany jest wspolnie:
MGdj zagiel przy ujsciu Hoi
Czeka na dobry wiatr od ciebie,
By wyptynqé w bezkres horyzontu.
(Tyija,s.91)

A ptyna¢ nam trzeba w $wiat taki, jakim
jest, w Swiat, w ktdrym Swiattu towarzyszy

Opinie Noty Poglady
nieodtgcznie ciemno$¢:

Atak storica nie zmywa catej czerni nocy,
Szarpie jq na kawatki i czes¢ daje dniowi.
Cienie ludzi i rzeczy co sie za dnia ktadq

Sq wtasnie odtamkami ze $wiata ciemnosci.

(Rozmyslanie, s. 89)

Chcialbym jeszcze zwréci¢ uwage na po-
etycki obraz, ktéry moze przypomnie¢ cha-
rakterystyczny sposéb ukazywania cztowie-
ka na tle przyrody w malarstwie Wschodu.
Na obrazach tych arty$ci ukazuja czesto
malenkie postaci ludzkie na tle zmonumenta-
lizowanej przyrody. Tak jest m.in. na styn-
nym obrazie Hokusai ,Wielka fala”. A spotka¢
sie mozna z takim widzeniem cztowieka
rowniez w malarstwie Wietnamu. Cztowiek
na tych obrazach przedstawiony jest jako
integralny element przyrody, nie tylko nie
wyrdzniajacy sie niczym szczegdlnym ponad
poziom egzystencji wszystkich innych jej
elementéw, ale pozostajacy wrecz w ich
cieniu. A oto 6w poetycki obrazowy odpo-
wiednik tamtych obrazéw naszego autora
Lam Quang My:

Szarym niebem szybujq ptaki na zmeczonych
skrzydtach
W dalekim zmierzchu skulona drobna posta¢
idzie brzegiem rzeki
Niepewna w zimnym wietrze. Jesieri wichury nie
szczedzi.
Ni bélu lisciom. Spadajq zwiniete.

(Wedrowiec, s. 95)

Powyzsze uwagi poczynione zostaty nad
przektadami wietnamskiego poety. A jak
prezentuja sie oryginaty? Czy ttumacze traf-
nie przetozyli je na jezyk polski? Nie wiem,
bo nie znam jezyka wietnamskiego. Oma-
wiany tu zbiér wierszy zostat opublikowany
w dwoch wersjach jezykowych: polskiej i
angielskiej. Przektady te wydaja sie by¢
adekwatne wzajemnie wobec siebie. Ale czy
s3 adekwatne wobec oryginaléw? W ich
przygotowaniu uczestniczyt autor, Kktoéry
jednak nie wilada biegle jezykiem polskim.
Jego filologiczne ttumaczenia nie gwarantujg
wiec nawet doskonatej poprawnosci leksy-
kalnej. A co z adekwatnoscig artystyczng i
estetyczng? W te mozna zasadnie watpic. Nie
tu miejsce, aby wskazywaé i wyliczac¢
wszystkie watpliwo$ci, ktére nasuwajg sie
podczas uwaznej lektury. Z pewnoscig przy-
czyna gltéwna tych niedoskonatosci sg wiel-
kie rozbiezno$ci w naturze obu jezykéw
wymagajace ttumaczy nie tylko profesjonal-
nych pod wzgledem lingwistycznym, czyli
doskonale znajacych jezyk oryginatu, lecz i
bedacych zarazem mistrzami ojczystego
stowa poetyckiego. A to bynajmniej nie jest
fatwe, ani czeste zwtaszcza w odniesieniu do
literatury tak od nas odlegtych jezykéow jak
jezyki Dalekiego Wschodu.

Poezja to jezyk w jezyku. Mys$l w niej jest

najscislej zwigzana ze stownym obrazem, a
takze z melodig zdania i z tym wszystkim, co
rézni stowo w funkcji poetyckiej od stowa
zwyczajnego niosgcego tylko sens logiczny,
chocby i ono byto piekne, lecz przeciez innym
pieknem niz piekno poezji. Nasza wiec inter-
pretacja tekstow przekladéw nie musi by¢
taka sama, jaka by byla, gdyby dotyczyta
tekstow oryginalnych.

Intuicyjnie odczuwam i wyczuwam, Ze te
ostatnie zawierajg znacznie wieksze bogac-
two, wieksze zageszczenie znaczen, niz to sie
udato ukaza¢ ttumaczom. Pewne fragmenty
budza watpliwosci natury czysto jezykowej,
wtedy mianowicie, gdy stykamy sie z wyraz-
nym sprozaizowaniem frazy poetyckiej. A o
tym, jak mogtyby brzmie¢, gdyby byty blizsze
oryginatowi, $wiadczy¢ moga inne znéw
fragmenty, gdzie thtumaczom udato sie ukaza¢
owa subtelno$¢, powiewnos$¢ i wdziek, o
ktérym byta tu mowa wcze$niej. Dobrze to
$wiadczy o tlumaczach, a jeszcze lepiej o
poecie. Tego jednak, aby do konca zrozumiec,
nalezatoby wej$¢ do jego ,kraju”. I to zaréw-
no wewnetrznego, indywidualnego, jak i
zewnetrznego  stanowigcego  wzglednie
zamkniety obszar jezykowo-kulturowy, z
ktérego jak ze zrédta czerpie energie tworcza
jednostkowa, odrebna jazin poety. Mimo
jednak wszelkich trudnych, czy nawet wrecz
niemozliwych do przekroczenia barier skta-
dajacych sie na niedoskonato$¢ tekstow
przektadéw, otrzymaliSmy trudny do prze-
cenienia dar - kawatek kultury i obraz wraz-
liwosci cztowieka Dalekiego Wschodu. Dar
tym wiekszy, ze przychodzi do nas w dobie
budzenia sie narodéw Azji do udzialu w
wielkim pochodzie historii, w ktérym Europa
i caly zreszta $wiat w ewidentny spos6b
oddaje im palme pierwszenstwa.

Przed kilkoma laty styszatem naszego
wietnamskiego poete recytujacego swoje
wiersze posrod innych poetéw - z catlej
Polski, a takze z paru krajéw Europy Srod-
kowo-Wschodniej. Bytem wzruszony sitg
wyrazu, jaka nadat on swoim recytacjom, a
raczej melorecytacjom w jezyku ojczystym.
Wszystkie glosy pozostatych poetéw gasty
przy nim jak przystowiowe Swieczki w ston-
cu. Jesli taki efekt powoduje samo tylko
brzmienie, sam melos wierszy, to jakiez one
musza by¢ bogate i silne dla czytelnika i
stuchacza, ktéremu dane jest nastuchiwac ich
poetyckiego logosu i rozumiec¢ go.

Wiersze Lam Quang My przypominajg
nam zapoznang prawde, Ze poezja ma wiele
wspolnego z cisza, w ktorej spetnia sie akt
kontemplacji ozywiony mitoscia.

prof. Kazimierz Swiegocki

1 Lam Quang My, Przemija zycie... / Life passes on...
Postowie: Dariusz T. Lebioda. Ttumaczenia na
angielski z polskiego przektadu dokonali: Anita i
Andrew Fincham. Bydgoszcz 2010, s. 120.
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